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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la sêance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2ê étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N"2023-12.705 AOOPTION DE L'ORDRE DU JOUR.

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

QUE ce Conseil adopte l'ordre du jour tel que proposé.

ADoPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

L ise ud, mairesse d, greffier
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

A laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lase Michaud.

NO2023.,12.709 ADOPTION DES PROCÈS-VERBAUX DES SÉANCES
EXTRAORDINAIRES DU 7 NOVEMBRE 2023, DU 28 NOVEMBRE 2023
ET DU 5 DÉCEMBRE 2O2T ET OE LA SÉANCE OROINAIRE DU 14
NOVEMBRE 2023,

ll est proposé par la conseillère Stéphanie Felx, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

QUE ce Conseil adopte les procès-verbaux des séances extraordinaires du 7 novembre
2023, du 28 novembre 2023 et du 5 décembre 2023 el de la séance ordinaire du 14
novembre 2023.

ADoPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

z-1-
Mi ud , matresse Deri and, greffier
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Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

No 2023-12-710 AVIS DE MOTION ET DÉPÔT DU PROJET DE RÈGLEMENT.
RÈGLEMENT 94-60+26 MoDTFTANT LE RÈGLEMENT RELATTF À LA
CIRCULATION ET À LA SÉCURITÉ PUBLIQUE.

Je, Tony Bolduc, conseiller municipal, donne avis de molion qu'un règlement modifiant le
règlement relatif à la circulation et à la sécurité publique sera adopté lors d'une séance
ultérieure:

De plus, je, Tony Bolduc, conseiller municipal, dépose et présente le projet dudit
règlement;

Toute personne peut en obtenir copie auprès du responsable de l'accès aux documents
de la Ville.

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

tse t4i , marresse De nd, greffier

Direction du gretfe
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Mercier

PRovrNcE oe ouÉaec
VILLE OE MERCIER

nÈelEueHr HuuÉno: 94.604-26

pRoJET DE RÈ0lemerr Mo0tFtANT le nÈeletileNr
RELATTF À ucrncuurptErÀusÉcunmÉpuBLteuE

ATTENDU le règlement #94-604 intitulé Règlement relatif à la circulation et à la sécurité publique et ses
modifica ons:

ATTENDU que le comité de circulation s'est penché sur des requêtes citoyennes en faisant la demande;

AÏTENDU la volonté du Conseil d'assurer la sécurité des usagers du système routier sur son territoire;

ATTENDU que l'interdiction de stationnement doit s'étendre à de nouvelles portions de rues;

ATTENDU qu'est nécessaire d'installer des panneaux d'anêt sur certaines intersections;

ATTENDU l'avis de motion donné le 023;

EN CoNSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 : Le préambule fait partie intégrante du présent règlement.

ARTICLE 2 : L'annexe 5 sera modifiée pour qu'on y intègre les mentions suivantes sous « Stationnement
interdit » :

RUES

St-Clément

DIRECTIONS INTERSECTIONS

Toutes directions Entre des Bouleaux et St-Joseph

ARTICLE 3 : Le présent règlement entre en vigueur conformémen la loi

M d matresse d, greffier

Ville de
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jêan-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N. 2023-12-7',t1 AVIS DE MOTION ET DÉPÔT DU PROJET OE RÈGLEMENT.
RÉGLEMENT 94-60+27 MODIFIANT LE RÈGLEMENT RELATIF À LA
CIRCULATION ET À LA SÉCURITÉ PUBLIQUE.

Je, Martin Laplaine, conseiller municipal, donne avis de motion qu'un règlement modifiant
le règlement relatif à la circulation et à la sécurité publique sera adopté lors d'une séance
ultérieure;

De plus,.le, Martin Laplaine, conseiller municipal, dépose et présente le projet dudit
règlement;

Toule personne peut en obtenir copie auprès du responsable de l'accès aux documents
de la Ville.

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

e lüicha atresse De , greffier
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Mercier (Québec) J6R 213
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Extrâit du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

No 2023-12-712 ADOPTION. RÈGLEMENT 2023.1037 CONCERNANT LES AVIS
PUBLICS.

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné ie 5 décembre 2023;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Stéphane Roy, appuyé par le conseiller Philippe Drolet et est
résolu:

ADOPTEE à I'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Li Michau marresse Denis and, greffier

QUE ce Conseil adopte le règlement ?023-1037 concernânl les avis publics.



Ville de

Mercier

PRovrNcE oe euÉeec
VILLE DE MERCIER

nÈoleNeNr NumÉRo : 2023.1037

RÈeuemeHr colcERNANT LEs Avts puBLtcs

COTStOÉUHT les dispositions de I'article 345.'l de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c, C-19) selon
lesquelles une municipalité peut, par règlement, déterminer les modalités de publication de ses avis publics;

CONSIDÉRANT que lorsqu'un tel règlement est en vigueur, le mode de publication qu'il prévoit a préséance

sur celui qui est prescrit par l'article 345 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19) ou par toute autre
disposition d'une loi générale ou spéciale;

CONSIDÉRANT qu'un règlement adopté en vertu de l'article 345.1 de la Loi sur |es cités et villes (RLRQ,
c.C-19) ne peut être abrogé, mais peut être modifié;

CONSIDÉRANT qu'un avis de motion du règlement a été donné lors de la séance du conseildu 12 décembre
2023:

CONSIDÉRANT que le projet de règlement a été présenté lors de la séance du conseil du 12 décembre
2023;

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 PRÉAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement.

ARTICLE 2 OBJET

Le règlement a pour but de permettre à l'ensemble de la population de prendre, en tout temps, connaissance
des avis publics émis par la municipalité, rendant ces derniers plus accessibles.

ARTICLE 3 AVIS PUBLICS ASSUJETTIS

Les avis publics assujettis aux dispositions du présent règlement sont ceux exigés en vertu de toute loi,
règlement ou ordonnance à des fins municipales régissant la Ville de Mercier incluant les lois particulières

telles la Loi sur I'aménagement et l'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1).

ARTICLE 4 MODALITÉS DE PUBLICATION ET D'AFFICHAGE

Les avis publics visés à l'article 3 du présent règlement seront publiés uniquement sur le site lnternet de la
Ville de Mercier,

La Ville diffuse également tout avis public sur le babillard d'affichage municipal prévu à cette fin à l'hôtel de
ville, actuellement situé au 869, boulevard SainlJean-Baptiste à Mercier.

Les formalités spécifiques requises par les différentes lois et règlements applicables, autres que,les
modalités de publication prévues au présenl règlement, demeurent inchangées. 2t

'.

Règlement n" 2023-1037 page 1
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ARTICLE 5 RÉSERVE

Le présent règlement n'a pas pour effet d'empêcher la Ville de publier également un avis public sur d'autres
plateformes lnternet, dans un joumal, le bulletin municipal ou à tout autre endroit ou par toul autre mode
qu'elle estime approprié compte tenu des circonstances,

La Ville peut notamment publier un résumé de l'avis public dans un joumal distribué sur le territoire de la
municipalité en référant à son site lnternet.

ARTICLE 6 AUTRES MODALITÉS

Un avis public court du jour ou il a été publié sur le site lnternet offlciel de la Ville. ll prend effet selon les
délais prévus par la loi. Dans tous les cas, le jour ou I'avis a été publié ne compte pas.

Aux fins du calcul des délais, la date de publication sur le site lntemet de la Ville a, le cas échéant, préséance
sur toute autre date de publication.

L'en{ête d'un avis public doit comprendre le logo de la Ville ainsi que la mention « avis public »

Les avis concernant les appels d'offres sont publiés selon les règles prévues au présent règlement ainsi
qu'aux obligations prévues par la loi pour tout système êlectronique d'appel d'offres.

ARTICLE 7 ENTRÉE EN VIGUEUR

Le présen lement entre en vigueur conformément à la Loi

Lise Mi . matresseU Den nd, greffiera

Malgré le deuxième alinéa, les avis publics relatifs aux élections municipales sont publiés selon les
formulaires produits par le Directeur général des élections du Québec.
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel ds ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

A laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

NO 2023-12.713 AOOPTION. RÈGLEMENT 2022.1004-01 MODIFIANT LE RÈGLEMENT
SUR LE TRAITEMENT DES ÉLUS.

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 5 décembre 2023:

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu :

. QUE ce Conseil adopte le règlement 2022-1004-01 modifiant le règlement sur le traitement
des élus.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

tse rc , marresse De d, greffier
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Ville de

Mercier

PRovtNcE oe ouÉgec
VILLE DE MERCIER

RÈoleuerur NuuÉno : 2022-1004.01

RÈclemeHr rrroDtFIANT LE RÈcrcmetr suR LE TRATTEMENT DES
MEMBRES DU CONSEIL

CONSIDÉRANT la Loi sur le traitemenl des élus municipaux (RLRQ, c. T-1 1 .001);

COt'lStOÉmU qu'un avis de motion du règlement a été donné à la séance du conseil du 5 décembre 2023;

eH COi{SÉQUEHCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

1 L'article 1 du règlement n' 2022-1004 est modifié afin d'augmenter la rémunération des membres
du Conseil de deux pour cent (2%) et doit se lire ainsi :

« Une rémunération annuelle de 57 588,71 $est versée au maire;

Une rémunération annuelle de 16 463,09 $ est versée aux conseillers; »

2 Le tihe et le premier alinéa de l'article 5 du règlement n' 2022-1004 sont remplaés par ce qui suit :

« ARTICLE 5 ALLOCATION DE TRANSITION - MEMBRES DU CONSEIL

Sous réserve des articles 31.0.1 à 31.0.4,31.1.0.1 et 31.1.1 de la Loi sur le traitement des élus
municipaux (RLRQ, c. T-11.001), une allocation de transition est versée aux membres du Conserl
qui cessent d'occuper leur poste après l'avoir occupé pendant au moins les vingtluatre (24) mois
qui précèdent la fln de leur mandat; »

3. Le présent règlement entre en vigueur conformément à

Micha , marresse Den , greffier
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembrê 2023 à la
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2è étagê du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12.714 ADOPTION. CALENDRIER OES SÉANCES PUBLIQUES. ANNÉE 2024.

CONSIDÉRANT les dispositions de I'article 319 de la Loi sur les cités et villes (RLRA, c. C-19)
voulanl que le conseil municipal procède à I'adoption du calendrier des séances ordinaires;

EN CONSÉQUENCE:

ll est proposé par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par la conseillère Stéphanie Felx et est
résolu:

QUE ce Conseil fixe le calendrier des séances ordinaires pour l'année 2024 comme suit

- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,
- Mardi,

le
le
le
le
le
le
le
le
le
le
le
le

16 janvier 2024;
13 février 2024:
12 mars 2024,
I auril 2024;
14 mai 2024;
11 juiî ?O24:
9 juillel2024:
'!'3 ao()|2024:
'10 septembre 2024;
I octobre 2024;
12 novembrc 2024.
10 décembre 2024.

ADOPTÉE à I'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Lise haud, mairesse Den d, greffier
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N"20?3.12.715 DÉPÔT.PROCÈS.VERBALOECORRECTION.RÉSOLUTION2023-11-
627 '

QUE ce Conseil prend acte du dépôt du procès-verbal de correction confectionné par le
greffier le 28 novembre 2023, et qui concerne la résolution 2023-11-627.

Mercier

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Lise d, mairesse Denis greffier
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N'2023-12-716 ACHAÏ DE BORNES WIFI.

CONSIDÉRANT la demande de prix effectuée auprès de plusieurs fournisseurs;

CONSIDÉRANT que la société Précicom Technologies inc. a offert le meilleur prix;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est résolu :

. OUE ce Conseil accorde le contrat d'achat des bornes Wifi à l'entreprise Précicom
Technologies inc., pour un montant de 3 375.00 S à l'exclusion des taxes;

. QUE cette dépense soit financée via le fonds général.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

Michau ma iresse Denis d, greffier



Ville de
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869, boul. SFJean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le'12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairess€ Lise Michaud.

N'2023-12-717 ACHAT DE DISQUE DUR POUR LA VITESSE D'ENREGISTREMENT
DES CAMÉRAS DE L'ENSEMBLE DE LA VILLE AINSI QU'UN DISQUE
DUR DE MÉMOIRE.

CONSIDÉRANT qu'il est souhaitable que la diffusion de l'ensemble des caméras de surveillance
des bâtiments de la Ville soit regroupée sur un serveur central;

CONSIDÉRANT que des prix ont été sollicités auprès de 3 fournisseurs;

CoNSIDÉRANT que la société Elco Montréal/Nortech Systeme a fourni le meilleur prix;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est
résolu:

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

ise Mi a , marresse Den , greffiern

Mercier

QUE ce Conseil octroie le contrat pour I'achat de disques durs à la société Elco
Montréal/Nortech Systeme au montant de I845.60 $ à I'exclusion des taxes,

OUE cette dépense soit affectée au fonds de roulement pour une période de 5 ans.

ADOPTÉE à l'unanimité



Oirection du greffe

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e élage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 69'1-6529
www.ville.mercier.qc.ca

Extrait du Livre dês Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel dê ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lisê Michaud.

NO 2023-12-718 RÉORGANISATION - DIRECTION DU GREFFE

CONSIDÉRANT la recommandation de la direction générale, de la direction des ressources
humaines et du greffe;

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposê par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu :

. OUE la division de la cour municipale soit à nouveau sous la direction du greffe;

o QUE le poste de secrétaire de la direction du greffe soit aboli;

o QU'un poste de technicien pour la direction du greffe soit créé;

. OUE madame Sophie Denoncourt soit nommée au poste de technicienne au greffe, sous
la classe 6, à léchelon 2.

ADOPTÉE à I'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

ise Mich , matresse Den nd, greffier

Ville de

Mercier

d
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Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de I'hôtêl de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-BaPtiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence dê la mairesse Lise Michaud.

N" 2023.12.719 DEMANOE DE TRANSFERT BUDGETAIRE.

CONSIDÉRANT les divers services rendus par les sociétés RCGT et LeCorre et Associés;

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposé par le conseiller Stéphane Roy, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

OUE ce Conseil confirme un transfert budgétaire pour un montant de 27 165 $ au poste
02-160-00-414 en provenance des postes suivants :

o 02-160-00-416
o 02-160-00-453
o 02-160-00-456
o 02-160-00-494
o 02-160-00-670

Mercier, Québec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

SE tlli d. matresse

ADOPTEE à l'unenimité

Den IS , greffier

pour la somme de 2365 $;
pour la somme de 20 000 S;
pour la somme de 4000 S;

pour la somme de 300 $;
pour la somme de 500 $.
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869, boul. SFJean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.ca

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jêan-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N'2023.12.720 OEMANOEDETRANSFERTBUDGÉTAIRE.

ll est proposé par le conseiller Martin Laplaine, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu

QUE ce Conseil approuve le transfert budgétaire pour le montant de 85 000 $ vers Ie
poste 02-160-00-412 depuis le surplus.

ADOPTEE à I'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

tse Mi , marresse d, greffier

Direclion du greffe
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Mercier (Québec) J6R 213
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-BaPtiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N.2023-12-721 NOMINATION - TECHNICIEN AUX LOISIRS,

ll est proposé par le conseiller Martin Laplaine, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est
résolu:

QUE ce Conseil procède à la nomination de monsieur Alexandre Gagné au poste de
technicien aux loisirs;

QUE la nomination soit effective à compter du 15 laîvier 2024;

QUE ses conditions de travail soient celles prévues à la convention collective SCFP,
section locale 3153, sous la classe 5, échelon 'l;

OUE cette nomination soit conditionnelle aux vérifications des références

ADoPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

lse M aud, mairesse Denis d reffier

CONSIOÉRANT la vacance du poste de technicien aux loisirs;

CONSIDÉRANT que le poste a été affiché à l'interne et à l'externe du 25 octobre au 8 novembre
2023, tel que I'exige la convention collective SCFP, section locale 3153;

CONSIDÉRANT que 22 candidatures ont été reçues de l'externe;

CONSIDÉRANT qu'aucune candidature n'a été reçue de I'interne;

CONSIDÉRANT qu'un comité de sélection a été constitué;

CONSIDÉRANT que, de ces candidatures, quatre personnes ont été rencontrées en entrevue;

CONSIDÉRANT la recommandation du comité de sélection, de la direction des ressources
humaines et de la direction générale;

EN CONSÉQUENCE :
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Mercier (Québec) JOR 213
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Télécopieur : 450 691-6529
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jêan-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12.722 PERMANENCE - KORALIE LEBEL.

CONSIDÉRANT que ie 13 juin 2023, ce Conseil a procédé à la nomination de madame Koralie
Lebel au poste de préposée à la cour municipale et au guichet unique (résolution #2023-06-05)
suivant la recommandation du comité de sélectioni

CONSIDÉF{ANT que cette nomination était effective à compter du 26 juin 2023;

CONSIDÉRANT que selon la convention collective en vigueur à l'article 4.01 et 4.03, un employé
est en probation pour une période de 6 mois effectivement travaillés à compter de la date de son
embauche;

CONSIDÉRANT qu'une évaluation d'appréciation de la contribution pour madame Koralie Lebel a
été effectuée par Me Pascal Cloutier le 22 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que madame Koralie Lebel répond aux attentes du poste et de l'organisationi

CONSIDÉRANT la recommandation de la direction générale et de la direction des ressources
humaines;

EN CONSEOUENCE

ll est proposé par le conseiller Stéphane Roy, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

OUE ce Conseil accorde la permanence à madame Koralie Lebel au poste de préposée
à la cour municipale et au guichet unique en date du 26 décembre 2023 et aux conditions
prévues à la convention collective SCFP, Section locale 3153.

ADOPTÉE à I'unanimité

MeIcier, Québec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

rse aud, mairesse Denis greffier
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Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
sallè du conseil de I'hôtel de ville au 2e étagè du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12-723 PROGRAMME ET POLITIQUE D'ACCÈS À I'ECAIITÉ EN EMPLOI.

CONSIDÉRANT la Loi sur l'accès à l'égalité en emploi;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par le conseiller Philippe Drolet et est
résolu:

OUE ce Conseil adopte le programme d'accès à l'égalité en emploi, ainsi que la politique
d'accès à l'égalité en emploi.

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mi d matresse Denis e , greffier
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I courrxrE DE tA MrsE EN ctuvRE DU pRocRAr,tme o'eccÈs À
t'ÉoaurÉ EN EMPror

Le l.,ovril 2001 entroil en vigueur lo Loi sur l'occès à l'égolité en emploi dons des orgonismes
publics. (RLRQ, c. A-2.01). Cetle Loi vise, I'ensemble des orgonisolions publiques, qui

emploienl 100 personnes et plus dons le secteur municipol, les réseoux de l'éducolion, de lo
sonlé et des services socioux et les sociélés d'Élot.

Lo loi o pour objectifs de coniger lo situolion des personnes foisont porlie de cerloins groupes
viclimes de discriminolion en emploi. Dons le codre de celle loi, lo Ville de Mercier est lenue
d'éloborer un progromme d'occès à l'égolité en emploi 1ReÉf1. fo Commission des droirs de
lo personne e, des droils de lo feunesse (CDPDJ) est responsoble de l'évoluolion des
progrommes d'occès ô l'égolité en emploi.

2 rEs GRouPEs vrsÉs PAR LE PAÉE soNT:

[es fèmmes:
Une personne qui s'identifie comme une femme.

Les oulochtonêr;
Une personne oulochtone esl celle qui s'ideniifie comme opportenonT à l'un de ces groupes,

soit :

. les Premières Notions (ovec ou sons slolut);
o les Métis du Conodo:
o les lnuils.

Les mlnorilés vlslbler;
Terme utilisé pour identifier les groupes rocisés el elhniques non bloncs dons lo Loi sur l'équilé
en molière d'emploi.

Exemples :

. Personne des communoutés noires;
o Personne osiotique {Chinois, Philippin, Joponois, Coréen; Birmon, Combodgien,

Lootien, Thoilondois, Vietnomien) ;

. Personne de l'Asie du Sud (lndien de l'lnde, Bonglodois, Pokislonois, lndien de l'Est

3

originoire de lo Guyone, de lo lrinilé et de l'Afrique orientole);

Un progromme d'occès à l'égolité en emploi conslifue un plon d'oction comprenonf un
ensemble de mesures qui vise ô ossurer une représenlotion des personnes foisont portle de
choque groupe générqlement victime de discriminotion en emploi. ll vise égolemenl ô
identifier et modifier les règles et protiques d'emploi susceplibles d'ovoir des effeis
préjudiciobles à l endroii des groupes visés.



. Personne de I'Asie de l'Ouesl el Nord-Africoine (Arménien, Égyptien, lronien, Libyen,

Libonois, Morocoin, Turc);
. Personne loiino-oméricoine ou des Coroibes;
. Personne née d'une union mixte (un porenl ou les deux proviennenl des groupes

précédents).

Les mlnorllés ethnlques :

Une personne oulre qu'oulochlone ou minorilé visible dont lo longue moternelle n'est ni le

fronçois ni l'onglois.

Exemples :

r Personne ilolienne, portugoise, croote, serbe, grecque, espognole;
. Personne ollemonde, hollondoise, donoise, norvégienne, suédoise, finlondoise;
. Personne polonoise, roumoine, bulgore, ukroinienne, russe, hongroise, moldove;
. Personne née d'une unlon mixle (un porent ou les deux proviennent des groupes

précédents).

Les per3onnes hondlcopées :

Toule personne qui foit foce à une siluo'tion qui entroîne une incopocité significotive et
persistonle, temporoire ou légère et qui peut rencontrer des obs'tocles dons
l'occomplissemenl d'octivilés couronles. Le hondicop esl un désovontoge qui limile
physiquemenl, mentolement ou psychologiquemenl.

Exemples :

. Personneporoplégique;

. Personne souffronle de troubles mentoux;

. Personne souffronle de lroubles visuels, oudilifs;

. Personneépileplique;

3 tEs oBuGATloNs DE I'EMPLoYEUR

Conformémenl à lodite loi, le progromme d'occès à l'égolité en emploi se veut un oulil de
gestion el un plon d'oction oyont les obiectifs suivonls :

Anolyser ses effeclils ofin de déterminer, pour choque colégorie d'emploi, le nombre
de personnes foisonl portie de chocun des groupes visés à l'oide d'un queslionnoire

d'idenlificotion rempli à l'embouche;
Anolyser ef ossurer une oméliorotion conlinue des protiques de gestion des ressources

humoines de monière à éliminer les éléments discriminoloires et à ossurer l'égolité des

chonces en motière d'embouche, de promoiion, d'intégrotion, de formoiion el
d'évoluotion de rendement.

4
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Développer et implonler un progromme d'occès à l'égolilé pour ougmenter lo
représentotion des membres des groupes visés.

Assurer un environnement exempt de discriminotion.

4 tEs oBJEcTrFs euANTrTATrFs pouRsurvrs

Les objeclifs quontitotifs conespondenl, en nombre el pourcenloge, oux objeclifs poursuivis
pour coniger lo sous-représentof ion des membres des groupes visés el occroîlre leur
représenlolion à un niveou correspondonl è leur disponibilité sur le morché du trovoil pour
choque type de regroupemenl d'emploi.

Les toux de disponibilité sont déterminés por lo Commission des droils de lo personne el des
droits de lo jeunesse {CDPDJ) à porlir de diverses bonques stoiisliques, donl celles du
recensemenl conodien où les emplois sont réperloriés selon lo Clossificotion nolionole des
professions, des données relo'lives oux formotions universiloires, collégioles et professionnelles,

oux oulorisolions d'enseigner ou encore oux ordres professionnels et oux closses de permis de
conduire.

Pour délerminer s'il y o sous+eprésenlolion des groupes visés ou sein de lo Ville de Mercier, lo
direclion des ressources humoines o lronsmis les données quonlilolives relolives à l'effeclif de
lo Ville à lo CDPDJ. Lo Ville o reÇu le ropport relolif ô so sous-représenlotion por regroupement
d'emploi. Lo sous-représentofion correspond à l'écorl entre le loux de disponibililé des
membres des groupes visés renconlronl les exigences requises dons lo zone oppropriée de
recrutemenl el leur représenlotion ou sein des effeclifs de lo Ville (ort. 7 de lo Loi).

A noler qu'un lel progromme ne peui obliger un orgonisme, nolommenl :

' À créer de nouveoux posles ;

. À emboucher ou à promouvoir des personnes qui ne sonl pos compélences ou sons

égord ou méri1e ;

. À porter olteinle de monière indue oux inlérêh de l'orgonisme ou des personnes

n'opporlenont pos ô un groupe visé ;

. À exclure l'opplicoiion du critère d'onciennelé.

5 PLAN D'AcTroN 2023-2026

Mesures de redressements

Les femmes

5

7 4Personnel semi-prof essionnel el technique
3 lCodres intermédioires el oulres odminislroteurs

Autres trovoilleurs monuels 0 l t
Coléoorie de posie Nombre octuel Cibte 2023-2026



Accorder une préférence ou cours du processus de dolotion oux lemmes de compétence
équivolente pour les objec'tifs poursuivis

Uliliser les services (Ploce à I'emploi), orgonisme spéciolisé en employobililé pour les femmes
ofin d'étoblû un porlenoriot et d'oblenir des condidotures erl !!q! qyeç lel qEj ç ursutvrs

Accorder une préférence oux femmes lorsque des sloges en milieu de trovoil sont disponibles
en fonciion des obiectif s poursuivis.

Accorder une préférence oux femmes pour les emplois d'été ou les oulres emplois soisonniers
ou temporoires en lien ovec les obieclifs poursuivis.

toblir une priorilé d'embouche oux femmes en tenont compte des exigences minimoles el
rocessus de dototion en lien ovec les obréelles re oursuivis.uises de I'em tifsoi lors du

0 IProfessionnels
0 IPersonnel odmlnis'tro'tif el de bureou principol
0 IPersonnel intermédioire de lo vente el des

services

Les ersonnes hondico es

Les oulochtones

6

Accorder une préférence ou cours du processus de dololion oux personnes hondicopées de
compélence équivolenle pour les objectifs poursuivis.

Uliliser les services (SDEM SEMO MonTérégie), orgonisme spéciolisé en employobililé pour les
personnes hondicopées ofin d'éloblir un porlenoriol el d'obtenir des condidolures en lien ovec
les oblec'tifs poursuivis.

Accorder une préférence oux personnes hondicopées lorsque des stoges en milieu de trovoil
sont disponibles en Fonction des objectifs poursuivis
Accorder une préférence oux personnes hondicopées pour les emplois d'été ou les outres
emplois soisonniers ou temporoires en lien ovec les objectifs poursuivis.

oblir une priorilé d'embouche oux personnes hondicopées en tenonf comple des exigences
minimoles et réelles requises de I'emploi lors du processus de dolotion en lien ovec les objectifs

urvrs.

0 IPersonnel semi-professionnel et lechnique
IIAulres trovoilleurs monuels

Accorder une préférence ou cours du processus de dofotion oux outochtones de compétence
équivolente pour les objectits poursuivis

Utiliser les services (Regroupemenl des centres d'omilié outochtones du Québec), orgonisme
spéciolisé en employobilité pour les outochtones ofin d'éloblir un portenoriol et d'obtenir des
condidqlures en lien ovec les obiectifs poursuivis.

Accorder une préférence oux ouloch'tones lorsque des sloges en milieu de lrovoil sonl
disponibles en fonction des objeclifs poursuivis.

Accorder une préférence oux oulochlones pour les emplois d'été ou les ouhes emplois
soisonniers ou temporoires en lien ovec les objectifs poursuivis

Mesures inscrites ou PeÉE

Cibte 2023-2026Coléoorie de Dosle Nombre ocluel

Cotéqorie de posie Nombre ocluel Cible 2023-2026

ù

Mesures inscrites ou P

Mesures inscriles ou PAEE



Étoblir une priorité d'embouche oux oulochlones en tenont compte des exigences minimoles
et réelles requises de l'emploi lors du processus de dotolion en lien ovec les objeclifs poursuivis.

Les minorilés visibles

Les minorités ethni ues

7

Personnel semi professionnel et technique I 2
Trovoilleurs monuels spéciolisés 0 I

IPersonnel intermédioire de lo vente et des
services

Accorder une préférence ou cours du processus de dotolion minorilés visibles de compétence
équivolente pour les obiectifs poursuivis.

Utiliser les services {Allionce Corrière Trovoil ACT), orgonisme spéciolisé en employobilité pour
les minorilés visibles ofln d'étoblir un porlenoriol el d'obtenir des condidolures en lien ovec les
obiectifs poursuivis.
Accorder une préférence oux minorilés visibles lorsque des s'loges en milieu de lrovoil sont
disponibles en fonclion des objectifs poursuivis.
Accorder une préférence oux minorilés visibles pour les emplois d'été ou les outres emplois
soisonniers ou temporoires en lien ovec les objectifs poursuivis.

Etoblir une priorité d'embouche oux minorités visibles en fenont comp'te des exigences
minimoles el réelles requises de l'emploi lors du processus de dolotion en lien ovec les objectifs
poursuivis.

0 ICodres intermédioires et outres odminis'troteurs
Personnel semi-professionnel et lechnique 0 I

lPersonnel de bureou I

Accorder une préférence ou cours du processus de dototion oux minorités elhniques de
compétence équivolente pour les objectifs poursuivis.
Uliliser les services (Allionce Corrière Trovoil ACT), orgonisme spéciolisé en employobililé pour
les personnes immigrontes ofin d'éloblir un portenoriol eI d'obtenir des condidolures en lien
ovec les obiectifs poursuivis.

Accorder une préférence oux minorités ethniques lorsque des stoges en milleu de trovoil sont
dlsponibles en fonclion des objectils poursuivis.
Accorder une préférence oux minorités ethniques pour les emplois d'élé ou les outres emplois
soisonniers ou temporoires en lien ovec les objectifs poursuivis.

Étoblir une priorifé d'embouche oux minorilés ethniques en tenonl compte des exigences
minimoles el réelles requises de l'emploi lors du processus de dololion en lien ovec les objectils
poursuivis.

Cotéoorie de poste Nombre ocluel Cible 2023-2026I

0

t
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Rédiger une politique ou des règles définissonl cloirement le processus d'onolyse
des emplois.
Préciser dons tous les offichoges de posles el les otfres d'emploi que l'orgonisme

opplique un progromme d'occès à l'égolité en emploi e1 qu'il invile les femmes, les

Aulochtones, les minorités visibles, les minorités elhniques el les personnes

hondicopées à soumellre leurs condidotures.
Meitre en ploce les méconismes nécessoires visonl à focililer l'outo-idenlificotion
des membres des groupes visés, oulonl ouprès de l'ensemble du personnel
qu'ouprès des personnes qui soumetlenl leur condidoture.
Réviser l'ensemble des élopes du processus de dolotion ofin d'éliminer toul élémenl
polentiellemenl discrlminotoire pour les condidots membres des groupes visés ofin

d'être conforme è lo Chorle des droits et libertés de lo personne du Québec, orticle
18.1 .

lnformer les personnes concernées por le processus de dototion des objeclifs
poursuivis por l'employeur pour chocun des groupes visés dons les cotégorles
prof essionnelles concernées.

Dototion et onolyse d'êmplol :

. Former les personnes responsobles de l'onolyse des emplois oux risques de
discriminolion en ce qui o lroit à lo description de tôches ef oux exigences d'emploi.

. Rédiger les tilres des emplois ei les descripiions de lôches dons un longoge neutre.

. Déterminer le niveou de scolorilé exigé oinsi que le nombre d'onnées d'expérience
réellement nécessoire à l'occomplissement des tôches de tous les emplois.

Dololion (recrulemenl) :

. Former les personnes responsobles du recrulemenl oux risques de discrimino'tion

envers les personnes issues des groupes visés.

. Définir cloirement lo procédure à suivre pour poser so condidoture.

. Assurer l'occessibililé des lieux où sont locolisés les services de recrutement pour les

personnes hondicopées.
. Diversifier les sources de recrulemenT (ogences. onnonces. orgonismes en

employobilité, éloblissements d'enseignement, cenlres d'emploi, ossociolions
professionnelles, elc.) pour joindre tous les groupes visés.

. Orgoniser des octivités de recrulement et d'informolion (écoles, journée portes

ouvertes, solons de l'emploi, elc.) à l'inlenlion des personnes issues des groupes
vrses.

I

5.2 i esures d'égolité de3 chonces

Les mesures d'égolité des chonces retenues à lo Ville de Mercier sonl les suivontes :

- Mesures de bose :

À



Évoluer les personnes nouvellemenl embouchées ou mutées ou côurs de leur
période d'essoi et porticulièremenl les personnes issues des groupes visés.

Rémunérotlon :

. Appliquer une mélhode uniforme pour fixer les soloires à l'embouche et les

ougmenlolions en cours d'emploi.
o Reconnoître équi'toblemenl les ocquis concernonl lo formolion et l'expérience de

tous les membres du personnel, porticulièremenl ceux des personnes issues des
groupes visés.

. 5'ossurer que l'odmissibilité oux divers régimes d'ovonloges socioux el leur mise en
ploce sont équitobles, conformémenl à l'orlicle l9 de lo Chorle des droils et liberlés
de lo personne du Québec.

Mesures de consullolion el d'informolion

Consulter le syndicot et les représentonls el représentonles du personnel sur les dilférenis

ospects du progromme ou cours de son implontolion ei les informer périodiquemenl des

objeclils poursuivis, des résullots obtenus el de l'éfol d'implonlolion des mesures.

lnformer et sensibiliser régulièrement les membres de lo houle direction, les

gestionnoires et les ossociolions des représenlonts et représenlontes du personnel sur les

diverses composontes du progromme lelles que :

- Les objeclils d'embouche convenus ou cours de lo phose d'implontotion du
progromme;

- Les résultots oblenus eI I'otleinte des objeclifs poursuivis;

- L'opplicolion des mesures de redressemenl relenues pour chocun des groupes visés;

- L'implonlotion des mesures de bose et oulres mesures prévues ou progromme.

lnformer I'ensemble du personnel des oclions incluses dons lo plonificotion sirotégique qui

soutiennenl le progromme d'occès à l'égolifé en emploi.

Menlionner dons les ropporfs onnuels les résultols ob'tenus en molière d'occès à l'égolilé

6 RôLE ET REsPoNSABTLTTÉ

À to ville de Mercier, lo direction des ressources humoines est responsoble de

. Lo gesfion odminislrolive de lo polilique et du PAEE ;

. Lo diflusion du PAÉE ;

. S'ossurer que les politiques, protiques el les méIhodes de geslion sont exemples de
toute forme de discriminolion directe ou indirecle. Elle en vérifie l'opplicotion et, ou

t0,D
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Dotolion (sélection) :

. Définir les critères de séleclion en lermes objectifs, observobles et mesurobles.

. Vérifier si lo formulolion des queslions posées évolue réellemenl les quolificotions
prof essionnelles des individus en regord des exigences de l'emploi el non leurs

coroctérisliques personnelles.
o Volider les instrumenls de sélection (formuloires, tesls, questionnoires d'entrevue,

grilles d'évoluotion, etc.), ofin de s'ossurer qu'ils n'oni pos d'effels défovorobles non
juslif iés à l'égord des groupes visés.

. Eflecfuer lo préséleclion sur lo bose des exigences minimoles requises.

. Réoliser les enlrevues de séleclion en consliluonl un comilé composé d'ou moins
deux personnes.

. S'ossurer qu'une personne du service des ressources humoines ossisle oux enlrevues.

. Foire porticiper tous les membres du comilé de séleclion ou momenl de l'évoluofion
des condidolures.

. Assurer l'occessibilité oux locoux et oux solles d'enlrevues pour les personnes

hondicopées.

Promolion :

. Appliquer les méconismes olficiels de sélection et de décision de dololion ou
momenl de lo promotion el des oulres mouvemenls de personnel.

. Mettre en ploce un méconisme qui permel d'informer tout le personnel ou momenl
des ouverlures de postes de supervision el de direclion.

Formotlon :

. Développer une méthode pour recenser et délerminer les besoins de formolion.

. Diffuser à l'ensemble du personnel loute l'informolion concernont le processus de
formotion.

lntégrollon orgonlsollonnelle :

. Rédiger une polilique pour conlrer le horcèlement ou lrovoil el lo diffuser à
l'ensemble du personnel.

. Concevoir un progromme d'occueil el d'inlégrolion qui comprend, nolomment de
l'informolion sur les poliliques, les procédures, les ressources, les ovonloges socioux,
lo politique pour conlrer le horcèlement ou trovoil el le progromme d'occès à
l'égolilé.

. Former el sensibiliser les personnes responsobles de I'occueil du personnel
nouvellemenl embouché oux risques de discriminotion.

. lnlormer les personnes nouvellemenl embouchées de lo durée de lo période
d'essoi.

Évoluollon du rendemenl :

. Évoluer Ie personnel à portir de critères objeclifs, mesurobles et
découlonl de I'onolyse des emplois et des otlenles prédéfinies.

obse bles

4
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Le rôle de lo Commission des droils de lo personne et des droits de lo jeunesse :

besoin, recommonde les modificoiions nécessoires susceptibles de les rendre

conformes ;

. Rendre des comptes à lo direclion générole el ou Conseil municipol ;

. Orgoniser des séonces de formotion et d'informotion dons le codre du présent

progromme.

. Accompogner les orgonismes publics el les en'treprises privées qui éloborenl el
implonlenl un PAÉE;

. Vérifier les éléments composonl un progromme;

. Offrir des octivilés de sensibilisotion et des formolions olin de coniger el prévenir lo
discriminotion syslémique en emploi.

l. Chorle des droils el liberiés de lo personne {RLRQ, c.C-12) ;

2. Loi sur l'occès à l'égolilé en emploi dons des orgonismes publics {RLRQ, c.A-2.01) ;

3. Loi ossuront I'exercice des droits des personnes hondicopées en vue de leur intégrolion
scoloire, professionnelle ef sociole (RLRQ, c.E-20.1 ).

7 Références:
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Politique portonl sur le
progromme d'occès à l'égolité en emploi

I. BUT

Lo Chorle des droits et liberlés de lo personne du Québec offirme le droit à l'égolité
pour lous, nolommenl dons les domoines liés à I'emploi.

Lo Loi sur I'occès à l'égolité en emploi dons des orgonismes publics, exige que tout
orgonisme public de 100 employés et plus élobore un progromme d'occès è
l'égolité en emploi.

Lo Polilique d'occès ô l'égolilé en emploi de lo Ville de Mercier s'inscril dons les

objeclifs de lo Chorle des droits el liberlés de lo personne et de lo Loi sur I'occès à
l'égolilé en emploi dons les orgonismes publics.

Lo Ville souhoile, conformément oux voleurs qu'il promeul oinsi qu'oux obligolions
légoles qui lui incombent, offrir une égolité des chonces en emploi oinsi que des
cônditions de lrovoil équilobles à lous. Por I'odoption el lo mise en ceuvre de lo
Politique d'occès à l'égolilé en en emploi, il enlend érodiquer touies les proliques
discriminoloires, qu'elles soienl directes ou indirecles, qui pourroient ovoir lieu ou
sein de son étoblissement.

Lo présente politique o pour bul de confirmer l'engogemenl de lo Ville à respecter
les obligolions légoles relotives à I'occès à l'égolité à I'emploi.

2. PRINCIPES

Lo Ville, en plus de réoliser so mission dons le respecl de lo Chorle des droils et
libertés de lo personne (RLRQ c. C-12), odhère oux mesures permettont I'occès à
l'égolité en emploi conformémenl à I'orticle I de lo Loi sur I'occès à l'égolité en
emploi dons les orgonismes publics (RLRQ, c. A-2.01).

Lo Ville rejetle loute forme de discriminotion à l'égord des groupes visés el souscril
ou principe d'occès à l'égolilé en emploi.

Lo Ville entend ossurer un milieu de trovoil exempt de discriminotion et prendre les

moyens nécessoires pour prévenir et éliminer une situotion ou protique jugée
discriminofoire. Le cos échéonl, il insloure des mesures de redressemenl deslinées à
corriger lo siluolion.

Lo Ville, conscient de lo richesse qu'opporte lo diversité, reconnoit lo conlribution
de tous ô lo réussile de so mission.

Lo Ville, conscient de ses responsobilités socioles, s'engoge ô
sensibiliser le personnel ou principe d'occès è l'égolité à I'emploi.

3
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Politique portonl sur le
progromme d'occès à l'égolité en emplol

3. OBJECTIFS

S'ossurer que les règles el protiques demeures conlormenf ô lo Loi sur I'occès à
l'égolilé en emploi dons les orgonismes publics (RLRQ, c. A-2.01).

ldenlifier et supprimer les règles el proliques du syslème d'emploi qui pourrolent êlre
discriminotoires è l'égord des membres des groupes visés.

Meltre en ceuvre des octions permeftonl d'otleindre une représento'tion équiloble
des membres des groupes générolemenl viclimes de discriminolions en emploi.

4. CHAMPD'APPI,ICATION

Lo politique s'opplique o tous les employé.es de lo Ville, peu imporle leur stotuf
(permonents, lemporoire, sur oppel, étudionl, ô lemps plein, à lemps poriiel ou
conlrocluels) syndiqués ou non syndiqués, y compris les codres de lous niveoux.

5. DÉflNtTtONS r

Membaes des groupes visés : Les membres des groupes visés sonl les femmes, les
personnes hondicopées, les Aulochlones, les minorilés visibles el les minorilés
elhniques.

ObJêctfs vlsés :Ce sonl les objeclifs quonti'tolifs de lo phose d'implonlotion. lls

correspondent à lo sous-représen totion, soit l'écort entre lo cible el lo
représentolion.

Oblectib poursulvls:Ce sonl les objeclifs quonlitolifs fixés por I'employeur pour
ougmenter lo représentotion d'un groupe visé. ll s'ogit d'objeclifs réolisles qu'un
employeur se fixe en se bosonl entre oulres sur lo plonificotion de so moin-
d'ceuvre.

Clble : C'esi I'objeclif quonlitotif du progromme, il s'ogit du loux de disponibilité,
soil lo proporlion (%) des personnes opportenonl à un groupe visé pormi
I'ensemble des personnes qui onl lo compétence pour occuper cet emploi ou
qui sonl oples à ocquérir cetle compétence dons un déloi roisonnoble dons lo
zone de recrulemenl oppropriée.

i esures de redrêssemenl : Les mesures de redressemenl visenl à ossurer une
représentolion équitoble des personnes foisont portie des groupes visés en leur
occordonl cerloins ovonloges préférentiels. Ces mesures sonl temporoires el, por
conséquent, ces ovon'toges sont juslifiés lonl que les objeclifs quontitolifs
poursuivis ne sonl pos otleinls.

Mesures d'égollté de chonces : Les mesures d'égolité de chonces consliluent les
chongemenls ô opporter oux règles el oux protiques du système de ges'tion de
ressources humolnes ofin de lever les obstocles ô l'égolilé. Elles concernenl

1 lnsgié de htips./iiww.cdpdi q€ ca/fr/formâlodaccommod€m€nUPag€ÿhlmükrmês{is.dminalion html
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Politique porlont sur le
progromme d'occès à l'égolité en emploi

porticulièrement lo dolotion, lo promotion el lo formolion. Ces mesures sonl
permonentes el elles s'oppliquent à l'ensemble du personnel.

Me3ures relollves à I'lnformollon et à lo consullollon : Ces mesures ont pour bul
de fovoriser une compréhension commune du progromme el de so portée dons
I'orgonisme. Les mesures de consullotion sonl des méconismes d'échonge
touchont lous les ospects du progromme ou cours de son implonloiion. Quont
oux mesures d'informotion, elles visenl lo mise en ploce de méconismes
permet'tont de diffuser les informotions relolives ou progromme.

Sous-représenlolion : pour choque regroupement d'emplois, c'est l'écort entre le
'loux de disponibililé des membres des groupes visés renconlronl les exigences
requises dons lo zone oppropriée de recrutemenl el leur représenlotion ou sein
des effeclils de I'orgonisme.

Dlscrlmlnollon direcle : Lo discriminotion direcfe conslilue lo forme lo plus
flogronle de discriminolion. Lorsqu'une personne est soumise à un troitemenl
différent reposonl sur un mo'tif de discriminolion prohibé, el ce, de foçon ouverle
et ovouée.

Dlscrlmlnollon indirecle: Lo discriminolion por suite d'un effet préjudicioble
conslitue une forme beoucoup plus sublile de discriminolion que lo discriminolion
directe. Elle se produit générolemenl sons intenlion de discriminolion. Lo siluolion
discriminotoire découle plulôl de l'opplicolion uniforme d'une norme, d'une
polilique, d'une règle ou d'une protique, neutre à première vue, oyont
néonmoins un effel discriminoloire ouprès d'un individu ou d'une cotégorie
d'individus en leur imposonl des obligolions, des peines ou des condilions
resiriclives non imposées à oulrui.

Dlscrlmlnotlon systémlque : Lo discriminolion syslémique se comprend comme
étont lo somme d'effets d'exclusion disproportionnés qui résullent de I'effel
conjugué d'olliiudes empreintes de préjugés et de stéréolypes, souvenl
inconscienls, et de poliliques el protiques générolemenl odoplées sons lenir
comple des coroclérisliques des membres de groupes visés por l'interdiclion de
lo discriminolion.

6. RÔIES EI RESPONSABITITÉS

6.1 . Direction des ressources humoines

Esl porteur du dossier sur I'occès à l'égolité en emploi.

S'ossure que les protiques de gestion sont exemples de discriminotion directe ou
indirecle, et recommonde, le cos échéonl, les modificotions nécessoires
susceplibles de les rendre conformes à lo Polifique d'occès è l'égolilé en emploi
oinsi qu'ou Progromme d'occès ô I'égolilé en emploi en vigueur.

Rend compte è lo direction générole el oux oulres instonces.

Met en æuvre les mesures visonl lo diffusion d'informotion dons le codre
présenle Politique el du Progromme d'occès ù l'égolité en emploi. 4
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progromme d'occès à l'égolité en emploi

6.2. Direction générole

lnsloure une cullure orgonisotionnelle d'imputobililé el de responsobilisotion à
l'égord de I'otleinle des objectifs quontilolifs du progromme.

Assurent un environnement de trovoil exempl de discrlminolion.

Voient à I'opplicotion de lo présenie polilique dons le codre de lo geslion de leur

équipe el de leur service.

Veillent ô l'opplicotion et ou respect de cetle Polilique, spéciolemenl ou niveou
du recruiemenl, de lo sélection, de lo promolion et de lo formotion du personnel.

6.3. Associolions syndicoles

Onl lo responsobililé de porficiper, en tont que portenoire octif, Ô lo promotion e'l

ou respecl de celle Politique.

6.4. Les employés

Prend connoissonce de lo présente Polilique et de son progromme d'occès à
l'égolilé en emploi (PAÉE).

Assure un environnemenl exempt de discriminotion ouprès de ses collègues el des
ciloyens.

Démonlre une ouverlure ouprès des personnes venont des groupes visés.

7. ENGAGEâAENTS

Lo Ville s'enlend à poursuivre I'implon'tolion ef l'opplicotion des différenles mesures
prévues o son Progromme d'occès à l'égolilé à I'emploi (PAÉE) visont ô ougmenter
lo représenlotion des personnes foison't porlie des groupes visés. Ce progromme
d'occès è l'égolité foit poriie inlégronle de cefle polilique. ll comprend les éléments
édiclés à l'orlicle i3 de lo Loi sur I'occès à l'égoli'té en emploi dons des orgonismes
publics, soil :

Une onolyse du sysième d'emploi, plus porticulièremenl les politiques et proliques
en molière de recrulemenl, de formotion el de promolion;

Les objectifs quonlitolifs poursuivis, por colégories professionnelles d'emploi, pour
les personnes foisont portie de choque groupe visé;

Des mesures de redressemenl temporoires fixonl des objeclifs de recrulemenl el
de promotion, por colégories profession nelles d'emploi, pour les personnes foisont
portie de choque groupe visé:

Des mesures d'égoliié de chonces et des mesures de soulien, le cos échéont,
pour éliminer les pro tiques de gestion discriminoloires;

6
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L'échéoncier pour I'implonlotion des mesures proposées ei I'olreinre des objectifs
fixés;

Des mesures relolives à lo consullolion ei à l'informolion du personnel et de ses

représentonts;

L'ideniificolion de lo personne en oulorité responsoble de lo mise en ceuvre du
progromme.

Lo Ville élobore un PaÉE pour les groupes visés.

ll s'ossure que ce PAÉE comprend des mesures d'égolilé des chonces, des
mesures de redressemeni, des mesures de soulien, un échéoncier de réolisotion
et des méconismes de suivi ei d'évoluotion des résullots.

En loul lemps el sons préovis, lo présente polilique peul êlre modifiée, à lo
recommondotion de lo direction générole ou de lo direction des ressources
humoines. S'il esi en occord ovec lo recommondotion, le conseil municipol opprouve
lo polilique ou ses modificolions.

9. RENSEIGNEMENTS

Pour toul renseignemenl sur lo présente politique, veuillez communiquer
direction des ressources humoines.

lo

Dons son PAÉE, lo Ville poursuil les objectifs spécifiques suivonts :

. Augmenler lo représenlolion des personnes foisonl portie des groupes visés et
coniger les proliques du syslème d'emploi, le cos échéonl en oppliquonl les

mesures d'égolifé des chonces oinsi que les mesures de redressemenl.

. Moinlenir un système d'emploi exempl de discriminolion et s'ossurer que les règles
el proiiques de geslion des ressources humoines et leur opplicolion soient
équitobles dons l'ensemble des services.

. Veiller, le cos échéont, è ce que les poliliques, règlements, directives ei
procédures odministrolives de lo Ville soienl rédigés ofin qu'ils soient exempts de
loul élément d isc rim ino toire.

. Fovoriser des condilions d'emploi el des progrommes de gestion des ressources
humoines odoplés oux besoins des groupes visés.

. Sensibiliser le personnel oux risques de discriminolion e't oux problèmes vécus por
les groupes visés, et ce, en molière emploi.

Lo Ville ossure lo mise à jour du PAÉE une fois por onnée et communique les
résultols de ses octions à lo Commission des droils de lo personne el des droils de
lo jeunesse (CDPDJ).

8. RÉVTSTONS

t
7



Polltique porlonl sur le
progromme d'occès à l'égolité en emploi

.I 
O. DATE D'ENIRÉE EN VIGUEUR

Lo présente polilique en'tre en vigueur dès l'odoplion ou conseil municipol el
remploce loule oulre politique ou protique on'térieure.

II. APP ON

se Michou , morresse e ond, greffier
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Ville de

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

No ?023-12-724

CONSIDÉRANT l'acquisition de 13 habits de combats incendie au cours de l'année 2023;

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposé par la conseillère Stéphanie Felx, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

D'autoriser le paiement de la facture 1 18047 au montant de 2 706 $ à l'exclusion des taxes
pour I'achat d'un habit avec l'entreprise CMP Mayer inc.;

D'autoriser le paiement de la facture 1 20884 au montant de 5 412 $ à I'exclusion des taxes
pour l'achat de deux habits avec I'entreprise CMP Mayer inc.;

D'autoriser le paiement de la facture 120890 au montant de 21 648 S à I'exclusion des
taxes pour l'achat de huit habits avec l'entreprise CMP Mayer inc.;

QUE ces dépenses soient financées via le surplus

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

se [,4ich , marresse Denrs , greffier

Mercier

ACHAT D'HABITS DE POMPIERS POUR LE COMBAT DES
INCENDIES.

D'autoriser le paiement de la facture 1 1 7354 au montant de 5 412 S à I'exclusion des taxes
pour I'achat de deux habits avec l'entreprise CMP Mayer inc.;



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 69'l -6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le '12 décembre 2023 àla
sallê du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence dê la mairesse Lise Michaud.

N'2023.12.725 ADOPTION. RÈGLEMENT 2023-1033 RELATIF À IA CRÉATIOH
D'UNE RÉSERVE FINANCIÈRE POUR LE FINANCEMENT
D'INVESTISSEMENTS EN IMMOBILISATIONS - BÂTIMENTS ET
INFRASTRUCTURES.

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 14 novembre 2023;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est rêsolu

QUE ce Conseil adopte le règlement 2023]1033 relatif à la création d'une réserve
financière pour le financement d'investissements en immobilisations - bâtiments et
infrastructures.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

SE I\4 ich d atresse De nd, greffier
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Ville de

Mercier

PRovrNcE oe euÉaec
VILLE DE MERCIER

nÈelemexr NumÉno:

nÈcumenr RELATTF À m cnÉenon D,UNE nÉsenve
rrnmcrÈne pouR LE FTNANcEMENT D'INvESTISSEMENTS EN
tMMoBtLlsATtoNs - eÂflMeNrs ET TNFRASTRUcTURES

CONSIDÉRANT que l'article 569.1 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19) permet au Conseil
municipal de créer au profit de I'ensemble du territoire ou d'un secteur déterminé de la municipalité, une
réserve financière à une fin déterminée pour le financement de dépenses;

CONSIDÉRANT que I'article 569.3 de la Loi sur les cités et villes prévoit qu'un règlement créant une réserve
financière doit être soumis à I'approbation des personnes habiles à voter de l'ensemble du temtoire de la
municipalité;

CONSIDÉRANT que la Ville de Mercier désire créer à cette fin, une réserve financière appelée « Réserve
financière pour le Iinancement d'investissements en immobilisations - bâtiments et infrastructures »;

CONSIDÉRANT qu'un avis de motion du présent règlement a êté donné et qu'un projet de règlement a été
déposé lors de la séance du 14 novembre 2023;

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 PRÉAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement

ARTICLE 2 OBJET DE LA RÉSERVE

La Ville de Mercier décrète la création, au prolit de l'ensemble de son territoire, d'une réserve financière
appelée « Réserve flnancière pour le financement d'investissements en immobilisations - bâtiments et
infrastructures » visant exclusivement à financer les dêpenses relatives à l'ensemble des équrpements et
installations nécessaires à la vie économique d'une municipalité: voirie, réseaux d'alimentation en eau
(aqueduc), assainrssement des eaux y compris toutes installations ou dépenses nécessaires aux étangs
aérés ainsi que toutes dépenses reliées à la rénovation des bâtiments municipaux.

ARTICLE 3 DURÉE

Cette réserve flnancière est constituée pour une durée de dix ('10) ans.

ARTICLE 4 FINANCEMENT DU FONDS VERT

La réserve financière est constituée des sommes qui y sont affectées comme suit :

a. D'une somme de 1.5 million de dollars (1 500 000 $) provenant du surplus libre de la Ville;

b. De toute autre somme provenant de la partie du fonds général de la Ville ou du surplus accumulé

du fonds général qui pouna, de temps à autre, êke affecté à cette fin par le conseil;

c. De lout don et de toute contnbution ou subvention pouvant lui êke versés aux fins visées par le
présent règlement.

De plus, le fonds sera financé par les intérêts produits par les sommes déjà affectées à celle-ci, sans
qu'une résolution spécifrque ne doive être adoptée à ce sujet.

2023.1033
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Règlement n" 2023-1033 page 2

Les sommes affectées à la réserve financière créée en vertu du présent règlement doivent être placées
conformément à I'article 99 de la Loi sur les cités et villes.

ARTICLE 5 ÉCHÉANCE

À son échéance, l'excédent des revenus sur les dépenses, le cas échéant, sera versé au fonds général de
la Ville.

ARTICLE 6 ENTRÉE EN VIGUEUR

Le pré lement entre en gueur conformément à la loi

se Mi d ,ma iresse Denis greffier



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDjrection du gretle

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tênue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N 2023-12-726 ADOPTION. RÈGLEMENT 2023.1029.0.I MOOIFIANT LE RÈGLEMENT
AUTORISANT UNE DÉPENSE DE S7 420.A2 $ PAYABLE À U UNC
DE ROUSSILLON ET ÉTABLISSANT UNE TAXE SPÉCIALE POUR LE
NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN DU COURS O'EAU BARRETTE-
DORAIS BRANCHE 1,2 ET 3.

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 14 novembre 2023;

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

AOOPTEE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

tse Mic ud ,marress Denis Ferl nd, greffier

QUE ce Conseil adopte le règlement 2023-1029-01 modifiant le règlement autorisant une
dépense de 87 420.82 $ payable à la MRC de Roussillon et établissant une taxe spéciale
pour le nettoyage et I'entretien du cours d'eau Barrette-Dorais branche 1,2 et 3.
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Ville de

Mercier

PRovrNcE oe ouÉgec
VILLE DE MERCIER

RÈclemexr NuuÉno: 2023.1029-01

nÈeumeHr MoDTFTANT te nÈoumelT AUToRISANT UNE
0ÉpeHse DE 87 420.82 $ pAyABLE À u mnc DE RousstLLoN ET
ÉtaeLrssmr UNE TAXE spÉcrlle pouR LE NETToyAcE ET
L'ENTRETIEN DU COURS D'EAU BARRETTE.DORAIS BRANCHE 1,2
ET3

ATTENDU que les municipalités régionales de comté (MRC) et les municipalités locales sont responsables
de l'entretien des cours d'eau régionaux et locaux;

ATTENDU qu'un avis de motion et le projet de règlement ont été déposés le 14 novembre 2023;

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit:

ARTICLE 1

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement.

ARTICLE 2

L'alinéa de I'article 4 « Modalité de paiement » est remplacé par celui+i :

ïout montant facturé en vertu du présent règlement est payable en fonction des modalités de paiement
prévues au règlement de taxation annuelle.

ARTICLE 3 ENTRÉE EN VIGUEUR

Le présent lement entre en vigueur conformément à la loi

Mi d ,mairesse Denis F reffier



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St.Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

A laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud

N 2023-12-727 AVIS DE MOTION ET DEPÔT DU PROJET DE RÈGLEMENT.
RÈGLEMENT DE TAXATION 2024.

Je, Martin Laplaine, conseiller municipal, donne avis de motion qu'un règlement imposant
les taxes foncières générales et spéciales par catégorie d'immeubles et toutes autres taxes
et tarification pour couvrir les dépenses de la Ville pour l'année 2024 sera adopté lors d'une
séance ultérieure;

De plus, je, Martin Laplaine, conseiller municipal, dépose et présente le projet dudit
règlement;

Toute personne peut en obtenir copie auprès du responsable de l'accès aux documents
de la Ville.

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Lise Mic ud , matresse Denis , greffier
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Ville de

Mercier

PROVINCE DE QUÉBEC
VILLE DE MERCIER

PROJET DE RÈGLEMENT IMPOSANT LES TAXES FONCIÈRES
GÉNÉRALES ET SPÉChLES PAR cATÉGoRIEs D,IMMEUBLES ET
TOUTES AUTRES TAXES ET TARIFICATION POUR COUVRIR LES
DÉPENSES DE LA VILLE PoUR L'ANNÉE 2024.

ATïENDU QU'un avis de motion du présent règlement a été donné à la séance du 12 décembre 2023;

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

Variété de taux de la taxe foncière gênérale1

1.1 Les catégories d'immeubles pour lesquelles la municipalité fixe plusieurs taux de la taxe
foncière générale sonl celles qui sont déterminées par la loi, à savoir:

catégorie des immeubles non résidentiels;
catégorie des immeubles industriels,

catégorie des immeubles de six logements ou plus;

catégorie des terrains vagues desservis;
catégorie d'immeubles agricoles;
catégorie d'immeubles forestiers;

catégorie résiduelle.

1.2 Les dispositions énoncées aux arlicles 244.29 à 244.74 de la Loi sur la fiscalité municipale
(1.R.Q,, chapitre F-2.'l) s'appliquent intégralement.

1.3 Le taux de base est flxé à 0,6639 $ par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée au rôle

d'évaluation en vrgueur pour I'exercice financier 2024.

Taux particulier à la catéqorie des immeubles non résidentiels (lNR)

Le taux particulier de la taxe foncière générale de la catégorie des immeubles non
résidentiels est lixé à2,133 $ par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée au rôle

d'évaluation foncière en vigueur pour l'exercice financier 2024. Cette taxe est imposée et
prélevée pour l'année 2024 sur tout tenain, lot ou partie de lot avec toutes les constructions
y érigées, s'il y en a, et sur les biensJonds ou immeubles incorporés auxdits fonds et d

1

2

3

4

5

ô

7

Une unilé d'évaluation peut appartenir à plusieurs catégories.

Vivre au coeur

1.4

à la loi.

d 4tr ,l

S

RÈGLEMENT NUMÉRo : 2023.,I038

ATTENDU QUE le conseil municipal peut imposer et prélever pour l'année 2024 des taxes sur les biens
imposables dans la ville pour pourvoir aux dépenses d'administration, aux améliorations et faire face aux
obligations de la Ville;

Taux de base

4-



1.5 Le taux particulier de la taxe foncière générale de la catégorie des immeubles industriels est
fixé à 2,8433 $ par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée au rôle d'évaluation foncière
en vigueur pour l'exercice financier 2024. Cette taxe est imposée et prélevée pour l'année
2024 sur tout tenain, lot ou partie de lot avec toutes les conslructions y érigées, s'il y en a, et
sur les biensJonds ou immeubles incorporés auxdits fonds et définis à la loi.

Taux particulier à la catéqorie des immeubles de six loqemenls ou olus

1.6 Le taux particulier de la taxe foncière générale de la catégorie des immeubles de six
logements ou plus est fixé à 0,8850 $ par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée au rôle
d'évaluation foncière en vigueur pour I'exercice fnancier 2024. Cette taxe est imposée et
prélevée pour l'année 2024 sur tout tenain, lot ou partie de lot avec toutes les constructions
y érigées, s'il y en a, et sur les biensJonds ou immeubles incorporés auxdits fonds et déflnis
à la loi.

1.7 Le taux parliculier de la taxe foncière générale de la catégorie des tenains vagues desservis
est fixé à 1 ,3278 $ par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée au rôle d'évaluation foncière
en vigueur pour l'exercice financier 2024. Cette taxe est imposée et prélevée pour I'année
2024 sur tout tenain vague desservie au sens de la loi.

Taux particulier à la rie d'immeubles aoricoles

'1.8 Le taux particulier de la taxe foncière générale de la catégorie agricole desservis est flxé
à 0,6639 $ par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée au rôle d'évaluation foncière en
vigueur pour l'exercice financier 2024. Cette taxe est imposée et prélevée pour I'année 2024
sur tout tenain lot ou partie de lot avec toutes les constructions y érigées, s'il y en a, et sur
les biens{onds ou immeubles incorporés auxdits fonds et délinis à la loi.

Taux oarticulier à la catéoorie d'im meubles forestiers

1.10 Le taux particulier de Ia taxe foncière générale de la catégorie résiduelle est fixé à 0,6639$
par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée au rôle d'évaluation foncière en vigueur pour
l'exercice lnancier 2024. Cette taxe est imposée et prélevée pour l'année 2024 sur tout
tenain, lot ou partie de lot avec toutes les constructions y érigées, s'il y en a, et sur les biens-
fonds ou immeubles incorporés auxdits fonds et déflnis à la loi.

2. Taxes spéciales prévues aux règlements d'emprunt

Vivre au c
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Taux particulier à la catéqorie des immeubles industriels

Taux particulier à la catéqorie des terrains vaques desservis

1.9 Le taux particulier de la laxe foncière générale de la catégorie agricole desservis est fixé
à 0,6639 $ par cenl dollars (100,00 $) de la valeur portée au rôle d'évaluation foncière en
vigueur pour l'exercice flnancier 2024. Cette taxe est imposée et prélevée pour l'année 2024
sur tout lenain dont la superficie forestière est enregistrée conformément à l'article 130 de la
Loi sur I'aménagement durable du tenitoire forestier. Cependant, les parties de tenains
utilisées à des fins de produits forestiers non ligneux compris dans une exploitation agricole
enregiskée sont exclues de cefte nouvelle catégorie. Ces parties appartiendront à la

catégorie des immeubles agricoles.

Taux particulier à la catéqorie résiduelle

4,
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Les taxes spéciales prévues aux règlements d'emprunt adoptés par la Ville de Mercier sont imposées
à un taux sutfisant et seront prélevées selon les dispositions desdits règlements.

2.1 Sur le mmpte de taxe annuel, plusieurs taxes spéciales ont été regroupées puisqu'elles sont
taxées sur la même base d'imposition et comportent le même bassin de taxation

Dans le libellé « Réseau d'Aqueduc » sont inclus les règlements d'emprunt concernant les
immeubles imposables desservis par l'aqueduc.

3. Tarification de I'eau

a) 292 $ par unité de logement utilisée à des fins d'habitation ; une unité de logement consistant
en une pièce ou un groupe de pièces communicantes ayanl une entrée distincte, servant ou
destinée à servir de résidence ou de domicile à une ou plusieurs personnes et oir I'on peut
généralement préparer et consommer des repas, vivre et dormir et comportant des
installations sanitaires ;

b) 518 $ pour chaque unrté d'un bâtiment utilisé à des flns commerciales ou à des fins
industrielles ou à des fins professionnelles ;

c) 518 $ pour chaque établissement utilisé à des fins institutionnelles et communautaires ;

d) 518 $ pour chaque exploitation agricole

La taxe pour I'usage de I'eau est payable par le propriétaire de l'immeuble en raison duquel elle est
due et est alors assimilée à une taxe foncière imposée sur I'immeuble en raison duquel elle est due,

4. Compteur d'eau

Pour tout immeuble commercial muni d'un compteur d'eau, une taxe de base de 453 g pour
40 000 gallons d'eau et une surtaxe sur l'excédent au coût de 2,85 $ par 1 000 gallons d'eau est
imposée et prélevée pour l'exercice financier 2024. Cette taxe est payable par le propriétaire de
l'immeuble en raison duquel elle est due et est alors assimilée à une taxe foncière imposée sur
l'immeuble en raison duquel elle est due.

5. Réseau d'égouts

Pour couvrir les dépenses d'administration, de fonctionnement pour le traitemenl des eaux usées et
I'entretien du réseau d'égout, une taxe de 88 $ pour chacune des catégones d'usagers énumérées à

l'article 3 du présent règlement est imposée et prélevée pour l'année 2024 sur chaque immeuble
imposable desservi par l'usine de traitement des eaux usées et le réseau d'égouts. Cette taxe est
payable par le propriétaire de l'immeuble en raison duquel elle est due et est alors assimilée à une
taxe foncière imposée sur l'immeuble en raison duquel elle est due.

Vivre au coeur

6 Enlèvement des ordures, cueillette sélective et matières organiques

/',,tn 'tt'/itt./

Dans le libellé « Taxes secteurs à l'ensemble » sont inclus les règlements d'emprunt
concernant I'ensemble des immeubles imposables;

Lorsqu'il n'y a pas de compteur d'eau, une taxe pour le service et I'usage de l'eau est imposée et
prélevée pour I'année2024 selon les catégories d'usagers qui suivent :

t
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Une compensation pour le service de cueillette, de transport et disposition des ordures domestiques,
des matières recyclables et des matières organiques est imposée et prélevée pour I'année 2024,
selon les catégories d'usagers qui suivent:

a) 372 $ par unité de logement utilisée à des fins d'habitation; une unité de logement consistant
en une pièce ou un groupe de pièces communicantes ayant une enkée distincte, servant ou
destinée à servir de résidence ou de domicile à une ou plusieurs personnes et ou l'on peut
généralement préparer et consommer des repas, vivre et dormir et comportant des
installations sanitaires ;

b) 372 $ pour chaque unité d'un bâtiment utilisé à des flns commerciales ou à des fins
industrielles ou à des fins professionnelles ;

cl 372 $ pour chaque établissement utilisé à des fins institutionnelles et communautaires ;

d) 372 $ pour chaque exploitation agricole

La compensation pour le service de cueillette, de transport et de disposition des ordures domestiques,
des matières recyclables el des matières organiques est payable par le propnétaire de I'immeuble en
raison duquel elle est due et est alors assimilée à une laxe foncière imposée sur I'immeuble en raison
duquel elle est due.

Nonobstant I'article 6, la compensation pour l'enlèvement des ordures domestiques et des matières
recyclables peut être annulée par quiconque présente au trésorier, avant le quatrième versement
de taxes, une copie cerlifiée conforme du conkat de location d'un mnteneur le liant avec un
entrepreneur spécialisé en enlèvement et disposition des ordures eUou des matières recyclables et
qui ne requiert pas les services de la Ville à cet effet.

Une compensation est imposée et exigée pour la fourniture de tout nouveau bac de recyclage
de 360 litres selon les catégories d'usagers qui suivent :

a)

b)

c)

84 $ par unité de logement utilisée à des fins d'habitation ;

84 $ pour chaque unité d'un bâtiment utilisée à des fins professionnelles ;

84 $ pour chaque établissement utilisé à des fins institutionnelles et
communautaires;

84 $ pour chaque exploitation agricole.d)

La compensation esl due notamment, lors de l'établissement d'une nouvelle construction ou
d'un ajout de service. Par contre, une compensation peut être exigée dans les cas de perte,

vol ou bris.

9. Bacs matières organiques

Une compensation est imposée et exigée pour la fourniture de tout nouveau bac de matières
organiques selon les catégories d'usagers qui suivent :

a)

b)

de 240 litres;

3 $ par unité de logement utilisée à des flns d'habitation pour le bac de cuisine;

Vivre au coeur

c)

/'wrytaltr

7. Location d'un conteneur

8. Eacs de recyclage 360 likes

73 $ par unité de logement utilisée à des fins d'habitation pour le bac de 240 litres;

73 $ pour chaque unité d'un bâtiment utilisée à des fins professionnelles pour le bac

4-
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d) 3 $ pour chaque unité d'un bâtiment utilisée à des fins professionnelles, pour le bac

de cuisine.

La compensation est due notamment, lors de l'établissement d'une nouvelle construction ou
d'un ajout de service. Par conhe, une compensation peut êke exigée dans les cas de perte,
vol ou bris.

10. Amêlioration des infrastructures (Voirie, parcs et terrains de jeux)

Une taxe de 25 $ pour chacune des catégories d'usagers énumérées à l'article 6 du présent
règlement est imposée et prêlevée pour l'année 2024. Celte taxe est payable par le propriétaire de
l'immeuble en raison duquel elle est due et est alors assimilée à une taxe foncière imposée sur
I'immeuble en raison duquel elle est due.

11. Programme de crédit de taxes foncières agricoles aux propriétaires

Pour les unités d'évaluation faisant partie d'une exploitation agricole enregistrêe au ministère de
I'Agriculture, des Pêcheries et de I'Alimentation du Québec (MAPAO) un crédit de taxes calculé par
le MAPAQ sera appliqué sur toute unité d'évaluation concernée.

't2. lmmeublesintergénérationnels

Nonobstant les articles 3a),5 et 6a), les compensations pour un logement pour la tarification de l'eau,
I'enlèvement des ordures, la cueillette sélective, la cueillette des matières organiques et réseau
d'égout peuvent être annulées par le propriétaire de l'immeuble qui présente au trésorier, avant le
quatrième versement de taxes, un formulaire « déclaration d'immeuble intergénérationnel » fourni
par la Ville.

13. Local commercial à l'intérieur d'une résidence

Pour un local commercial dans une résidence avec une utilisation à 220/o et moins de la superficie,
tel qu'établi par l'évaluateur agréé, pouna bénéflcier d'une exemption de taxe à l'unité de local
commercial, tel que mentionné aux articles 3b), 4, 5, 6b), et 10,

14. Loi sur les mutations immobilières

En vertu de la modification des articles 2 el 2.1 de la « Loi concernant les droits sur les mutations
immobilières » (L.R.Q CHAP.D-15.1), Ia Ville fixe un 4e taux à 3 % sur les tranches d'imposition
excèdent 500 000 $.

't 5. Paiement par versements

Le débiteur des taxes imposées par le présent règlement a le droit de les payer en quatre (4)

versements égaux si le total de ses taxes, dont le paiement est exigé dans un compte, atteint au
moins trois cents dollars (300 $).

Chaque versement postérieur au premier, peut être exigé le quatre-vingt-dixième jour qui suit la date
d'exigibilité du versement précédent.

Le débiteur peut cependant payer ses taxes en un seul versement.

Tout versement non effectué à la date d'échéance porte intérêt au taux de 15 % par année et seul le

Vivre au coeu

versement échu est exigible porte intérêt et pénalité.
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16. Paiement refusé

't7 .

't8.

19.

Lorsqu'un chèque ou un autre ordre de paiement est remis à la municipalité et que le paiement en
est refusé par le tiré, des frais de 35 $ sont réclamés au tireur du chèque ou de l'ordre, sauf si mention
« Tireur décedé ».

Taxes payées d'avance

Les taxes payées d'avance ne portent pas intérêt.

Compte créditeur

Tout compte créditeur est laissé au compte et ne porte pas intérêt

Entrée en vigueur

Le présent règlement entre en vigueur conformément à la Loi.

Mi d, mai rESSE d, grefiier

Vivre au coeur
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Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St.Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.ca

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenus le'12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-J€an-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence dê la mairesse Lise Michaud.

N 2023-12-729 AVIS OE MOTION ET DÉPÔT DU PROJET DE RÈGLEMENT.
RÈGLEMENT RELATIF À Ia CRÉATIOI D'UNE RÉSERVE
FINANCIÈRE POUR LE FINANCEMENT OU PROJET LE BOISÉ DANS
UN GRAND JARDIN,

Je, Stéphane Roy, conseiller municipal, donne avis de motion qu'un règlement relatif à la
création d'une réserve financière pour le financement du projet Le Boisé dans un grand
jardin sera adopté lors d'une séance ultérieure;

De plus, Je, Stéphane Roy, consejller municipal, dépose et présente le projet dudit
règlement;

Toute personne peut en obtenir copie auprès du responsable de l'accès aux documents
de la Ville.

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Michau marresse Denis Ferlan , greffier

Direction du greffe
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Ville de

Mercier

PRovrNcE oe euÉeec
VILLE DE MERCIER

nÈoleuelr NuNÉRo: 2023-XXX

CONSIDÉRANT que l'article 569.1 et suivants de la Loi sur les cilés et villes (RLRQ, c. C-19) permet au
Conseil municipal de créer au profit de I'ensemble du tenitoire ou d'un secteur déterminé de la municipalité,
une réserve financière à une fin déterminée pour le financement de dépenses;

CONSIDÉRANT que I'article 569.3 de la Loi sur les cités et villes prévoit qu'un règlement créant une réserve
financière doit être soumis à l'approbation des personnes habiles à voter de l'ensemble du territoire de la
municipalité;

CONSIDÉRANT QUE dans le cadre du projet Le Boisé dans un Grand Jardin, la Ville de Mercier a fait
l'acquisition des lots 5 821 110, 5 824 114,6 391 901, 5 821 548 et 5 824 1 15 et qu'elle s'est engagé à
assumer un suivi de conservation à des fins écologiques des espaces boisés;

CONSIDÉRANT QUE Ia Ville de Mercier désire créer à cetle fin, une réserve financière pour le financement
du projet Le Boisé dans un Grand Jardin;

CONSIDÉRANT la résolution 2022-12-800 qui autorise l'affectation d'un montant de 1 million de dollars
provenant du surplus libre de la municipalité à ce futur fonds;

CONSIDÉRANT qu'un avis de motion du présent règlement a été donné et qu'un projet de règlement a été
déposé lors de la séance du 12 déænbre 2023;

EN CoNSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement dê ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 PRÉAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présenl règlement

ARTICLE 2 OBJET DE LA RÉSERVE

La Ville de Mercier décrète la création, au prolit du projet Le Boisé dans un Grand Jardin, d'une réserve
financière appelée « Réserve financière - Le Boisé dans un Grand Jardin » visant exclusivement à financer
toutes les dépenses de ce projet. Aux Iins de la présente réserve, les dépenses comprennent, sans s'y
limiter, les honoraires professionnels reliés à l'acquisition des lots proprement dits, tels les frais de notaires
et d'arpenteurs, etc.

ARTICLE 3 DURÉE

Cette réserve financière est constiluée pour toute la durée du remboursement du règlement d'emprunt

4

PROJET DE RÈGLEMENT RELAÏF À LA CRÉATION D'UNE RÉSERVE
FINANCIÈRE POUR LE FINANCEMENT DU PROJET LE BOISÉ DANS
UN GRAND JARDIN
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ARTICLE 4 FINANCEMENT DE LA RESERVE FINANCIÈRE

La réserve financière est constituée des sommes qui y sont affectées comme suit :

a. D'une somme de 1 million de dollars ('1 000 000 $) provenant du surplus libre de la ville;
b. De toute autre somme provenant de la partie du fonds général de la ville ou du surplus accumulé

du fonds général qui pourra, de temps à autre, être affecté à cette lin par le conseil;
c. De tout don et de toute contribution ou subvention pouvant lui être versés aux fins visées par le

présent règlement.

De plus, la réserve sera financée par les intérêts produits par les sommes déjà affectées à celle-ci, sans
qu'une résolulion spécifique ne doive êhe adoptée à ce sujet,

Les sommes affectées à la réserve flnancière créée en vertu du présent règlement doivent être plaées
conformément à l'article 99 de la Lor sur les cités et villes.

ARTICLE 5 ÉCHÉANCE

À son échéance, l'excédent des revenus sur les dépenses, le cas échéant, sera versé au fonds général de
la Ville.

ARTICLE 6 ENTRÉE EN VIGUEUR

Le pré lement entre en vigueur conformément à la loi

e Micha , marresse Denis 'Y reffier
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Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
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Télécopieur : 450 691-6529
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Mercier

Extrait du Livre dês Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le'12 décembre 2023 à la
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidenco de la mairesse Lise Michaud.

N.2023-12-729 AVIS DE MOTION ET DÉPÔT DU PROJET OE RÈGLEMENT.
RÈGLEMENT RELATTF À Ll cnÉaïoN D'UNE RÉsERvE
FINANCIÈRE POUR LE FONDS VERT DE LA VILLE DE MERCIER.

De plus, je, Bernard Mallet, conseiller municipal, dépose et présente le prolel dudit
règlementi

Toute personne peut en obtenir copie auprès du responsable de l'accès aux documents
de la Ville.

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

ise Mi U , matresse Denis , greffier

Directioô du greffe

Je, Bernard Mallet, conseiller municipal, donne avis de motion qu'un règlement relatif à la
création d'une réserve financière pour le fonds vert de la Ville de Mercier sera adopté lors
d'une séance ultérieure;
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Ville de

Mercier

PRovrNcE oe euÉeec
VILLE DE MERCIER

RÈclemeHr ruuÉno: 2023.XXX

pnoler oe nÈcLEMENT RELATIT À m cRÉlrroN D,UNE RÉsenve
rNeHclÈne pouR LE FoNDS vERT DE LA vtLLE DE MERcIER

CONStOÉRerut que I'article 569.1 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, c. C-19) permet au Conseil
munictpal de créer au profit de l'ensemble du territoire ou d'un secteur déterminé de la municipalité, une
réserve financière à une fin délerminée pour le Iinancement de dépenses;

CONSIDÉRANT que l'article 569.3 de la Loi sur les cités et villes prévoit qu'un règlement créant une réserve
flnancière doit être soumts à l'approbation des personnes habiles à voter de l'ensemble du territoire de la
municipalité;

CONSIDÉRANT que la Ville de Mercier désire favoriser le développement durable et la protection de
l'environnement, favoriser I'adoption de meilleures pratrques par la population ou améliorer la performance

éco-énergétique de ses bâtiments et équipements;

CONSIDÉRANT que la Ville de Mercier désire créer à cette fin, une réserve financière appelée « Réserve
financière fonds vert » pour le financement de projets municipaux favorisant le développement durable et la
protection de l'environnement;

CONSIDÉRANT qu'un avis de motion du présent règlement a été donné et qu'un prolet de règlement a été
déposé lors de la séance du 12 décembre 2023;

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 PRÉAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement

ARTICLE 2 OBJET DE LA RÉSERVE

La Ville de Mercier décrète la création, au profit de l'ensemble de son tenitoire, d'une réserve financière
appelée « Réserve flnancière fonds vert » visant exclusivemenl à financer les dépenses de tout projet ou
investissement municipal visant à préserver I'environnement, favoriser l'adoption de meilleures pratiques par

la population merciéroise et l'amélioration de la performance écoénergétique de ses bâtiments et

équipements.

ARTICLE 3 DURÉE

Cette rêserve financière est conslituée pour une durée indéterminée

ARTICLE 4 FINANCEMENT DU FONDS VERT

La réserve financière est constituée des sommes qui y sont affectées comme suit :

a. Des profits générés par la station de remplissage de lave-glace;

u. Des profits générés par le projet d'autopartage SauvéR;

c. De toute auke somme provenant de la partie du fonds général de la ville ou du surplus accumulé d

fonds général qui pourra, de temps à autre, êke affecté à cette lin par le conseil;
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d. De tout don et de toute contribution ou subvention pouvant lui être versés aux fins visées par le
présent règlement.

De plus, le fonds vert sera financê par les intérêts produits par les sommes déjà affectées à celle-ci, sans
qu'une résolution spécifique ne doive être adoptée à ce sujet.

Les sommes affectées à la réserve financière créée en vertu du présent règlement doivent êke placées
conformément à l'article 99 de la Lor sur les cités et villes.

ARTICLE 5 ÉCHÉANCE

À son échéance, I'excédent des revenus sur les dépenses, le cas échéant, sera versé au fonds général de
la Ville.

Le prése lement entre en vigueur conformément à la loi.

ich , marresse Denis ,s reffler

ARTICLE 6 ENTRÉE EN VIGUEUR



Ville de

Hôtel de ville

869, boul. StJean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDireclion du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étagê du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N'2023.12.730 APPROBATION. PAIEMENT DES FACTURES DES LOGICIELS DE PG
SOLUTIONS POUR L'ANNÉE 2024.

CONSIDÉRANT que la Ville de Mercier utilise la suite de logiciel de PG Solutions;

CONSIDÉRANT I'estimation 2024 pour les coûts annuels;

EN CONSÉOUENCE

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est résolu

OUE ce conseil aulorise le trésorier ou son remplaçant à payer les factures 2024 pour les
différents services de PG Solutions selon les montants suivants:

Accèscité en Ligne :

AccèsCité Finances :

Accèscité Loisirs :

AccèsCité Territoire :

ACCEO - Justice (cour municipale)

13 492 $
44 424 $
3387s
19 506 S

18 984 $

OUE ces factures soient payées via le fonds général

ADoPTÉE à I'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mich d atresse Denis Fe el

Mercier
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869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.ca

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N 2023-12-731 AUTORISATION DE PAIEMENT . QUOTE.PART
COMMUNAUTÉ MÉTROPOLITAINE DE MONTRÉAL.

2024

ll est proposé par la conseillère Stéphanie Felx, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

QUE ce Conseil autorise le trésorier ou son remplaçant, à verser selon les modalités
prévues, la somme de 287 080.00 $ représentant la quote-part provisoire de la Ville à la
Communauté métropolitaine de Montréal pour l'année 2024, payable en deux versements.

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Lise 1,4 i U , marresse Denis e , greffier

Direction du greffe

CONSIDÉRANT que le conseil de la Communauté métropolitaine de Montréal a adopté lors d'une
séance de novembre 2023 les prévisions budgétaires de l'exercice financiet 2024:

EN CONSÉOUENCE :

ADOPTEE à I'unanimité
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869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e éége
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 69'l -6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenuê le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jêan-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

NO 2023-12-732 TRANSFERT BUDGÉTAIRE. DIRECTION GENÉRALE

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller ïony Bolduc et est résolu

QUE ce Conseil autorise un transfert budgétaire de 500 000 $ dans le budget
discrétionnaire de la direction générale à partir du surplus.

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

lvl icha , marresse Denis Fe an ter
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Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidencê de la mairesse Lise Michaud.

N.2023-12-733 ADOPT|ON. COMPTES À plVen. PERTODE DU 31.05.2023 AU
29.11.2023.

CONSIDÊRANT les listes de comptes payés et à payer déposés lors de la présente séance

- Comptes payés avant la séance
- Fonds d'administration générale

SOMI\4AIRE DES COMPTES À PAYER DU 31.05,2023 AU 29.11,20?3

DATE D'Éi,4ISSION MONTANT PAYE

ô
476
128
032
340
303

341 .28 s
263.90 s
983.32 S

016.88 S

968.75 $
013.43 S

TOTAL DES COMPTES

EN CONSÉQUENCE : 3 289 587.56 $

ll est proposé par le conseiller Martin Laplaine, appuyé par la conseillère Stéphanie Felx et est
résolu:

QUE ce Conseil approuve la liste des comptes à payer pour la période allant du 31 .05.2023
av 29.1'1.2023 et autorise le directeur des finances et hésorerie ou son remplaçant à
effectuer les paiements requis.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

L Mich arresse Den d, greffler

2023-05-31
2023-10-30
2023-10-31
2023-11-21
2023-11-23
2023-11-24
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869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
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Extrait du Livrê des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2è étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

No 2023-12-734 MODIFICATION À lA nÉSOlUrlON 2023-11-690 - PAIEMENT DE
FACTURE - CD URBANISTES.CONSEILS #1410.

CONSIDÉRANT que la résolution 2023-1 1-690 doit être modifiée;

EN CONSÉQUENCE :

QUE la résolution 2023-11-690 soit modifiée de la façon suivante :

o La deuxième conclusion est modifiée afin de se lire ainsi :

OUE cette dépense soit financée via le règlement d'emprunt 2022-1007, pro)el

LOISI RS22008, poste budgétaire 23-020-00-980.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercaer, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mic , mar Denis erlan , greffiere

ll est proposé par le conseiller Stéphane Roy, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:
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869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 69 1-6090
Télécopieur : 450 691-6529
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2OZ3 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

A laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

No 2023-',t2-7 35 OCTROI DE CONTRAT. APPEL D'OFFRES 2023.70-TP - SERVICES
PROFESSIONNELS POUR CARACTÉRISATION ET ANALYSE DES
soLS 2024.

CONSIDÉRANT que le 25 octobre 2023, la direction du greffe a procédé à un appel d'offres public
pour des services professionnels pour l'étude de caractérisation et l'analyse des sols pour l'année
2024:

CONSIDÉRANT que l'ouverture publique des soumissions a eu lieu le 13 novembre 2023 à
't1h05:

CONSIDÉRANTque cinq soumissions ont été reçues soit :

- EnviroServices inc.;
- GBI Experts-Conseils;
- Groupe Géos;
- Solmatech;
- Strata;

CONSIDÉRANT qu'un comité de sélection a été formé le 20 novembre 2023;

CONSIDÉRANT les pointages établis par le comité de sélection selon les critères inscrits aux
documents d'appel d'offres;

CONSIDÉRANT la recommandation du comité de sélection et de la direction des travaux publics
et du génie;

EN CONSÉQUENCE:

QUE ce Conseil octroie le contrat 2023-70-TP pour des services professionnels pour
l'étude de caractérisation et l'analyse des sols pour l'année 2024 à la société
EnviroServices inc., au montant de 20 820.00 $ à l'exclusion des taxes;

QUE cette dépense soit imputée au budget de fonctionnement

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Lise NI aud, maire SE Denis , greffier

ll est proposé par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par le consêiller Martin Laplaine et est
résolu:
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Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caOirection du gretfe

Extrait du Livr€ des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N.2023-12-736 OCTROI DE CONTRAT. APPEL D'OFFRES 2023.68.TP ENTRETIEN
DEs GÉNÉRATRICES DES BÂTIMENTS.

CONSIDÉRANT que le 25 octobre 2023, la direction du greffe a procédé à un appel d'offres public
pour l'entretien des génératrices;

CONSIDÉRANT que l'ouverture publique des soumissions a eu lieu le 13 novembre 2023 à
1'r h 05;

CONSIDÉRANT la réception de trois (3) soumissions :

- Entreprises LM
- Gestion lmmlech inc
- Av-Tech inc.

21 150.00 $ à l'exclusion des taxes
21 233.37 $ à l'exclusion des taxes
24 121.00 $ à l'exclusion des taxes

CONSIoÊRANT que la plus basse soumission s'est avérée conforme:

CONSIDÉRANT la recommandation de la direction des travaux publics et du génie;

EN CONSÉOUENCE

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est résolu

QUE ce Conseil octroie le contrat 2023-68-TP pour l'entretien des génératrices des
bâtiments à la société Entreprises L.M., pour un montant de 21 150.00 $ à I'exclusion des
taxes pour la première année;

QUE ce contrat soit reconduit automatiquement, si les prestations de services sont
satisfaisantes, selon les termes prévus aux documents d'appel d'offres pour 4 années
supplémentaires et un contrat maximum de 5 années, soitjusqu'au 31 décembre 2028;

OUE cette dépense soit imputée au budget de fonctionnement

AOOPTEE à l'unanimité

Mercier, ébec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

ise Mi AU , marresse Denis ter
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Mercier
Oirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séanc€ ordinaire tenue le 12 décembrê 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidencê de la mairesse Lisê Michaud.

No 2023]12-7 37 OCTROI OE CONTRAT. APPEL D'OFFRES 2023.69.TP . ENTRETIEN
CLIMATISATION ET VENTILATION OES BÂTIMENTS.

CONSIDÉRANI que le 25 octobre 2023, la direction du greffe a procédé à appel d'offres public
pour l'entretien de la climatisation, du chauffage et de la ventilation;

CONSIDÉRANT que I'ouverlure publique des soumissions a eu lieu le 17 novembre 2023 à
'I 'r h 05;

CONSIDÉRANT la réception de huit (8) soumissions soit:

24 440.80
27 175.00
27 440.00
27 525.00
28 192.00
2A 2U .00
31 936.00
34 977 .90

$à
$à
sà
$à
$à
$à
sà
sà

l'exclusion des taxes
I'exclusion des taxes
l'exclusion des taxes
I'exclusion des taxes
l'exclusion des taxes
I'exclusion des taxes
I'exclusion des taxes
l'exclusion des taxes

QUE ce Conseil octroie le contrat 2023-69-TP pour l'entretien de la climatisation, du
chauffage et de la ventilation à l'entreprise Ventilation Belle-Rive inc., pour montant de 24
440.80 $ à I'exclusion des taxes pour la première année au plus bas soumissionnaire
conforme:

QUE ce contrat soit reconduit automatiquement, si les prestations de services sont
satisfaisantes, selon les termes prévus aux documents d'appel d'offres pour 4 années
supplémentaires et un contrat maximum de 5 années, soitjusqu'au 31 décembre 2028;

QUE cette dépense soit imputée au budget de fonctionnement

ADOPTEE à I'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

M Ud. mairesse Denis er

- Ventilation Belle-Rive inc. :

- Les lndustries Garanties Ltée :

- Frigomar inc. :

- Cam Mécanique inc. :

- Gestion lmm-tech inc. :

- Les Entreprises de réfrigération LS inc. :

- Av-tech inc. :

- Tecksol DGE inc. :

CONSIDÉRANT que la plus basse soumission s'est avérée conforme;

CONSIDÉRANT la recommandalion de la direction des travaux publics et du génie;

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposé par la conseillère Stéphanie Felx, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu :
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Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présadence de la mairesse Lise Michaud.

N.2023-12-738 OCTROI DE CONTRAT. APPEL D'OFFRES 2023.90-TP
RÉpARATroN DE LA TorruRE DE LA BrBLrorHÈoue À LA vtLLE
DE MERCIER.

CONSIDÉRANT que le 8 novembre 2023, la direction du greffe a procédé à un appel d'offres pour
la réparation de la toiture de la bibliothèque;

CONSIDÉRANT que l'ouverture publique des soumissions a eu lieu le 6 décembre 2023;

CONSIDÉRANT la réception de trois soumissions, soil :

Mercier

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

QUE ce Conseil octroie le contrat 2023-90-TP pour la rêparation de la toiture de la
bibliothèque au plus bas soumissionnaire conforme, soit Couverture Montréal Nord, pour
un montant de 158 922.50 $ incluant les contingences (10 %) et à l'exclusion des taxes;

QUE cette dépense soit financée par le règlement d'emprunt #2021 -1 001

ADoPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

i/ ich . malresse Denis , greffier

- Couverture Monkéal Nord Ltée :

- Couvreurs RB Proulx inc. :

- Les Constructions B. Martel inc. :

158 922.50 $ à l'exclusion des taxes
184 250.00 $ à l'exclusion des taxes
239 800.00 S à l'exclusion des taxes

CONSIDÉRANT que la plus basse soumission s'est avérée conforme;

CONSIDÉRANT la recommandation de la direction des travaux publics et du génie;

EN CONSÉOUENCE :
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N.2023-12-739 OCTROI DE CONTRAT. DEMANDE DE SOUMISSIONS 2023.72.TP .
ACHAT DE PIÈCES ÉGOUTS ET AQUEDUC.

CONSIDÉRANT que le 20 novembre 2023, la direction du greffe a procédé à une demande de
soumissions par voie d'invitations écrites pour l'achat de pièces d'égouts et d'aqueduc;

CONSIOÉRANT que l'ouverture publique des soumissions a eu lieu le 6 décembre 2023 à 11 h 05;

CONSIDÉRANT que trois soumissions ont été reçues soit :

- Slcermain Égouts et aqueduc : 34 740.55 $ à
- Real Huot : 38 925.70 $ à
- Distribution Lazure inc. : 39 547.27 $ à

l'exclusion des taxes
l'exclusion des taxes
l'exclusion des taxes

CONSIDÉRANT que la plus basse soumission reçue s'est avérée être conforme;

CONSIDÉRANT la recommandation de la direction des travaux publics et du génie;

EN CONSÉOUENCE

ll est proposé par le conseiller Martin Laplaine, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est
résolu:

QUE ce Conseil octroie le contrat 2023-72-fP poJf l'achat de pièces d'égouts et d'aqueduc
au plus bas soumissionnaire conforme, soit St-Germain Egouts et Aqueducs inc., pour un
montant total de 34 740.55 $ à I'exclusion des taxes;

QUE cette dépense soit flnancée via le budget de fonctionnement

Mercier, Québec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

rse Mic U , matresse Denis la , greffier

ADoPTÉE à l'unanimité
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Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
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Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N 2023-12-7 40

CONSIDÉRANT que le 20 novembre 2023, la direction du greffe a procêdé à une demande de
soumissions par voie d'invitations écrites pour la location d'équipements pour hydro-excavation et
nettoyage de conduits;

CONSIDÉRANT que I'ouverture publique des soumissions a eu lieu le 6 décembre ?O23 à11 h05;

CONSIDÉRANT que trois soumissions ont été reçues soit :

- Service de rebuts Soulanges inc. : 44 500.00 S à l'exclusion des taxes
- Mammouth Services environnementaux inc.: 52 824.00 $ à l'exclusion des taxes
- Groupe MGC : 52 960.00 $ à l'exclusion des laxes

CONSIDÉRANT que Ia plus basse soumission reçue s'est avérée conforme;

CONSIDÉRANT la recommandation de la direction des travaux publics et du génie;

EN CONSEQUENCE

ll est proposé par le conseiller Sléphane Roy, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu

QUE ce Conseil octroie le contrat 20?3-74-TP pour la location d'équipements pour hydro-
excavation et nettoyage de conduits au plus bas soumissionnaire conforme, soit Services
de rebuts Soulanges inc., pour un montant de 44 500.00 $ à l'exclusion des taxes et selon
les conditrons des documents de soumissionl

Mercier

AOOPTEE à l'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

ise Mic ud. mairesse Den a , greffier

Ville de

OCTROI DE CONTRAT. DEMANOE DE SOUMISSIONS 2023.7 4-TP .
HYDRO.EXCAVATION ET NETTOYAGE DES CONDUITS.

QUE cette dépense soit financée via le budget de fonctionnement.
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N 2023-12-741 ADJUDICATION OU CONTRAT CHI.2O242O25 RELATIF À I'ACXET
REGROUPÉ AVEC L'UMQ POUR LA FOURNITURE ET LA LIVRAISON
EN vRAc D'ALUN pouR les lllÉes zoz4 ET 2025.

Chemtrade Canada Ltée: 5 767 176.09 $ à l'exclusion des taxes.

CONSIDÉRANT la recommandation de la direction des travaux publics et génie;

EN CONSÉQUENCE:

ll est proposé par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

QUE ce Conseil octroie le conlrat pour la fourniture et la livraison en vrac d'alun pour les
années 2024 et 2025 au plus bas soumissionnaire conforme, soit Chemtrade Canada ltée,
pour un montant total avec transport de 1'l.2 240.0O $ à I'exclusion des taxes;

QUE cette dépense soit imputée au budget de fonctionnement, répartie de la façon
suivante:

- 2024 = 55 140.00 S à l'exclusion des taxes:
- 2025 = 57 100.00 $ à l'exclusion des taxes.

ADoPTÉE à l'unanimité

Mercier, ébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

ise M U , marresse Denis reffier

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étagê du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

CONSIDÉRANT que lors de la séance ordinaire du 8 août 2023, ce Conseil a, par la résolution
no.2023-08-479, mandaté I'Union des Municipalités du Ouébec afin de procéder à un appel d'offres
d'achat regroupé pour la fourniture et la livraison d'alun pour le traitement des eaux usées;

CONSIDÉRANT que I'UMO a publié l'appel d'offres #CHl-20242025 et que l'ouverture des
soumissions s'est déroulée le 3 octobre 2023, et ce, conformément aux lois et règlements en
vigueur;

CONSIDÉFIANT que I'UMQ n'a reçu qu'une seule soumission pour le secteur :



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. SrJean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N. 2023-12-7 42 AUTORISATION POUR TRANSFERT BUDGETAIRE AU POSTE 02.
452-90-516.

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est résolu

D'autoriser le transfert budgétaire de 40 000.00 S vers le poste 02-452-90-516 en
provenance de :

- 20 000.00 $ du poste 02-330-00-515;
- 20 000.00 $ du poste 02-320-00-521.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

seM ud , matresse Denis rer



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 69'l -6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

A laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

No zo23-12-7 43 ALrÉNATtoN oe l'untrÉ cett-tzt-t, vÉxtculE DE MARQUE FoRD,
uooÈle EScAPE oe t'aHHÉE zor s.

CONSIDÉRANT que le véhicule CAM-121-1 a été retiré de la route, soit un véhicule de marque
Ford Escape 2015;

CONSIOÉRANT la politique de capitalisation des immobilisations préparée par la direction des
finances de la Ville de Mercier;

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposé par la conseillère Stéphanie Felx, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu

. DE reconnaître que le véhicule CAM-121-1 n'est plus affecté à l'utilité publique;

o DE procéder à la mise au rancart du véhicule;

. D'autoriser monsieur Éric Steingue à vendre le véhicule.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

ise i/i AU . marresse Denis , greffiera



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 69'l-6090
Télécopieur : 450 69 1-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023.12.7 44 DÉPÔT DU PROCÈS-VERBAL DU CCU DU 20 SEPTEMBRE 2023

Je, Martin Laplaine, conseiller municipal, dépose le procès-verbal de la séance du comité
consultatif d'urbanisme tenue le 20 septembre 2023.

Mercier, Ouébec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

lVl ich marre Denis greffier



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691€090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Vêrbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023]12.7 45 DÉPÔT DU PROCÈS-VERBAL OU CCU DU 2 OCTOBRE 2023.

Je, Mârtin Laplaine, conseiller municipal, dépose le procès-verbal de la séance du comité
consultatif d'urbanisme tenue le 2 oclobfe 2023.

M , mairesse Denis Ferlan greffier

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. SlJean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

NO 2023.12.746 DÉPÔT OU PROCÈS.VERBAL DU CCU DU 24 OCTOBRE 2023.

Je, Martin Laplaine, conseiller municipal, dépose le procès-verbal de la séance du comité
consultatif d'urbanisme tenue le 24 ocloûe 2023.

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mi U , matress Denis reffiere



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Têléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 69'l -6529
www.ville.mercier.qc.caDireclion du gretfe

No 2023-'12-7 47 DEMANDE DE PIIA VISANT LA CONSTRUCTION D'UNE NOUVELLE
MAtsoN UNtFAMtLtALE tsolÉe srtuÉe lu 76, RUE LALoNDE.

COf.iStOÉRlNt qu'une demande de PllA visant la construction d'une nouvelle maison unifamiliale
isolée a été déposée pour le 76, rue Lalonde;

CONSIDÉRANT que la demande a élé transmise et analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU)qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que la demande a été traitée selon les critères d'évaluation relatifs à l'architecture
des bâtiments, extraits du règlement 2022-1014 sur les PllA;

EN CONSÉOUENCE

ll est proposé par le conseiller Martin Laplaine, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu

OUE ce Conseil accorde la demande de PllA au 76, rue Lalonde visant la construction
d'une nouvelle maison unifamiliale isolée.

ADOPTEE à I'unanimité

Mic d arresse Denis Ferlan , greffier

Extrait du Livre dês Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décombr€ 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,



Ville de

Direction du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue lê 12 décembre 2023 àla
sallo du consêil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairessè Lise Michaud.

N 2023:t2-7 48 DEMANDE DE PIIA VISANT LA CONSTRUCTION D'UNE NOUVELLE
MAISON UNIFAMILIALE ISOLÉE SITUÉE AU 78, RUE LALONDE.

CONSIDÉRANT qu'une demande de PllA visant la construction d'une nouvelle maison unifamiliale
isolée a été déposée pour le 78, rue Lalonde;

CONSIDÉRANT que la demande a été transmise et analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que la demande a été traitée selon les critères d'évaluation relatifs à l'architecture
des bâtiments, extraits du règlement 2022-1014 sur les PllA;

EN CONSÉQUENCE:

ll est proposé par le conseiller Martin Laplaine, appuyé par le conseiller Philippe Drolet et est
résolu:

QUE ce Conseil accorde la demande de PllA au 78, rue Lalonde visant la construction
d'une nouvelle maison unifamiliale isolée.

Mercier

ADOPTEE à I'unanimité

Mercrer, Québec. ce 13 DÉCEMBRE 2023,

ise Mi . marresse Denis er n greffaerU

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.ca



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
ïéléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 20?3 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N'2023.12.7 49 DEMANDE DE PIIA VISANT LA CONSTRUCTION D'UNE NOUVELLE
MAISON UNIFAMILIALE ISOLÉE SITUÉE AU 80, RUE LALONDE.

CONSIDÉFiANT qu'une demande de PllA visant la construction d'une nouvelle maison unifamiliale
isolée a été déposée pour le 80, rue Lalonde;

CONSIDÉFIANT que la demande a été transmise et analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉFIANT que la demande a été traitée selon les critères d'évaluation relatifs à I'architecture
des bâtiments, extraits du règlement 2022-1014 sur les PllA;

EN CONSÉOUENCE

QUE ce Conseil accorde la demande de PllA au 80, rue Lalonde visant la construction
d'une nouvelle maison unifamiliale isolée.

ADOPTEE à I'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

e Mich d, mairesse Denis and greffier

ll est proposé par le conseiller Martin Laplaine, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu :



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. StJean-Baptiste, 2e éta9e
Mercier (Québec) J6R 213
ïéléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembrê 2023 à la
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12-750 DEMANDE DE PIIA VISANT L'INSTALLATION OES ENSEIGNES
COMMERCIALES AU 151, BOULEVARD SAINT-JEAN-BAPTISTE.

CONSIDÉRANT qu'une demande de PllA visant l'installation des enseignes commerciales a été
déposée pour le 151, boulevard Saint-Jean-Baptiste;

CONSIDÉRANT que la demande a été transmise el analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que la demande a été traitée selon les critères d'évaluation relatifs à I'architecture
des bâtiments, extraits du règlement 2022-1 014 sur les PllA;

CONSIDÉRANT que la demande a été retirée lors de la séance ordinaire du CCU le 2 octobre en
raison des plans de l'enseigne en 3D manquants;

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposé par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par la conseillère Stéphanie Felx et est
résolu:

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

se Mich d , matresse Denis greffier

QUE ce Conseil accorde la demande de PllA au 151 , boulevard Saint-Jean-Baptiste visant
l'installation des enseignes commerciales;

OUE ce Conseil rappelle qu'il faut que les enseignes soient en 3D.

ADOPTÉE à l'unanimité



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caOirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le l2 décembre 2023 à la
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12-7 51 DEMANDE DE PIIA VISANT LA CONSTRUCTION D'UN BATIMENT
ACCESSOIRE AGRICOLE AU 199, RUE MARLEAU.

CONSIDÉRANT qu'une demande de PllA visant la construction d'un bâtiment accessoire agricole
a été déposée pour le 199, rue Marleau,

CONSIDÉRANT que la demande a étê transmise et analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que la demande a été traitée selon les critères d'évaluation relatifs à I'architecture
des bâtiments, extraits du règlement 2022-1014 sur les PllA;

CONSIDÉRANT que mandatée par le CCU, la Direction a à nouveau vérifié la conformité de cette
demande après la présentation et que le nouveau bâtiment est conforme et celui-ci sert à des fins
agricoles;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Martin Laplaine, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu

ADoPTÉE à I'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

lse Mic , matresse Den , greffier

QUE ce Conseil accorde la demande de PllA au 199, rue Marleau visant la construction
d'un bâtiment accessoire agricole.



Ville de

Mercier
Direclion du greffe

Extrait du Livre dês Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
sall€ du conseil de l'hôtel de ville au 2e étagê du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

A laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud

No 2023-',12-7 52 DEMANDE DE PIIA VISANT LA RÉNOVATION DE LA FAçADE D'UNE
MAISON UNIFAMILIALE ISOLÉE AU 42, RUE DES ÉCUREUILS.

ll est proposé par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par Ie conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

QUE ce Conseil accorde la demande de PllA au 42, rue des Écureuils visant la rénovation
de la façade d'une maison unifamiliale isolée.

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

SE Micha , marresse a greffier

Hôtel de ville
869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Ouébec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.ca

CONSIDÉRANT qu'une demande de PIIA visant la rénovation de la façade d'une maison
unifamiliale isolée a été déposée pour le 42, rue des Écureuils,

CONSIOÉFIANT que la demande a été transmise et analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que la demande a été traitée selon les critères d'évaluation relatifs à l'architecture
des bâtiments, extraits du règlement 2022-10'14 sur les PllA;

EN CONSÉQUENCE :

Denis



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livrê des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre ?023 àla
salle du consèil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

No 2023:t2-7 53 DEMANDE OE PIIA VISANT LES TRAVAUX O'AGRANDISSEMENT
D'UNE MAISON UNIFAMILIALE ISOLÉE SITUEE AU 2, RUE
BEAUCHAMP.

CONSIDÉRANT qu'une demande de PllA visant les travaux d'agrandissement d'une maison
unifamiliale isolée a été déposée pour Ie 2, rue Beauchamp;

CONSIDÉRANT que la demande a été transmise et analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que la demande a été traitée selon les critères d'évaluation relatifs à I'architecture
des bâtiments, extraits du tèglemenl2022]1014 sur les PllA;

EN CONSÉOUENCE

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu

QUE ce Conseil accorde la demande de PllA au 2, rue Beauchamp visant les travaux
d'agrandissement d'une maison unifamiliale isolée.

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

t\,'l U , marresse Denrs F relfier
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Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e éége
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 69'l-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenuo lê 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étagê du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y âvait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N 2023:t2-7 54 DEMANDE OE PIIA VISANT L'AJOUT O'UN
INTERGÉNÉRATIONNEL AU 40, RUE MARS.

LOGEMENT

CONSIDÉRANT qu'une demande de PllA visant I'ajout d'un logement intergénérationnel a été
déposée pour le 40, rue Mars,

CONSIDÉRANT que la demande a été transmise et analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que la demande a été traitée selon les critères d'évaluation relatifs à I'architecture
des bâtiments et les critères relatifs à l'aménagement d'une habitation intergénérationnelle, extraits
du règlement 2022-1014 sur les PllA;

EN CONSÉOUENCE

ll est proposé par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par le conseiller Philippe Drolet et est
résolu:

QUE ce Conseil accorde la demande de PllA au 40, rue Mars visant l'ajout d'un logement
intergénérationnel.

ADOPTEE à l'unanimité

rc , matresse Dents d, greffier

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,



Ville de

Mercier
Direction du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux dê la séance ordinaire tenue le ,12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

NO 2023-,12.755 DEMANDE DE DÉROGATIONS MINEURES #2023-18 POUR LE 42,
RUE DE CARILLON.

CONSIDÉFIANT qu'une demande de dérogations mineures a été déposée pour 42, rue de Carillon
afin de

- Permettre une marge avant de 6,16 mètres, alors que la grille des spécillcations HO4-418
du Règlement de zonage 2022-1009 exige une marge avant minimale de 7 mètres;

- Permettre une distance de 2,24 mètres entre l'appareil thermique et la ligne latérale
gauche du terrain, alors que I'article 6.2.2 du Règlemenl de zonage 2022-1009 exige une
distance minimale 3 mètres;

CONSIDÉRANT que la Direclion souligne que cette demande vise à permettre la marge avant
existante qui demeure non conforme, malgré la résolution du Conseil numéro 2014-07-313 qui
autorise une marge avant secondaire de 2 mètres;

CONSIDÉF{ANT que la demande a été transmise et analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que le CCU estime que la demande est mineure et qu'elle ne nuit pas au droit de
propriété du bâtiment voisin:

CONSIDÉRANT que le CCU estime que la demande n'a pas d'impact sur les risques en matière
de sécurité ou de santé publique;

CONSIDÉRANT que le CCU estime que la demande ne portera pas afteinte à la qualité de
l'environnement ou au bien-être général;

CONSIDÉRANT que le CCU estime que la demande ne va pas à l'encontre des obJectifs du plan
d'urbanisme;

CONSIDÉRANT que le CCU estime que le demandeur est de bonne foi;

CONSIDÉRANT que le CCU a formulé une recommandation favorable sans condition au conseil
municipal;

CONSIDÉRANT I'avis public du 22 noyembte 2023:

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposé par le conseiller Bernard Mallet, appuyé par le conseiller Philippe Drolet et est
résolu :

QUE ce Conseil accorde la demande de dérogations mineures #2023-18 au 42, rue de
Carillon, sans condition.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

tse Mich d marresse Dent , greffier

Hôtel de ville

869, boul. SlJean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
ïéléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.ca



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDrrection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinairê tenue le'12 décembre 2O23 àla
salle du conseil de l'hôtol de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

A laquelle al y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12-756 OEMANDE DE DÉROGATION MINEURE #2023-19 POUR LE 696, RUE
DE LORRAINE.

CONSIDÉRANT qu'une demande de dêrogation mineure a été déposée pour 696, rue de Lorraine
afin de

- Permettre que la largeur de I'accès du stationnement soit de 7 mètres, alors que I'article
7.7.2.2 du Règlement de zonage ?022-1009 exige une largeur maximale de 6 mètres
pour les allées d'accès des usages résidentiels unifamiliaux;

CONSIOÉRANT que la Direction souhaite être mandatée pour modifier la règlementation en lixant
la largeur maximale de stationnement en fonction de la largeur de terrain;

CONSIDÉRANT que la demande a été transmise el analysée par le Comité consultatif d'urbanisme
(CCU) qui s'est réuni le 6 novembre 2023;

CONSIDÉRANT que le CCU estime que la demande est mineure êt qu'elle ne nuit pas au droit de
propriété du bâtiment voisin;

CONSIDÉRANT que le CCU estime que la demande n'a pas d'impact sur les risques en matière
de sécurité ou de santé publique:

CONSIDÉRANT que le CCU estime que Ia demande ne portera pas atteinte à la qualité de
l'environnement ou au bien-être général;

CONSIDÉRANT que le CCU estime que la demande ne va pas à l'encontre des objectifs du plan
d'urbanisme;

CONSIDÉRANT que le CCU estime que le demandeur est de bonne foi;

CONSIDÉRANT que le CCU a formulé une recommandation favorable sans condition au conseil
municipal;

CONSIDÉRANT l'avis public du 2? novembrc 2023:

EN CONSÉOUENCE:

ll est proposé par le conseiller Stéphane Roy, appuyé par le conseiller Philippe Drolet et est
résolu:

QUE ce Conseil accorde la demande de dérogation mineure #2023-15 au 696, rue de
Lorraine, sans condition.

ADOPTÉE à I'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

1

e N4ich d, mairesse Denis rer



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e ébge
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 69'l -6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le l2 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N. 2023-12-7 57 AOOPTION. RÈGLEMENT 2022.1009.06 MODIFIANT LE RÈGLEMENT
DE ZONAGE 2022.1009 AFIN DE REMPLACER LA GRILLE DES
SPÉCIFICATIONS DE LA ZONE C05.469.

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 1O octobre 2023 et le projet de règlement adopté
le 10 octobre 2023;

CONSIDÉRANT l'adoption du second projet de règlement le 14 novembre 2023;

EN CONSÉQUÊNCE :

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est résolu

QUE ce Conseil adopte le règlement 2022-1009-06 modifiant le règlement de zonage
2022-1009 alin de remplacer la grille des spécifications de la zone C05-469.

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mich d, m rresse Den , greffier
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Ville de

Mercier

nÈcleuexr NumÉRo : 2022.1009-06

RÈcleueHr MoDtFtANT le nÈcumenr DE zoNAGE 2o2z-1oog
AFtN DE REMpLAcER LA cRtLLE Des spÉctrtclrtoNs DE LA zoNE
c05-469

COTStOÉmruf l'article 'l 13 de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (l.R.Q., chapitre A19.1) ;

COTStOÉmruf l'avis de motion dûment donné le 10 octobre 2023;

COHSTOÉUHT t'adoption du premier projet de règlement le 10 octobre 2023;

CONSIDÉRANT la consultation publique du 7 novembre;

CoNSIDÉRANT l'adoption du second projet de règlement le 14 novembre 2023

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

ARïICLE 1 : Le préambule fait partie intégrante du présent règlement.

ARTICLE 2 : La grille des spécifications de la zone C05469 de l'« Annexe B » de ce règlement est
remplacée par celle jointe à l' « Annexe A » du présent règlement.

ARïICLE 3 : Le présent règlement entre en vigueur conformément à la loi.

i/i tresse Den , greffiera

PROVINCE DE QUÉBEC
VILLE OE MERCIER
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Grille des spécifi cations
Annexs Bdu RÈglomont de zonago n"2022.1009

Gaoupo ol cla!ao d'u3age!
H - l.labilation
H1 " Lhifaniliale

l-€ - Bifariliale et trifaniliale

H3 - irJltifamlrale (4 log.)

|-l4 - t\tultifanilale (5log. el plus)

C - Com m orce
C1 - AlirrÉntation

C2 - Veôte âu détail

C3 - Service personnel

C4 - Service professionnelet autres
C5 - Arténel

C6 - Restauration

C7 - FlébergenEnt

C8 - Récréation intérieure

C9' Récréation ertérieure
C10 - Slâtion-service

C11 - Véhicule

C12 - Agricole

C13 - Dstinctif
C'14 - Lourd et para-industriel

h - Lqlère
2 - Agroâliûrgntaire

B - Activité extractive

P - Communâutâire
P1 - lnstitulionnel et adninistratf
P2 - Lnilrté publique

A - Agriculture
A1 - Activité agricole

A2 - Activité agrotourist&ue

lmpllnlâtloh du bâllmont
bolée (l), iuûElee (J), en rangée (R) I I I I

iJarge avant (m) (rh.) 10 10 10 10

irarge htérale et totale (m) (nin.) 5/10 5/10 5/10 5/10

irarge ârriêre (m) (nin.) I I I 9

Cr..ctôrl.tlquc du bâtlmont
Fhuteur en étages (rYin./nEx.) 112 1t2 1t2 112

Largeur (m) (nin./nEx.) 7 ,2t- 9t 9t 9t

Superf icie d'inplantation (rn') (nin.) 75 300 300 100

LogenEnt par bâtirYEnt (nBx.) 1

coofficiont, don.lté
Rapport plancher/terrain (fiin.)
Râp@n plâncher/terrain (nEx.) 100 1 .00 1.00 1.00

Coef f icient d'enprise au sol (ûin.)
Coef f icrent d'enprise au sol (nEx.) 045 0.45 045 0.45

Densté nene bgenEnuha (nBx.) 10

LOtl!aamont (iae r.ùnr .. ,ooa-a.a)
Superficè de terrain (rn,) (mn.) 3000 3000 3000 3000

Largeur de terrâin (m) (nin.) 50 50 50 50

frofondeur de terrain (m) (nin.) 45 45 45 45

l{ombro d'u3.9êr et d. bâtlm.nt!
Lrsage rYixte (article 7.15)

Llsage ûultiple (ârticle 7.16)

Ftojet intégré (C)

IIIIII IIII

IIII II

III II

IIIIIIIIT

I IIIII

IIII I IIIIII II

I

IIIIIIIIIIIII

Annexe A Grille des spécifications de la zone C05469 de « Annexe B » de ce règlement

Zone: C05469
Ville de Mercier 1t1
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Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Ouébec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.ca

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du consêil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12-758 AOOPTION. RÈGLEMENT 2022.1009.07 MODIFIANT LE RÈGLEMENT
OE ZONAGE 20?2-1009 AFIN OE REMPLACER LA GRILLE DES
SPÉCIFICATIONS DE LA ZONE H06.348.

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 26 septembre 2023 et I'adoption du premier
projet de règlement le 26 septembre 2023;

CONSIDÉRANT l'adoption du second projet de règlement le 14 novembre 2023;

EN CONSÉQUENCE :

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

chAUd, mairESSE Denis a , greffier

Ville de

Mercier
Direction du gretfe

Lise

ll est proposé par la conseillère Stéphanie Felx, appuyé par le conseiller Philippe Drolet et est
résolu:

QUE ce Conseil adopte le règlement 2022:1009-07 modifiant le règlement de zonage
2022-1009 alin de remplacer la grille des spécifications de la zone H06-348.
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Ville de

Mercier

PRovtNcE oe ouÉeec
VILLE DE MERCIER

ARTICLE 
,1 

:

ARTICLE 2 :

ARTICLE 3:

COtlStOÉRlruf t'article 1 '13 de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (l.R.Q., chapitre A19.1);

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 26 septembre 2023;

CONSIDÉRANT l'adoption du premier projet de règlement le 26 septembre 2023;

CONSIDÉRANT la consultation publique du 7 novembre;

CONSIDÉRANT I'adoption du second projet de règlement le 14 novembre 2023

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

RÈGLEMENT NUMÉRo: 2022.1009.07

RÈGLEMENT MoDIFIANT LE RÈGLEMENT DE zoNAGE 2o22/Ioog
AFIN OE REMPLACER LA GRILLE DES SPÉCIFICATIONS DE LAZONE
H06.348

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement.

La grille des spécifications de la zone H06-348 de l'« Annexe B » de ce règlement est
remplacée par celle jointe à l' « Annexe A » du présent règlement.

Le présent règlement enhe en vigueur conformément à la loi.

se Mich d, mairesse Den refflerIS
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Zone: H06-348
Ville de Mercier 111

Grille des spécifications
Anhexe B du Règlemont do zonâgs n'2022-1009

5

G.oupa ot cla!ae d'uaagot
H - lbbitation
H1 - Lhf aniliale

2 l-Q - Bffaniliale et trifamliale
l H3 - [tuttif aniliale (4 log.)

|-l4 - iÀltif anihle (5log. et plus)

C - Com m erce
5 C1 - AlinEntatron

C2 - Vente au détail

C3 - Servace personnel

C4 - Service professionnel et autres
C5'Arlériel
C6 - Reslauration
g/ - FlébergenEnt

u C8 - Récréâtion intérieure

C9 - Récréation extérieure

C'|0 - Statbn-service
Cl1 - Veh'cule

C12 - Agûcole
C13 - Dstinctif
C14 - Lourd et para-industriel

l- lndustriê
ll - Legère

,a 2 - Agroalirn-.ntâire

B - Activité extractive

P - Communautairo
P1 - hstilutionnel et adninistratif

21 P2 - Lnililé publique

A - Agriculture
:I A1 - AcNité agricole

l5 A2 - Activité agrotouristque

lmplrntrllon du bàtimont
bolee (l), junElée (J), en rangée (R) I J J

2T i.,!arge avant (m) (mn.) 7 7 1 7

23 i,large latérale et totale (m) (fiin.) 0/5 2t9 0/9
29 tirbrge arrière (m) (nin.) 8 10 10

Carac{ôri.tlque du bâtlmonl
30 l-iauteur en étages (nin./rEx.) 113 1t3 1t3
31 Lârgeur (m) (nin./nEx.) 61 9/ 9t
32 Superf icie d'inplanlalion (ni) (mn.) 75 75 90 90

33 LogenEnt pâr bâtinEnt (nBx.) T 1 8 4

Rapporl, co.ftlclont, denrlt6
33 Rapporl plâncher/terrain (nin.)

3,1 Rapport plâncher/terrain (rYEx. ) '0.90 ' 1.10 '2.10 '2.1o
35 Coef f icient d'enprise au sol (nin.)

Coef f icient d'enprise au sol (nEr.) '0.50 ' o.7o z 0.60 ' 0.70
3/ Densité nette logenEnÿha (nBx.) 30 30 s0 90

Lotl!!omant (Racr.mnr n' 2Oo!..4r)
38 Superficie de terraan (rn'?) (nin.) 500 500 700 700

Largeur de terrain (m) (nin.) 17 17 20 20

*ofondeur de terrain (m) (nin.) 28 30 30

ibmbro d'u.agos ot de bàtlment.
Usage mxte (arlicle 7.15)

t2 Usage nultiple (article 7.16)
,13 Projet integré (C)

II IIIIII

III
Ir

I IITIII

I III IIII
IITII

III

r IIIII
IIIII

Irtporltlon! p.rtlcullàror - tbbitatl
lbbrli'o. ae ogdrEi sLppldrEtr16

tbâge .pôcttlquernont .uto.lré

t r!9. !pôcttlquemcnt prohlb6

l{oto !
(1) A rcr. ? . . (rûraÊr &drt Doû tnlolrd)
l2)

^rlrcr6 
612 (ormùûd dêdrEnê)

13) A.rrcr.613 (r+po.t d codiô,lr md.lu)

Autro rà g16m6nt appllc.blo

I

4,

Annexe A Grille des spêcifications de la zone H06-348 de « Annexe B » de ce règlement,



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Vorbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil dè I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N.2023-12-759 ADOPTION DU SECOND PROJET DE RÈGLEMENT 2022.1009.08
MODIFIANT LE RÈGLEMENT DE ZONAGE 2022.,1009 AFIN
D'INTERDIRE LA PELOUSE SYNTHÉÎIQUE ET D'EI.ICADRER LES
POTAGERS.

CONSIOÉFIANT qu'il y a lieu d'apporter des modifications au règlement de zonage 2022-1O09i

CONSIOÉRANT l'avis de motion dûment donné le 14 novembre 2023 et I'adoption du premier
projet de règlement également le 14 novembre 2023;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est résolu

OUE ce Conseil adopte le second projet de règlement 2022-1009-08 modifiant le
règlement de zonage 2022-1009, et ce, sans modifications.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

ise Mic ud. mairesse Deni reffier
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Ville de

Mercier

PRovrNcE oe euÉsec
VILLE DE MERCIER

nÈoteuelr HuNÉRo : 2022.1009-08

COltStOÉmruf les articles 'l 13 de la Loi sur I'aménagement et l'urbanisme (l.R.Q., chapitre A19.1) ;

CONSIDÉRANT I'avis de motion dûment donné Ie 14 novembre 2023 ;

CONSIDÉRANT l'adoption du premier projet de règlement Ie 14 novembre 2023;

CONSIDÉRANT la consultation publique du 5 décembre 2023;

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 : Le préambule fait partie intégrante du présent règlement

ARTICLE 2 L'article 5.7.1.1 du Règlement de zonage 2022-1009 est modifié par I'addition après le

deuxième alinéa, de I'alinéa suivant:

« ll est prohibé d'utiliser de la pelouse synthétique pour le recouvremenl de tout espaæ
extérieur, sauf sur la surface des endroits suivants :

1) Un tenain sportif ou récréatif dans la classe d'usages Pl-lnstitutionnel et adminishatif du
groupe d'usages « Communautaire » (P) ;

2) Une aire de jeux d'un centre de la petite enfance ou d'une gardene conformément à la
Loi sur les services de garde éducatifs à l'enfance (R.1.R.0., c. 54.1.1)

3) Un perron, une galerie, un patio, une tenasse, une terrasse commerciale, un escalrer
ou une rampe d'accès.

ARTICLE 3 La ligne avec le mot « Potager » du tableau de l'article 6.2.2dece règlement est remplacée
par la suivanle :

Potager

a) Distance

b) Superficie
maximale

Autorisé

0,6 m d'une ligne
avant sans jamais
êke à moins de 2
m de tout trottoir.
bordure de béton,
asphalte ou
surface de
circulation
publique;

0,6 m d'une ligne
latérale.

250 m2

Autorisé

0,6 m d'une ligne
avant sans jamais
être à moins de 2
m de tout trotloir,
bordure de béton,
asphalte ou
surface de
circulation
publique;

0,6 m des lignes
latérales.

25O m2

Autorisé Autorisé

Cour avant Cour avant
secondaire

Cour
latérale

Cour
arrière

SECOND PROJET DE REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE
ZONAGE 2022.'IOO9 AFIN D'INTERDIRE LA PELOUSE SYNTHÉTIQUE
ET D'ENCADRER LES POTAGERS
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c) Structure

d) Hauteur
maximale des
plants

e) Recouvrement

La hauteur
maximale des
structures servant
à délimiter une
aare de plantation
ou à retenir la
terre est de 0,1 5
m.

1,3m

Toute forme de
recouvrement en
plastique ou
polyéthylène,
destinée à créer
un effet de serre
ou à protéger les
plants, est
strictement
interdite.

La hauteur
maximale des
structures servant
à délimiter une
aire de plantation
ou à retenir la
terre est de 0,15
m.

1,3m

Toute forme de
recouvrement en
plastique ou
polyéthylène,
destinée à créer
un effel de serre
ou à protéger les
plants, est
strictement
interdite.

La
hauteur
maximale
d'u ne
structure
servant à
protéger
ouà
faciliter la
croissance
d'u ne
plantation
est de 2

m.

La
hauteur
maximale
d'une
structure
servant à
protéger
ouà
faciliter la
croissance
d'une
plantation
est de 2
m.

Une structure
amovible servant
à protéger ou à
faciliter la
croissance d'une
plantation est
autorisée aux
conditions
suivantes:
a) sa hauteur

maximale est
de 1,2m;

b) elle est un
tuteur, un
support, un
grillage ou un
filet vendu en
magasin
expressément
pour les
plantes ou un
cordage, un
treillis rigide en
bois, en métal
ou en
plastique;

c) elle n'excède
pas la
superficie du
potagerl

d) elle doit être
installée au
plus tôt le 15
avril et
enlevée au
plus tard le 15
novembre
suivant

e) son
implantation
doit respecter
les mêmes
règles de
distance des
lignes avant
ou latérale.

Une structure
amovible servant à
protéger ou à
faciliter la
croissance d'une
plantation est
autorisée aux
conditions
suivantes:
a) sa hauteur

maximale est
de 1,2m;

b) elle est un
tuteur, un
support, un
grillage ou un
filet vendu en
magasin
expressément
pour les
plantes ou un
cordage, un
treillis rigide en
bois, en métal
ou en
plastique;

c) elle n'excède
pas la
superficie du
potager;

d) elle doit être
installée au
plus tôt le 15
avril et enlevée
au plus tard le
15 novembre
suivant

e) son
implantation
doit respecter
les mêmes
règles de
distance des
lignes avant ou
latérale.

ARTICLE 4 : Le présent règlement entre en vigueur conformé à la loi.

L ichau e nd, greffiermairesse



Ville de

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.ca

Mercier

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séancè ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel dê ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence dê la mairesse Lise Michaud.

CONSIDÉRANT I'article 146 de la Loi sur I'aménagement et I'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1);

CONSIDÉRANT le Règlement 2OOO-704 constituant un comité consultatif d'urbanisme;

CONSIDÉRANT I'avis de motjon dûment donné le 14 novembre 2023;

EN CONSÉOUENCE:

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par la conseillère Stéphanie Felx et est
résolu :

QUE ce Conseil adopte le règlement 2023-'1034 - Code d'éthique et de déontologie des
membres du comitê consultatif d'urbanisme de la Ville de Mercier.

ADOPTÉE à I'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

e lvli ud . matresse , greffier

Darection du greffe

NO 2023-12.760 ADOPTION. RÈGLEMENT 2023-1034. CODE D'ÉTHIQUE ET DE
DÉONTOLOGIE DES MEMBRES DU COMITÉ CONSULTATIF
D'URBANISME DE LA VILLE DE MERCIER.
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Ville de

PROVINCE DE QUÉBEC
VILLE DE MERCIER

RÈGLEMENT NUMÉRo: 2023.1034

CONSIDÉRANT l'article 146 de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (1.R.Q., chapike A19.,1);

CONSIDÉRANT I'avis de motion dûment donné le 14 novembre 2023;

CONSIDÉRANT le Règlement constituant un comité consultatif d'urbanisme 2000-704;

CONSIDÉRANT que les membres du comité consultatif d'urbanisme signent une déclaration de
confidentialité;

CONSIDÉRANT l'absence d'un Code d'éthique et de déontologie encadrant le Comité consultatif
d'urbanisme.

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

CHAPITRE 1 :TITRE

Le présent code est cité sous le titre « Code d'éthique et de déontologie des membres du Comité consultatif
d'urbanisme de la Ville de Mercier ».

CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS GÉNÉRALES

2.1 Définitions

Dans le présent code, les termes identifiés sont définis de la façon suivante :

COMITÉ Le comité consultatif d'urbanisme, tel que constitué par règlement municipal

MEMBRE un membre du comité.

PERSONNE
RESSOURCE personne nommée par le conseil municipal pour parlrciper aux activités du comité consultatif

d'urbanisme, mais qui n'est pas un membre et qui n'a pas de droit de vote.

VILLE Ville de Mercier

2.2 Application

La personne+essource est assujettie aux mêmes devoirs et obligations qu'un membre. Le fait pour une
personne-ressource d'êke un employé de la Ville ou de détenir un mandat professionnel de consultant avec
la Ville n'est pas réputé constituer un conflit d'intérêts.

des profession (C-26), celle-ci relève également du code de déontologie établie par I'ordre professionn
d,

Mercier

CODE D'ÉTHIQUE ET DE DÉONTOLOGIE DES MEMBRES DU COMITÉ
CONSULTATIF D'URBANISME DE LA VILLE DE MERCIER

Lorsque la personne-ressource est membre d'un ordre professionnel légalement constitué en vertu du
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2.3 Valeurs

Le comité souscrit à des valeurs qui misent sur le respect, l'équité, l'honnêteté, l'intégrité, l'objectivité,
I'impartialité et la saine gestion dans une perspective d'intérêt public pour gouvemer l'exercice des fonctions
de ses membres.

2.4 Assujettissement

Le présent code n'a pas pour effet de soustraire un membre de I'obéissance à toute loi ou tout règlement qui
le conceme personnellement ou en sa qualité officielle.

SECTION 1 : Devoirs envers la Ville et le demandeur

3.1.1 Devoir envers le demandeur

Le membre doit exécuter ses fonctions et responsabilités dans l'intérêt public et prendre toutes les mesures
nécessaires pour assurer le respect de I'intérêt public.

Le membre doit s'assurer que tout projet soumis au Comité fasse l'objet d'une analyse attentive,
professionnelle et objective. Ainsi, le membre s'engage à faire preuve d'honnêteté et d'impartialité.

Le membre doit assurer la confldentialité des projets soumis à l'analyse du Comité. ll s'engage donc a ne

divulguer aucune information ou document relatif à une demande ou un dossier à l'étude, à moins que cette

information ou ce document ait été rendu public par le demandeur ou par le conseil.

3.1.2 Respect des lois et règlements

Le membre doit assumer fidèlement ses fonctions en conformité avec les législations applicables, incluant la

réglementation en vigueur dans la Ville.

3.1.3 Saine gestion

Le membre doil souscrire et adhérer aux principes d'une saine administration municipale.

3.1.4 lntégrité

Le membre doit s'acquitter de ses fonctions et de ses responsabilités avec intégrité, dignité et impartialité.

3.1.5 Conflit d'intérêts

Le membre doit s'abstenir de toute activité incompatible avec ses fonclions, éviter toute situation otr il serait
en conflit d'intérêts et prévenir toute situation susceptible de mettre en doute son objectivité ou son
impartialité.

3.1.6 Avantages

Tout membre du Comité consultatif d'urbanisme doit s'abstenir de

- accepter, recevoir, susciter ou solliciter tout avantage pour elle-même ou pour une autre personne en
échange d'une prise de position sur une queslion dont un conseil, un comité ou une commission dont elle
est membre peut être saisi ;

- accepter tout avantage, quelle que soit sa valeur, qui peut influencer son indépendance de jugement dans
l'exercice de ses fonctions ou qui risque de comprometke son intégrité.

Le membre doit s'abstenir de solliciter ou de détenir, pour lui-même, un proche ou une personne mo

dans laquelle il possède un intérêt substantiel, une charge ou un contrat avec la Ville.

CHAPITRE 3 : DÉONTOLOGIE

3.1.7 Charge et contrat
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3.1.8 Étude et évaluation de dossier

Le membre doit accorder une attention particulière à chaque dossier soumis au comité afin de l'évaluer au
mérite en tenant compte de ses avantages, de ses inconvénients et de ses impacts sur l'ensemble de la
collectivité, ainsi qu'en tenant compte de la notion d'équitabilité, le tout dans le respect des lois et règlements
applicables.

3.1.9 Confidentialité

Tout dossier dont le Comité consultatif d'urbanisme est saisi est de nature confidentielle, ce qui comprend
toules les discussions pouvant avoir lieu sur un sujet ou un dossier. Seules les recommandations finales sont
kansmises au Conseil municipal.

SECTION 2 : Devoirs envers le comité et le Conseil

3.2.'l Réputation du comité

Le membre doit contribuer au maintien et à la défense de la bonne réputation du comité et du conserl
municipal.

3.2.2 Diligence et disponibilité

Le membre doit faire preuve de disponibilité et de diligence raisonnable, et assurer son entière collaboration
à la réalisation des mandats confiés au comité.

3.2.3 Respect

Le membre doit faire preuve de respect et de courtoisie dans ses relations avec les autres membres du
comité, les employés de la Ville, les citoyens, ainsi que toute autre personne rencontrée dans le cadre de
ses fonctions.

3.2,4 Relation de confiance

Le membre doit chercher à établir une relation de confiance avec les autres membres ou personnes-
ress0urces

3.2.5 Prise de décision

Le membre doit observer les règles légales et administratives gouvernant le processus de prise de décisions

3.2.6 Examen de dossier

Le membre doit refuser de prendre connaissance d'un dossier et de participer aux discussions avec les
autres membres au sujet d'un dossier lorsqu'il connaît un motif justifiant son abstentton.

3.2.7 Divulgation de conflit d'intérêts

Le membre doit, dès qu'il constate qu'il est dans une situation de conflit d'intérêts, en aviser le président du
comité. ll doit également, dans un tel contexte, se récuser et ne pas prendre pa( aux discussions, à l'analyse
d'un dossier ou au vote pour un prolet ou dossier visé par cette situation.

Le membre pouna de nouveau reprendre parl aux discussions lorsque le dossier visé par la situation de
conflits d'intérêt aura étê traité.

3.2.8 Engagement solennel

Le membre doit, lors de la première séance régulière du comitê à laquelle il assiste, prononcer l'engagement
solennel et signer une copie de celui-ci, I'original étant consigné au procès- verbal de cette réunion. Le
contenu de cet engagement apparaît en annexe

Le secrétaire ou son remplapnt doit inscrire la déclaration d'intérêt au procès-verbal de la réunion et indiquer
que le membre a quitté, l'heure qu'il a quitté pour la durée des discussions et I'heure de son retour, le cas
échéant.

4



Règlemenl n" 2023-1034 page 4

CHAPITRE 4: ÉTHIQUE

4.1 Actes dérogatoires

Sont notamment dérogatoires à la dignité d'un membre du Comité consultatif d'urbanisme, les actes suivants

a) Malversation et abus de confiance : l'utilisation ou l'emploi, à des fins autres que celles qui sont autorisées,
de deniers, valeurs ou biens conflés au comité ou à un membre dans I'exercice de ses fonctions;

b) Conlidentialité : le fait de divulguer ou de commenter toute information ou tout document provenant du
comité à moins que cette information ou ce document ait été rendu public par l'autorité compétente;

c) Acte illégal : le fait, dans l'exercice de ses fonctions de membre, en toute mnnaissance de cause, de
commettre ou de participer à la commission d'un acte illégal ou frauduleux;

d) Gratification : la collusion avec toute autre personne physique ou morale dans le but d'obtenir directement
ou indirectement un avantage, un bênéfice ou une gratification quelconque pour soi-même ou une aulre
personne;

e) Favoritisme : le fait de défavoriser ou de favoriser indûment ou d'inciter un membre à défavoriser ou à
favoriser le projet, la demande ou toute personne physique ou morale qui présente un prolet ou une demande
autrement qu'en raison des avantages, des inconvénients ou des impacts de ce projet ou de cette demande
sur Ia Ville;

f) Conflit d'intérêts : le fait de participer à l'examen d'un dossier dans lequel on sait être en conflit d'intérêts

CHAPITRE 5: DEVOIRS DU SECRÉTAIRE DU COMITÉ

5.'l Devoirs

Le secrétaire du Comité ou son remplaçant est responsable de l'application de la présente politique. ll

s'assure, entre autres, que les membres adhèrent à cette politique, qu'ils en comprennent bien les
implications et qu'elle est appliquée de manière ngoureuse.

Le secrétaire s'assure du respect des procédures et des règles de régie interne. ll s'assure notamment que

les rencontres se déroulent dans un climat de respect dans lequel les membres peuvent s'exprimer librement
en ayant chacun un droit de parole équitable.

CHAPITRE 6 : ENTREE EN VIGUEUR

Le lement entre en vi ur selon la Loi

se l,/ ud, mairesse Den ts an Greffier
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ANNEXE 1

Engagement solennel

Je,

Signé à ce _ jour du mois de 20

Signature du membre

désigné(e) par le Conseil municipal pour être membre du
Comité consultatif d'urbanisme de la Ville de Mercier, affirme solennellement que j'ai pris connaissance du
Code d'éthique et de déontologie des membres du Comité consultatif d'urbanisme et que je m'engage à faire
preuve de discrétion et à respecter fidèlement ses dispositions, et ce, dans I'intérêt public.

4-



Ville de

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.ca

Mercier
Orrection du greffe

Extrait du Lavre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le l2 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de valle au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lisê Michaud.

N" 2023-12-7 6',1 ADOPTION. REGLEMENT 2022.1012.02 MODIFIANT LE REGLEMENT
RELATIF AUX PROJETS PARTICULIERS DE CONSTRUCTION, DE
MODIFICATION OU D'OCCUPATION D'UN IMMEUBLE 2022.1012.

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 28 novembre 2023;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par la conseillère Stéphanie Felx, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

OUE ce Conseil adopte le règlement 2022-10'12-02 modifiant le règlement relatif aux
projets particuliers de constructaon, de modification ou d'occupation d'un immeuble.

ADOPTEE à l'unanimité

lrlercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

seM ud, mairesse De d, greffier
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Ville de

Mercier

PRovrNcE oe euÉgec
VILLE DE MERCIER

nÈclemexr xuNÉno: 2022-1012.02

nÈclemerut MoDTFTANT u nÈeleuetr RELATTF AUx pRoJETS

PARTICULIERS DE CONSTRUCTION, DE MODIFICATION OU
D'OCCUPATION O'UN IMMEUBLE 2022.1012 AFIN NOTAMMENT DE
pRÉcrsEn les nÈoles RELATIvES À m cotsutrerron
PUBLIQUE ET D'ASSUJETTIR L'ENSEMBLE DU TERRITOIRE ET DES
clrÉooRres oe pnolers À ce nÈcleueHr

COt'tStOÉnRnt tes dispositions des articles 145.36, '145.37, 145.38 et 145.39 de la Loi sur l'aménagement
et l'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1);

COtlSlOÉRlruf QU'il y a lieu de donner au Conseil le pouvoir d'autoriser sur l'ensemble de son territoire
tout prolet qu'il juge pertinent;

COtttStOÉRlHf QU'il y a lieu de rappeler les règles légales relatives à la consultation publique;

CONSIDÉRANT QU'il y a lieu de fixer dans une résolulion liée à un PPCMOI le délai pour commencer la

réalisation le projet visé;

C0NSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 28 novembre 2023;

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlemenl de ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 :

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement.

ARTICLE 2 :

Le premier alinéa de l'article 2 du Règlement relatif aux projets particuliers de construction, de modiflcation
ou d'occupation d'un immeuble 2022-1012 est remplacé par le suivant:

« Le conseil peut autoriser, sur demande et aux conditions prévues au présent règlement, un projet particulier

de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble situé sur le tenitoire de la Ville de Mercier
qui déroge à l'un ou l'autre des règlements prévus au chapitre lV de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme
(1.R.Q., chapitre A-19.1). ».

ARTICLE 3:

L'article 8 de ce règlement est remplacé par le suivant :

« ARTICLE 8 CATÉGORIE DE PROJETS PARTICULIERS

Le présent règlement s'applique à tout projet de construction, de modification ou d'occupation visant un ou
plusieurs immeubles. »

ARTICLE 4

L'article 20 de ce règlement est remplacé par le suivant

t
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« ARTICLE 20. AVIS PUBLIC, CONSULTATION PUBLIQUE ET AFFICHE

Le greffier de la Ville doit, au moins 7 jours avant la tenue de la séance ou le Conseil municipal doit statuer
sur le second projet de résolution d'un projet particulier conformément aux dispositions d'adoplion prévues
à la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (1.R.Q., c. A-19,1), faire publier un avis indiquant :

1' La date, l'heure et le lieu de la séance au cours de laquelle le conseil doit staluer sur la demande;

2' La nature de la demande;

4' Une mention spécifiant que tout intéressé pourra alors se faire entendre par le Conseil relativement à
cette demande.

Suivant l'adoption du premier projet de résolution, un avis public de consultation doit être publié ainsi qu'une
affiche ou une enseigne comprenant les informations susmentionnées. Cette dernière doit être placée dans
un endroit bien en vue sur l'emplacement visé par la demande.

L'adoption d'une résolution approuvant le projet particulier est susceplible d'approbation référendaire selon
les dispositions de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme. ».

ARTICLE 5

ARTICLE 6

Le prêsen lement entre en vigueur conformément

Micha , matresse

L'arlicle 22 de ce règlement est abrogé.

Ferland, greffier

3" La désignation de l'immeuble visé par la demande en utilisant la voie de circulation adjacente et le numéro
civique ou à défaut, le numéro cadaskal;



Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12-7 62

CONSIDÉRANT la demande d'autorisation afin d'acquérir une partie du lot 6 018 362 du cadastre
du Québec, circonscription foncière de Châteauguay, reçue le I novembre 2023;

CONSIDÉRANT que la demande a été transmise à la Commission de protection du territoire
agricole du Québec;

CONSIDÉRANT que la demande n'a pas d'effet négatif sur le potentiel agricole du secteur,

CONSIOÉRANT que le projet est conforme aux dispositions du Règlement de zonage ?022-10O9:

CONSIDÉRANT que les demanderesses prétendent occuper de façon paisible, continue, publique,
non équivoque et à titre de propriétaire la partie du lot visée;

CONSIDÉRANT plus particulièrement que les demanderesses prétendent exploiter et entretenir la
partie du lot visée, et ce, depuis au moins I'année 1970 à des fins agricoles, au vu et au su de tous;

CONSIDÉRANT la demande introductive d'instance en reconnaissance judiciaire d'un droit de
propriétê dans le dossier 760-17-006708-237 de la Cour supérieure du Québec;

CONSIDÉRANT l'analyse des critères visés à l'article 62 de la Loi sur la protection du territoire et
des activités agricoles (RLRQ c P-41.'l );

CONSIDÉRANT que la partie de lot visée est présentement en culture de même que la plupart des
lots avoisinants;

CONSIDÉRANT que l'autorisation recherchée a des conséquences positives sur les activités
agricoles existantes puisqu'un refus pourrait entraîner la cessation de l'activité agricole sur la partie
du lot visée; ;

CONSIDÉRANT qu'il n'y a aucune contrainte quant à I'application des lois et règlements,
notamment en matière d'environnement et plus particulièrement pour les établissements de
production animale i

CONSIOÉRANT que le 5e critère de l'article 62 de la Loi sur la protection du territoire et des
activités agricoles (RLRQ c P-41 .1) quant à la disponibilité d'autres emplacements n'est pas
pertinent puisque la partie du lot visée est en culture;

CONSIOÉFIANT que la partie du lot visée ainsi que les emplacements avoisinants sont en culture;

CONSIDÉRANT que I'autorisation recherchée a un effet positif sur la préservation pour l'agriculture

4des ressources eau el sol sur le territoire de la municipalité locale et dans la région;

Ville de

RÉSOLUTION D'APPUI POUR DEMANDE D'AUTORISATION POUR
L'ALIÉNATION DU LOT 6 018 362.



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Ouébec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du gretfe

CONSIDÉRANT que l'autorisation recherchée a pour effet la constitution de propriétés foncières
dont la superficie est suffisante pour y pratiquer l'agriculture;

COtlstOÉnnrut que les critères I et 1O de la Loi sur la protection du territoire et des activités
agricoles (RLRO c P-41.1) ne sont pas applicables dans les circonstances,

EN CONSÉOUENCE :

QUE ce Conseil appuie la demande d'autorisation à la Commission de protection du
territoire agricole du Québec afin d'acquérir une partie du lot 6 018 362 du cadaske du
Québec, circonscription foncière de Châteauguay, reçue le 8 novembre 2023.

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mic , matresse Denis Fer d, greffier

ll est proposé par le conseiller Stéphane Roy, appuyé par le conseiller Tony Bolduc et est résolu :



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Ouébec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le'12 décembre 2023 àla
salle du conseil dê I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N.2023-12-763 RÉSOLUTION O'APPUI POUR DEMANDE D'AUTORISATION POUR
L'ALIÉNATION ET POUR UTILISATION O'UN LOT À UIE TII IUTNE
QUE L'AGRICULTURE DU LOT 5 823 945.

CONSIDÉRANT la demande d'autorisation pour aliénation et utilisation d'un lot à une fin autre que
l'agriculture concernant une partie du lot 5 823 945 du cadastre du Québec, circonscription foncière
de Châteauguay, reçue le 16 octobre 2023;

CONSIDÉRANT que le garage du propriétaire voisin empiète sur cette partie de lot,

CONSIDÉRANT que la demande vise à régulariser l'empiétement et l'utilisation de cette partie de
lot par le propriétaire voisin;

CONSIDÉRANT que la demande a été transmise à la Commission de protection du territoire
agricole du Québec;

CONSIDÉRANT que la demande n'aura pas d'effet négatif sur le potentiel agricole du secteur;

CONSIDÉRANT que le pro.iet est conforme aux dispositions du Règlement de zonage 2022-1009;

CONSIDÉRANT I'analyse des critères visés aux articles 58.2 el62 de la Loi sur la protection du
territoire et des activités agricoles (RLRQ, c. P-41 .1 );

CONSIDÉRANT que l'autorisation recherchée n'affecte pas le potentiel agricole du lot et des lots
avoisinants:

CONSIDÉRANT que la partie du lot visée par la demande n'est pas en culture.

CONSIDÉFiANT que la partie du lot non touchée par la demande est en culture et que les lots au
nord de l'emplacement visé sont en culture et ils appartiennent au demandeur;

CONSIOÉRANT que les lots au sud de I'emplacement visé sont des jardins privés et ne sont pas
en culture

CONSIDÉRANT que le lot à l'est de I'emplacement visé est actuellement en culture;

CONSIDÉRANT que le lot à I'ouest du de l'emplacement visé est commercial et sert à la vente de
la machinerie agricole;

CONSIDÉRANT que les possibilités d'utilisation du lot à des flns d'agriculture sont faibles, voire
inexistantes,

CONSIDÉRANT que l'autorisation recherchée n'a aucune conséquence négative sur les activités

t,agricoles existantes et sur le développement de ces activités agricoles ainsi que sur les possibilité



Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.ca

ADoPTÉE à I'unanimité

Ville de

Mercier
Direction du greffe

d'utilisation agricole des lots avoisinants puisque la partie du lot visée par la demande n'est pas en
culture et que les possibilités;

CONSIDÉRANT qu'il n'existe aucune contrainte résultant de l'application des lois et règlements,
notamment en matière d'environnement et plus particulièrement pour les établissements de
productaon animale;

CONSIDÉRANT que la disponibilité d'autres emplacements de nature à éliminer ou réduire les
conlraintes sur I'agriculture n'est pas pertinente puisque la régularisation de I'empiètement du
garage ne peut se faire autrement qu'en autorisant I'aliénation de la partie du lot visée par la
demande:

CONSIDÉRANT que la partie du lot visée par la demande se trouve dans la zone agricole identifiée
par le zonage,

CONSIDÉRANT que les emplacements avoisinants sont en culture pour la plupart;

CONSIDÉRANT que l'autorisation recherchée n'a pas d'effet sur la préservation pour l'agriculture
des ressources eau et sol dans la Ville et dans la région;

CONSIDÉRANT que les critères 8,9 et 10 de l'article 62 de la Loi sur la protection du territoire et
des activitês agricoles (RLRQ, c. P-4'l.1) ne trouvent pas application dans les circonstances;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Stéphane Roy, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est
résolu:

QUE ce Conseil appuie la demande d'autorisation à la Commission de protection du
territoire agricole du Québec pour aliénation et utilisation d'un lot à une fin autre que
l'agriculture concernant une partie du lot 5 823 945 du cadastre du Québec, circonscription
foncière de Châteauguay, reçue le 16 octobre 2023.

se Mic U , marresse Denis greffier



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séancê ordinaire tenue le 12 décembre 20?3 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-BaPtiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12-7€tr DEMANDE D',AIDE FINANCIÈnE lltt\lUeUe 2024 - MAISON DES
JEUNES.

ll est proposé par la conseillère Stéphanie Felx, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est
résolu:

QUE ce conseil accorde une aide financière de 25 000 S à la maison des jeunes pour
l'année 20241

OUE ce conseil autorise le directeur - Loisirs, Culture et Vie communautaire, monsieur
Éric Lelièvre, à signer pour et au nom de la Ville, un protocole d'entente avec la maison
des jeunes;

OUE la dépense soit imputée au poste budgétaire 02-701-10-970

AoOPTÉE à I'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Micha , marresse Deni , greffier

CONSIDÉRANT la demande d'aide financière des représentants de la maison des jeunes pour
l'ar,née 2024:

EN CONSÉOUENCE:



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691 -6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel dê ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidênce de la mairesse Lise Michaud.

No 2023-12-765 DEMANDE D'AIDE FINANCIÈRE DU CENTRE DE PÉTANQUE DU BEL
Âce À aeluxeRNots.

CONSIOÉRANT la demande d'aide financière sous forme de commandite du Centre de pétanque
du Bel Âge (Beauharnois);

EN CONSÉQUENCE:

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par la conseillère Stéphanie Felx et est résolu :

. OUE ce Conseil accorde un montant de 100 $ au Centre de pétanque du Bel Âge
(Beauharnois);

. QUE cette dépense soit imputée au poste budgétaire 02-110-00-970.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mic d, matresse Denis reffier



Ville de

Mercier

Hôtel de valle

869, boul. SlJean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tènue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N'2023.12.766 AIDEFINANCIÈRE.ORGANISMEJOUREC.

CONSIDÉRANT la demande d'aide financière de l'organisme JouRec en vue d'organiser
différentes activités destinées aux personnes du 3e âge de Mercier;

EN CONSÉOUENCE

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu :

QUE ce Conseil accorde une aide linancière au montant de 5 000 S à I'organisme JouRec
alin de financer des activités destinées aux personnes du 3e âge (55 ans et plus) de
Mercier;

QUE cette dépense soit imputée au poste budgétaire 02-1 10-00-970

ADoPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

SE Mich d , marresse Denis F a ler
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869, boul. SlJean-Eaptiste, 2e étage
Mercier (Ouébec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
ïélécopieur : 450 691-6529
www.ville.mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

NO 2023.12-767 PROGRAMME DE SOUTIEN FINANCIER, BOURSE SPORTIVE VOLET
Éltre - Élrlle vEtLLEUx-LAvtGNE - PATTNAGE ARTIsrlQUE.

CONSIDÉRANT que la Ville de Mercier encourage la relève sportive par le biais d'un programme
de soulien financier;

CONSIDÉRANT que dans le cadre de ce programme, la direction Loisirs, Culture et Vie
communautaire a reçu une demande de madame Éliane Veilleux-Lavigne, athlète en patinage
artistique;

CONSIDÉRANT que madame Veilleux-Lavigne est â9ée de 9 ans et est résidente de la Ville de
Mercier:

CONSIDÉRANT qu'elle est étudiante à temps pleini

CONSIDÉRANT qu'elle évolue sur la scène régionale et provinciale et qu'elle participera aux
Championnats section sans limites à novice de la Section Québec qui se tiendra du 14 au 17

décembre 2023 à Sherbrooke;

CONSIDÉRANT qu'elle répond aux critères du programme de bourse sportive - Volet élite de la
Ville de Mercier:

ll est proposé par le conseiller Philippe Orolet, appuyé par la conseillère Stéphanie Felx et est
résolu:

QUE ce Conseil octroie par son programme de soutien financier, à madame Veilleux-
Lavigne, une bourse sportive au montant de 250 $;

QUE Ia dépense soit financée via le budget de fonctionnement prévu au poste budgétaire
02-1 10-00-970 et un transfert budgétaire pourra être effectué au besoin afln de respecter
l'imputation budgétaire conformément à la charte du ministère.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mic d marresse Dents nd, greffier

EN CONSÉOUENCE :
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Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du greffe

Extrait du Livrè des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

A laquelte il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N. 2023-12-768 OCTROI DE CONTRAT A AGRO.PASSION INC. POUR UNE
CONFÉRENCE SUR LE DÉMARRAGE DES SEMIS INTÉRIEURS.

CONSIDÉRANT la demande du Comité de consultation citoyenne;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Eernard Mallet et est résolu

QUE ce Conseil octroie un contrat à la société Agro-Passion inc. au montant de 420.34 S

à I'exclusion des taxes pour une formation en horticulture au bénéfice des citoyens de
Mercier;

QUE cette dépense soit imputée au poste budgétaire 02-110-00-454

ADOPTEE à I'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

se Mic U , marresse greffier
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Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) JOR 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www. vil le. mercier. qc. caDirection du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N'2023-12-769 CADRE DE RÉFÉRENCE. COMITÉ DE CONSULTATION CITOYENNE.

CONSIDÉRANT la résolution 2023-02-068 et la création du Comité de consultation citoyenne;

CONSIDÉRANT la volonté de ce Conseil de doter ledit Comité d'un cadre de référence;

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Tony Bolduc, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est résolu

o QUE ce Conseil adopte le cadre de référence du Comité de consultation citoyenne.

ADOPTÉE à l'unanimité

ê Micha . marresse Deni greffier

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,



Ville de

Mercier
Direction du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le l2 décembre 2023 àla
salle du conseil de l'hôtêl de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12-770 AOOPTION. RÈGLEMENT 2023.,1035 ÉTAELISSANT LA CRÉATION
DU PROGRAMME DE RÉHABILITATION DE L'ENVIRONNEMENT
POUR LA MISE AUX NORMES OES INSTALLATIONS SEPTIQUES OE
LA VILLE DE MERCIER.

CONSIDÉRANT I'avis de motion dûment donné le 14 novembre 2023;

EN CONSÉQUENCE :

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

QUE ce Conseil adopte le règlement 2023-1035 établissant la création du Programme de
réhabilitation de l'environnement pour la mise aux normes des installations septiques de
la Ville de Mercier.

ADOPTÉE à I'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 1 3 DÉCEMBRE 2023,

e lvlich d, mairesse Den is èrland greffier

Hôtel de ville

869, boul. SlJean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www. ville. mercier. qc. ca
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Ville de

Mercier

PRovtNcE oe euÉgec
VILLE DE MERCIER

2023.1035

nÈolemelr Étagussltr LA cREATtoN DU pRocRAMME DE
nÉxeerltrnrol DE L,ENVTRoNNEMENT pouR LA MtsE AUx
NORMES DES INSTALLATIONS SEPTIQUES DE LA VILLE DE
MERCIER

COttSlOÉnRrut te Règlement sur l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (Q-2,
r.221 adoplé en vertu de la Loi sur la qualité de l'environnement;

COtlStOÉRRttt que ce règlement a pour objectif d'interdire le rejet, dans I'environnement, d'eau de cabinets
d'aisances, d'eaux usées ou d'eaux ménagères des résidences et aukes bâtiments qui ne sont pas raccordés
à des réseaux d'égout municipaux ni à des ouvrages d'assainissement collectifs à moins que ces eaux n'aient
reçues un traitement appropriê;

CONSIDÉRANT que ce règlement fournit l'encadrement nécessaire pour autoriser les dispositifs de
traitement des rêsidences isolées;

CONSIDÉRANT qu'en vertu de I'article 88 dudit règlement, il est du devoir de toute municipalité d'exéculer
ou de faire exécuter ledit Règlement sur l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées;

CONSIDÉRANT qu'il existe des résidences sur le territoire de la Ville de Mercier qui ne sont pas raccordées
au réseau d'égouts municipaux ou qui ne sont pas conformes aux normes actuelles du Règlement sur
l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (Q-2, r.22);

CONSIDÉRANT que de nombreux propriétaires doivent procéder à la mise aux normes de leur installation
septique ou procéder à la construction d'une nouvelle installation septique;

CONSIDÉRANT que ces mises aux normes ou constructions entraînent des coûts importants pour les
propriétaires visés;

CONSIDÉRANT que la Ville de Mercier souhaite aider financièrement ces propriétaires afin qu'ils puissent
se conformer et, à cet effet, entend mettre en place un programme de mise aux normes des installations
septiques;

CONSIDÉRANT que ce programme permettra l'octroi d'une aide financière sous forme d'avance de fonds
remboursable aux propriétaires visés afin qu'ils procèdent aux travaux de mise aux normes de leur
installation septique, lesquelles avances de fonds seront remboursables via un règlement d'emprunt;

CONSIDÉRANT que les articles 4 et 92 de la Loi sur les compétences municipales (1.R.Q,, c. C47.1)
permettent aux municipalités de mettre en place un programme visant la réhabilitation de l'environnement;

CONSIDÉRANT que ce programme aura pour effet d'encourager la mise aux normes des installations
septiques présentes sur le territoire de la Ville;

CONSIDÉRANT que la Ville veut se prévaloir également de l'article 25.1 de la Loi sur les compétences
municipales;

CONSIDÉRANT OU' un avis de motion du présent règlement a été donné lors de la séance du conseil tenue
le 14 novembre 2023 et que le projet de règlement a été déposé à cette même séance;

RÈGLEMENT NUMÉRo:
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EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 PRÉAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement

ARTICLE 2 OBJET DU RÈGLEMENT

Le Conseil décrète un programme sur quake (4) ans débutant en 2024, visant la protection de
l'environnement par la mise aux normes des inslallalions septiques sur son territoire. Le programme vise à
accorder une aide flnancière sous forme d'avance de fonds remboursable au propriétaire de tout immeuble
ou bâtiment sur l'ensemble de son territoire pour la réfection des installations septiques non conformes ou
pour I'implantation de nouvelles installations septiques afin de coniger des problèmes de nuisances, de
salubrité et de sécurité. Cette avance de fonds est remboursable à la Ville selon les modalités ci-après
décrites au présent règlement (ci-après appelé « le programme »).

ARTICLE 3 ÏERRITOIRE ASSUJETTI

Le programme d'aide financière établi par le présent règlement s'applique à l'ensemble des secteurs de la
ville non desservis par les égouts,

ARTICLE 4 LES ANNEXES

Toutes les annexes jointes au présent programme en font partie intégrante

ARTICLE 5 ADOPTION PAR PARTIE

Le Conseil municipal déclare par la présente qu'il adopte le présent règlement partie par partie, de façon à
ce que si une partie du prêsent règlement venait à être déclarée nulle et sans effet par un tribunal, une telle
décision n'ait aucun effet sur les autres parties du présent règlement.

ARTICLE6 CONDITIONSD'ÉLIGIBILITÉ

Afin de favoriser la construclion ou Ia réfeclion d'installations septiques conformes, la Ville acmrde une aide
financière sous forme d'avance de fonds remboursable au propriétaire de tout immeuble visé par le présent
programme et qui procède à la construction ou à la réfection d'une installation septique pour cet immeuble
et qui remplit toutes les conditions suivantes :

1 . L'installation septique projetée est conforme au Règlement sur l'évacuation et le traitement des eaux
usées des résidences isolées (Q2, r,22);

2. L'installation septique projetée a fait I'objet de l'émission d'un permis ou d'un certificat d'autorisation
requis en vertu du Règlemenl2022-1013 sur les permis et certificats et ses amendements;

3. Le propriétaire a formulé et a transmis auprès de la direction de l'urbanisme une demande
d'admissibilité au programme en remplissant et signant le formulaire prévu à l'Annexe « 1 » du
présent règlement accompagné de tous les documents requis, et ce avant le :

a

a

a

a

15 )uin 2024 pour les travaux réalisés en 2024

15 juin 2025 pour les travaux réalisés en 2025

15 juin 2026 pour les travaux réalisés en 2026

15 juin 2027 pour les travaux réalisés en 2027

4. La demande du propriétaire est approuvée par la personne responsable de l'administration du
programme avant le début des travaux;

5. La demande ne porte pas sur un immeuble ou s'exerce un usage institutionnel, commercial ou
industriel;

6. Le propriétaire aura acquitté ses taxes municipales et scolaires à jour au moment de Ia demande
d'aide (aucuns anêrages dus);

7. Le propriélaire devra reconnaître que son inslallation septique était non conforme et que les havaux
de mise aux normes sont assimilés à une inlervention de la Ville au sens de l'article 25.'1 de la Loi

sur les compétences municipales et que le prêt consenti en vertu de ce programme est assimilé à

une créance prioritaire de la Ville à l'égard de son immeuble;
8. Le propriétaire devra prendre l'engagement d'aviser tout acquéreur subséquent, ses ayants droits

et son créancier hypothécaire de I'existence de cette créance prioritaire au sens des articles 96 de
la Loi sur les compétences municipales et 2651 (5') du Code civil du Québec.

Cette avance de fonds doit être remboursée à la Ville selon les modalités prévues à larticle 22 du présent

règlement.
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Aucune aide financière ne peut êhe accordée pour des travaux qui ont été exécutés avant le 12 décembre
2023.

ARTICLE 7 AIDE FINANCIÈRE

L'aide financière est établie selon le coût total des montants admissibles demandés (taxes incluses) pour
chaque demande admissible dans le cadre du programme, y incluant les services professionnels et les frais
de financement du règlement d'emprunt.

ARTICLE 8 APPLICATION ET ADMINISTRATION DU PROGRAMME

L'application, la surveillance et le contrôle du présent programme sont conliés à la direction de l'urbanisme
et ses adjoints. Toutefois, la Ville se réserve le droit de mandater, conformément au processus d'appel
d'offres et de toute autre loi applicable en l'espèce, une firme spécialisée pour agir à tike de mandataire pour
le traitement des demandes.

La direction des finances et ses adjoints sont responsables de l'administration du présent règlement
établissant le programme de mise aux normes des installations septiques pour tous les aspects financiers.

ARTICLE 9 RESPONSABILITÉS DE LA VILLE

En regard des attributions qui lui sont conférées, de l'application des différentes dispositions contenues dans
le présent programme, la Ville peut :

1. Faire l'étude des dossrers relatifs à toute demande dans le cadre de l'application du présent
règlement;

2. Émettre le certificat d'admissibilité lorsque le propriétaire s'est conformé en tout point au présent
pr0gramme;

3. Émettre le permis requis en vertu du règlemen 12022-1013 et ses amendements sur demande du
propriétaire;

4. Visiter et inspecter toutes les propriétés entre 7 heures et 19 heures, pour lesquelles un certificat
d'admissibilité a été émis ou pour s'assurer de l'observance du présent programme. Le propriétaire,
le locataire ou I'occupant a alors l'obligation de laisser la Ville effecluer son travail;

5. Prendre les mesures requises pour faire empêcher ou suspendre tous havaux faits en contravention
au présent programme.

ARTICLE 10 POUVOIRS DE LA VILLE

En regard des attributions qui lui sont conférées, de l'application des différentes dispositions contenues dans
le présent programme, la Ville peut :

'1. Refuser d'émettre un certificat d'admissibilité lorsque :

a) les renseignements foumis ne permettent pas de déterminer si le projet est conforme au
présent programme;

b) les renseignements et documents fournis sont inexacts ou enonés.
2. Révoquer l'octroi de l'aide financière si le propriétaire a fait défaut de terminer les travaux reconnus

dans les délais prévus au présent programme ;

3. Révoquer I'octroi d'une aide financière s'il est porté à sa connaissance tout fait qui rend la demande
d'aide financière inexacte, incomplète ou non conÏorme aux dispositions du programme ou qui a pu

en rendre la production inégulière,
4. Refuser d'émettre l'aide llnancière si le règlement d'emprunt n'entre pas en vrgueur.

ARTICLE 11 RESPONSABILITÉS OU PNOPNIÉTRIRE

Le propriétaire d'un immeuble doit :

1. Permettre à la Ville ou à ses représentants de visiter tout bâtiment, installation ou lieu aux fins
d'enquête ou de vérification à toute heure raisonnable, relativement à l'exécution ou I'observance du
présent règlement;

2. Avant d'entreprendre tous travaux de mise aux normes ou de construclion, avoir obtenu de la Ville
le certificat d'admissibilité et le permis requis en vertu du règlemenl2022-1013 sur les permis et
certificats et ses amendements. ll lui est interdit d'entreprendre tout travaux avant l'émission du

certificat et du permis requis;

3. Exécuter la totalité des kavaux figurant sur le rapport accompagnant I'acceptation de la demande
d'aide financière ainsi qu'aux plans et devis préparés par une personne qui est membre en règle
d'un ordre professionnel compétent en la matière (ingénieur ou lechnologue professionnel) à l'appui /
de la demande de certiflcat d'admissibilité *
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Une fausse déclaration ou le dépÔt de documents enonés à l'égard de I'une ou l'autre des dispositions du
présenl programme invalide tout certiflcat d'admissibilité émis en vertu du présent programme.

ARTICLEl3 PERSONNESADMISSIBLES

Le présent programme est établi au bénéfice de toute personne physique ou morale qui, seule ou en
copropriété, détient un droit de propriété à l'égard de la totalité ou d'une partie d'un bâtiment admissible à la
date de la signature de la demande d'aide financière prévue par le programme et dont le projet respecte les
conditions d'éligibilité.

S'il y a plus d'un propnétaire, une procuration signée par l'ensemble des propriétaires et par laquelle ils
désignent un représentant doit êke fournie à la Ville avec la demande d'aide financière et tous les documents
requis.

ARTICLE 14 BÂTIMENTS ADMISSIBLES

Tous les bâtiments résidentiels ou non déjà construits situés dans un secteur non desservi par les égouts au
moment de I'entrée en vigueur du présent règlement sont admissibles au programme prévu au présent
règlement.

ARTICLEl5 NON-RETROACTIVITÉ

Aucune aide financière ne peut êhe accordée pour des travaux qui ont été exécutés avant l'émission du
certillcat d'admissibilité par la Ville lequel est conditionnel à I'entrée en vigueur du règlement d'emprunt.

ARTICLE 16 FRAIS ADMISSIBLES

'1. Les honoraires professionnels pour les travaux préalables de technologue pour l'étude des sols ainsi
que les autres frais d'expertise liés à la réalisation des kavaux reconnus;

2, Les honoraires pour la prêparation des plans et devis ainsi que les aukes frais d'expertise liés à la
réalisation des travaux reconnus;

3. Le coût réel pour la mise aux normes de l'installation septique ou la construction d'une nouvelle
installation septique, incluant les taxes applicables, C'eslà-dire les coûts de la main-d'oeuvre et
celui des matériaux et équipements nécessaires à la construction ou à la mise aux normes de
I'installation septique.

Ne sont pas admissibles

4. Les coûts reliés aux travaux d'aménagement paysager, tels que les allées d'accès pour automobiles,
le stationnement, Ies plantations, les murets de soulènement, les allées piétonnes, etc.

ARTICLE 17 DOCUMENTS EXIGES LORS D'UNE DEMANDE DE CERTIFICAT D'ADMISSIBILITÉ

Toute demande de certiflcat d'admissibilité doit être accompagnée des documents suivants :

amendements relatifs aux installations septiques;
5. Tout autre document jugé pertinent afin de conflrmer le respect des conditions du présent règlemen

À défaut de se conformer à ces conditions, l'aide financière ne sera pas allouée.

ARTICLE 12 FAUSSE DÉCLARATION

Les frais admissibles aux flns du calcul de l'aide financière sont :

'1. Le formulaire de « demande d'admissibilité » de la Ville joint au présent règlement, en Annexe « 1

», pour en faire partie intégrante, dûment complété;
2. Le rapport d'expertise signé par une personne qui est membre en règle d'un ordre professionnel

qualifié (membre de l'ordre des technologues professionnels ou ingénieurs) relatif à l'étude de

caractérisation du site et du terrain naturel, le plan et devis des travaux à réaliser ainsi que la facture
détaillée et ventilée incluant les taxes applicables;

3. Au moins une (1) soumission préparée par une entreprise spécialisée détenant des licences
appropriées et valides relativement à la conslruction ou la mise aux normes d'installations septiques,
indiquant la nature précise des travaux à réaliser ainsi que le prix détaillé et ventilé incluant les taxes
applicables;

4. Tous les documents exigés en vertu du règlemenl 2022-1013 sur les permis et certilicats et ses

4
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ARTICLE 18 VALIDIÉ D'UN CERTIFICAT D'ADMISSIBILITÉ ET DÉLAI DE RÉALISATION DES
TRAVAUX

Un certificat d'admissibilité est valide pour une période maximale de six (6) mois consécutifs à partir de la
date d'émission du permis requis en vertu du règlemenl 2022-1013 sur les permis et certificats et ses
amendements.

Les travaux admissibles doivent être complétés au plus lard le 15 novembre de chaque année du programme
en vigueur.

ARTICLE 19 DÉPÔT DE LA DEMANDE D'AIDE FINANCIÈRE ET VERSEMENT DE L'AIDE
FINANCIÈRE

L'aide financière sera consentie dans la mesure ou la demande de versement de l'aide linancière est reçue
à la Ville au plus tard le 15 novembre de chaque année du programme en vigueur.

L'aide financière sera versée dans les 45 jours suivants le dépôt des documents suivants et du respect des
conditions suivantes :

1 . Le propriétaire a obtenu un certificat d'admissibilité au programme;

2. Le propnétaire a obtenu un permis requis en vertu du règlement 2022-1013 sur les permis et les
certiflcats et ses amendements;

3. Le propriétaire a foumi un rapport de conformité de l'entreprise spécialisée attestant que l'installation
septique est conforme aux dispositions du Règlement sur l'évacuation et le traitement des eaux
usées des résidences isolées (Q-2, r.22);

4. Le propriétaire a foumi à la Ville toutes les factures et pièces justificatives permettant d'établir le coût
réel des travaux;

5. L'installation septiqueestfonctionnelle.

ARTICLE 20 DISPONIBILITÉ DES FONDS

L'aide financière sera accordée dans la mesure où des fonds sont disponibles à cette fin, soit par l'enkée en
vigueur du règlement d'emprunt adopté pour le financement du programme, soit jusqu'à épuisement des
fonds disponibles ou par toute autre décision du conseil.

ARTICLE 21 TAUX D'INTÉRÊT

L'aide financière consentie par la Ville porte intérêts au taux obtenu par la Ville en regard de l'emprunt qui

flnance le programme instauré par le présent règlement, suivant I'année de la demande de versement de
l'aide financière.

ARTICLE 22 REMBOURSEMENT DE L'AIDE FINANCIÈRE

Le remboursement de I'aide financière se fait sur une période de 15 ans par versement annuel à compter de
I'exercice qui suit le versement du prêt. En vertu de l'article 96 de la Loi sur les mmpétences municipales, la
somme due annuellement à la Ville en remboursement de l'aide financière (capital, intérêts et frais de
financement) est assimilée à une laxe foncière et payable de la même manière,

Tout défaut de remboursement de l'aide flnancière entraînera la déchéance et permettra à la ville de recouvrir
la totalité du prêt consenti sans autre délai et selon les mêmes formalités que ci-dessus mentionnées.

ARTICLE23 PAIEMENTCOMPTANT

Tout contribuable sur l'immeuble duquel est imposée une taxe en vertu de l'article 22 peut exempter cet
immeuble de cette taxe en payanl en un versement la part du capital relalive à cet emprunt avant la première
émission de titres en vertu de cet emprunt ou toute émission subséquente, s'il y a lieu, et qui aurait été fournie
par la taxe imposée sur son immeuble par l'arlicle 22.

Le paiement doit être effectué deux (2) mois avant la première émission de titres en vertu de cet emprunt ou
toute émission subséquente. Le prélèvement de la taxe spéciale imposée par le présent règlement sera
réduit en conséquence. Ce paiement doit être fait conformément à l'article 1072.1 du Code municipal du
Québec ou 547.1 de la Loi sur les cités et villes.

Le paiement fait avant le terme susmentionné exempte l'immeuble de la taxe spéciale pour le reste du termg//
de I'emprunt fixé dans le règlement //

/
e



ARTICLE 24 DURÉE DU PROGRAMME

Le programme instauré par le présent règlement prend effet à compter de I'entrée en vigueur du règlement
d'emprunt adopté par la Ville pour le financement du programme et se termine au plus tard Ie 31 décembre
2027.

Règlement no 2023-1035 page 6

De plus, le programme ne s'applique qu'à l'égard des demandes de versement dûment remplies et déposées
au plus tard le 15 novembre 2027.

ARTICLE 25 ENTRÉE EN VIGUEUR

Le règlement entre en ur conformément à la loi

se Micha , marresse Den is reffier



Ville de

Mercier
Règlcment 2023- 1035

Formulairc d'inscription
Anncxc I

ANNEXE I
FORMULAIRE D'INSCRIPTION

Demande d'admissibilitë ou programme de réhabilitation de I'environnement pour la mise
aux normes des installations septiques

Remarque : L'aidc financière est conditionncllc à I'entrée en vigueur du règlcment d'emprunt numéro 2023- l0l6

Nom du ou dcs propriétaires I 7

l .l

Adresse de la propriété

Numéro dc téléphonc

Adrcssc courricl

Je souhaite bénéficier du financement par règlement d'emprunt offen par la Ville de Mcrcier pour acquittcr
en tout ou en partie lc coût des travaux de mise en place dc I'installation septique (eÿou) pour l'ouvrage dc
prélèvement d'eau à l'adresse susmentionnée.

Je comprends que lc taux d'intérêt ne sera connu qu'au moment du financement du programmc. Jc comprends que

l'aide financièrc est consentie à la propriété.

Je comprends quc ccttc aide financière dcvra être rembourséc par l'imposition d'une compcnsation sur la propriété,
laquelle sera prévuc aux termes du règlement d'emprunt qui finance le programme, cctlc compensation étant

assimilée à une taxe foncière et payablc de la même manière.

RESPONSABILITÉS DU PROPRIÉTETNP

Par la présente, jc m'engage à foumir à la Villc dc Mercier:

- une étude dc caractérisation du site et du terrain naturcl réalisé par un professionncl qualifié (membre

de I'Ordrc des technologues professionncls ou ingénicurs) conformément au règlement Q-2, r.22;

; le plan ct devis des travaux ainsi quc la facture détaillée et vcntilée des services rendus par le
professionncl qualifié;

- au moins une ( I ) soumission* par unc entreprise spécialisée détenant des licences appropriées et
valides relativement à la construction ou la mise aux normes d'installations septiques, indiquant la

nature précise des travaux à réaliscr ainsi que le prix détaillé et ventilé, incluant lcs taxes applicables;

Ie certifical d'attestation de conformité des travaux aux plans;

I tout autre documentjugé peninent afin dc confirmer le respect des conditions du préscnt règlement.
t Il est fortement suggéré de demander au minimum dcux soumissions alln d'oblenir le meilleur prix.

Annexe I liré du Règlement 2023-1035 - Décembre 2023
Demânde d'admissibililé âu programme de réhabilitaÙon de l'enüronnement pot/r la mise aux nome§
des rnslallatrons seplrques de la Vrlle de Mercier

Page I dc -j
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I' ornrulairc cl' inscription
Anncxc I

Mercier

lndiqucr uniqucmcnl lcs scrl'ic(:s rctenus pour lâ demandc d'aide financiè'rc

Total dcs coûts. âr'ânt tàxes S

\t I Rlts [_\(;.\(;l:\ll]\'l s I)t I,Rol,Rl]l L\lRu :

Je dégage la Ville de Mcrcicr de toutes responsabilités en lien avec les lravaux effectués et aux
équipements utilisés;

, Si applicable, je m'engage à souscrire et à maintenir un contrat d'entretien avec le fabricant, tant et aussi

longtemps que la garantie du système et les dispositions du Règlement Q-2,r.22 l'exigeront, et à foumir à

la Ville une copic du contrat ainsi qu'une copie de la preuve de I'entreticn annuel;

1 I Je m'engagc à entretenir l'installation septique de façon adéquate afin d'optimiser sa durée de vie ct
assurer la protcction dc l'cnvironnemcnt;

1 I J'indique à Ia Ville d'émettrc le chèque à mon nom.

L1 Jc m'engage à informer tout acquéreur subséquent, Iors de la vente de la propriété admissiblc dc I'cxistence
du règlement d'emprunt et dc Ia compensation imposée pour rembourser lc prêt consenti.

&-

Services choisis pour l'aide
finrncière

Nom de l'€ntreprisc
Ilontant de la

sountission rclcnur.
aYant ta\(:s

Date pr('r'uc
des trayaur

Étude de caractérisation du
site et du terrain nalurel
(test de percolation, analyse de

sol, nivcau de la nappc phréatiquc,

du roc ou de Ia couchc de sol
perméable)

S

Préparation du plan ct dcvis
:i

Travaux de construction de
l'installation scptiquc

$

Travaux relatil'.s au puits. si rcquis
$

Attestation dc confbrmité de

l'installation scptiquc

Autrc, préciscr
5

Annexe I liré du Règlement 2023-1035 - Décembre 2023
Demande d'admissibilité au programme de Éhatilitaton de l'enüronnernent pour la mbe aur normes
c,es inslallatrons sepliques de la Ville c,e Mercrer

Page 2 de 3
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Ville de

Mercier
Règlement 2023- 1035

Formulaire d' inscription
Anncxc I

En foi dc quoi,j'ai (nous avons) signé,

Signaturc [)iItc

Signalurc I) tc

Signaturc Dalc

Signaturc Dalc

Datt'

Direction urbanisme. pcrmis ct inspcction

La Ville émettra le paiement au nom du ou des propriétâires, sur présentation, avant le l5 novembre de

l'année en cours, des documcnts suivanls:
o d'une copie des facturcs indiquant I'exécution complète des travaux;
. du rapport de I'attestation de conformité de I'installation scptiquc:
. du rapport du puisatier, lc cas échéant.

Les factures doivcnt être datécs lc ou après Ic l2 déccmbre 2023, soit à I'cntréc en vigucur du règlcment. Unc fois
l'cntièrcté dcs documents déposés, la Ville a 45 jours pour émettrc lc (s) chèque(s).

Dans les quinze ( l5)jours du vcrscment de I'aidc financière conscntic au propriétaire. I'entrepreneur devra
trânsmettre à la Ville la confirmation que la facturc a été drlment acquittée.

Transmctlrc la dcmande ct lcs documcnts par la postc ou par counicl

Ville dc Mercier
Direction urbanisme, permis ct inspection
869, boulcvard St-Jean-Baptiste
Mercier, Québec,
J6R 2L]
Courricl : direction.urbanismc@)ville.mercier.qc.ca

Annexe 1 tiré du Règlemenl 2023-1035 - Décembre 2023
Demânde d'admissibililê au programme de éhâbilitâtion de l'enÿronnemenl pour la mise âux nomes
des rnslallatrons seplrques de la Vrlle de Mercrer

Pagc 3 dc J
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Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Ouébec) J6R 213
Téléphone : 450 691 -6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.caDireclion du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le'12 décembre 2023 à la
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la prêsidence de la mairesse Lise Michaud.

No 2023-12-77',l ADOPTION. RÈGLEMENT 2023-1036 DÉCRÉTANT UNE DÉPENSE DE
2 OOO OOO S ET UN EMPRUNT DE 2 1OO OOO $ AYANT POUR BUT DE
FINANCER UN PROGRAMME DE RÉHABILITATION DE
L'ENVIRONNEMENT POUR LA MISE AUX NORMES DES
INSTALLATIONS SEPTIQUES DE LA VILLE DE MERCIER.

CONSIDÉRANT l'avis de motion dûment donné le 14 novembre 2023:

EN CONSÉOUENCE :

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Stéphane Roy et est
résolu:

QUE ce Conseil adopte le règlement 2023-1036 décrétant une dépense de 2 000 000 S et
un emprunt de 2 100 000 $ ayant pour but de financer un Programme de réhabilitation de
l'environnement pour la mise aux normes des installations septiques de la Ville de Mercier.

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

Mic , marresse Denis , greffierU
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Ville de

Mercier

PRovrNcE oe euÉeec
VILLE DE MERCIER

RÈcleueHr ruumÉRo: 2023.1036

RÈcLEMENT oÉcnÉrmrr ule oÉpensg DE 2 000 000 $ ET uN
EMPRUNT DE 21()() O(l() 

' 
AYANT POUR BUT DE FINANCER UN

pRoGRAMME oe nÉHlatttraTtoN DE L,ENV|RoNNEMENT pouR
LA MISE AUX NORMES DES INSTALLATIONS SEPTIQUES DE LA
VILLE DE MERCIER

CONSIDÉRANT le Règlement sur l'évacuation et le traitemenl des eaux usées des résidences isolées (Q-2,
r.22) adoplé en vertu de la Loi sur la qualité de l'environnement;

CONSIDÉRANT que ce règlement a pour objectif d'interdire le rejet, dans I'environnement, d'eau de cabinets
d'aisances, d'eaux usées ou d'eaux ménagères des résidences el autres bâtiments qui ne sont pas raccordés
à des réseaux d'égout municipaux ni à des ouvrages d'assainissement collectifs à moins que ces eaux n'aient
reçues un traitement approprié;

CONSIDÉRANT que ce règlement fournit l'encadrement nécessaire pour autoriser les dispositifs de
kaitement des résidences isolées;

CONSIDÉRANT qu'en vertu de l'article 88 dudit règlement, il est du devoir de toute municipalité d'exécuter
ou de faire exécuter ledit Règlement sur l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées;

CONSIDÉRANT qu'à cette fin, la Ville a adopté par le règlement no 2023-1035, un « Programme de
réhabilitation de I'environnement pour la mise aux normes des installations septiques de la Ville de Mercier »

conformément à l'article 92 de la Loi sur les compétences municipales, lequel fait partie intégrante du présent

règlement comme annexe « A »;

CONSIDÉRANT qu'il existe des résidences sur le territoire de la Ville de Mercier qui ne sont pas raccordées
au réseau d'égouts municipaux ou qui ne sont pas conformes aux normes actuelles du Règlement sur
l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (Q-2, r.22);

CONSIDÉRANT que de nombreux propriétaires doivent procéder à la mise aux normes de leur rnstallation

septique ou procéder à la construction d'une nouvelle installation septique;

CONSIDÉRANT que ces mises aux normes ou conskuctions entraînent des coûts importants pour les
propriétaires visés;

CONSIDÉRANT que ce programme conformément à l'article 90 alinéa 4 paragraphe 3 de la Loi sur les

compélences municipales a pour but d'aider financièrement les citoyens qui doivent se conformer au

Règlement sur l'évacuation el le lraitement des eaux usées des résidences isolées (RLRQ, chapitre Q.2
r.22\:

CONSIDÉRANT que ce programme vise à accorder une aide financière sous forme d'avance de fonds
remboursable aux propriétaires qui mettent aux normes l'installation septique de leur résidence, sous réserve
des modalités et conditions du programme;

CONSIDÉRANT que le règlement instaurant ce programme prévoit son flnancement par un règlement
d'emprunt municipal;

CONSIDÉRANT que la Ville souhaite autoriser, pour les fins dudit programme, une dépense d'au plus 2 100

000 $; P



Règlemenl no 2023-1036 page 2

Le présent règlement a pour objet d'autoriser un emprunt n'excédant pas 2 100 000 $ afin d'accorder une
aide financière sous forme d'avance de fonds remboursable aux propriétaires qui mettent aux normes
l'installation septique de leur résidence et qui déposent une demande au « Programme de réhabilitation de
I'environnement pour la mise aux normes des installations septiques de la Ville de Mercier », représenté à
I'annexe « A », sous réserve des modalités et conditions dudit programme,

ARTICLE 3 DÉPENSES AUTORISÉES

Le conseil est autorisé à finaliser et à mettre en place un programme de réhabilitation de l'environnement
décrété par le règlement no 2023-1035 intitulé « Programme de réhabilitation de l'environnement pour la
mise aux normes des installations septiques de la Ville de Mercier » adopté le 12 décembre 2023, incluant
la liste des immeubles æncemés et de l'estimation sommaire des coûts, incluant les frais de financement el
imprévus, préparé, daté et signé par le directeur général monsieur Hadi Hakim en annexe « B » laquelle fait
partie intégrante du présent règlement.

ARTICLE 4 DÉPENSE AUTORISÉE

Le Conseil est autorisé à dépenser une somme de 2 100 000 $ pour les fins du présent règlement.

ARTICLE 5 EMPRUNÏ

Aux fins d'acquitter les dépenses prévues par le présent règlement, le conseil est autorisé à emprunter une
somme de 2 100 000 $, remboursable sur une période de quinze (15) ans.
ARTICLE 6 COMPENSATION

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativemenl aux intérêts et au remboursement en capital des
échéances annuelles de l'emprunt, il est par le présent règlement exigé et il sera prélevé, annuellement
durant le terme de l'emprunt, de chaque propriétaire d'un immeuble imposable ayant bénéficié du
programme de réhabilitation de l'environnement pour la mise aux normes des installations septiques
règlement no 2023-'1035, une compensation établie en tenant compte de la valeur de l'aide financière qui lui

a été accordée en vertu de ce programme.

Le montant de cette compensation sera établi annuellement en divisant les dépenses engagées relativement
aux intérêts et au remboursement en capital de l'emprunt en proportion de l'aide flnancière accordée,
correspondant au coût réel des travaux indivrduels effectués sur chacun des immeubles bénéflciaires dont
le propriétaire est assujetti au paiement de cette compensation.

ARTICLE 7 AFFECTATION

S'il advient que le montant d'une affectation autorisée par le présent règlement est plus élevé que le montant
effectivement dêpensé en rapport avec cette affectation, le conseil esl autorisé à faire emploi de cet excédent
pour payer toute autre dépense décrétée par le présent règlement et pour laquelle l'affectation s'avérerait
insufflsante.

Le conseil affecte à la réduction de l'emprunt décrété par le présent règlement toute contribution ou
subvention pouvant lui être versée pour le paiement d'une partie ou de la totalité de la dépense décrétée par

le présent règlement.

Le conseil affecle également, au paiement d'une partie ou de la totalité du service de dette, toute subvention
payable sur plusieurs années. Le terme de remboursement de l'emprunt conespondant au monlant dy6',
subvention sera ajusté automatiquement à la période fixée pour le versement de la subvention. / / /l
ARTT.LE e PATEMENT ..MPTANT /z ry

',/

CONSIDÉRANT QUE l'avis de motion du présent règlement a dûment été donné lors de la séance du conseil
tenue le 14 novembre 2023 et que le projet de règlement a été déposé à cette même séance;

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

ARTICLE 1 PRÉAMBULE

Le préambule fait partie intégranle du présent règlement.

ARTICLE 2 OBJET DU RÈGLEMENT

ARTICLE 8 SUBVENTION
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Tout conkibuable sur l'immeuble duquel est imposée une taxe en vertu de I'article 6 peut exempter cet
immeuble de cette taxe en payant en un versement la part du capital relative à cet emprunt avant la première
émission de titres en vertu de cet emprunt ou toute émission subséquente, s'il y a lieu, et qui aurait été fournie
par la taxe imposée sur son immeuble par l'article 6.

Le paiement doit êhe effectué deux (2) mois avant la première émission de titres en vertu de cet emprunt ou
toute émission subséquenle. Le prélèvement de la taxe spéciale imposée par le présent règlemenl sera
réduit en conséquence. Ce paiement doit être fait conformément à I'article 1072.1 du Code municipal du
Québec ou 547.1 de la Loi sur les cités et villes.

Le paiement fait avant le terme susmentionné exempte l'immeuble de la taxe spéciale pour le reste du terme
de I'emprunt fixé dans le règlement.

ARTICLE 10 ENTRÉE EN VIGUEUR
Leprésent ement entre en vig conformément à I

Michaud, mairesse De nd, greffier
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Mercier

PRovrNcE oe euÉaec
VILLE DE MERCIER

nÈeleNerur ruuMÉRo: 2023-1035

nÈelemexr Éraattssaffi LA cREATtoN DU pRocRAMME DE
nÉxlsrLrrlrrol DE L'ENvIRoNNEMENT pouR LA MtsE AUx
NORMES OES INSTALLATIONS SEPTIOUES DE LA VILLE DE
MERCIER

COttStDÉRerut te Règlement sur l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (Q-2,
r.22) adopté en vertu de la Loi sur la qualité de l'environnement;

COtlStOÉRltlf que ce règlement a pour objectif d'interdire le rejet, dans l'environnement, d'eau de cabinets
d'aisances, d'eaux usées ou d'eaux ménagères des résidences et aulres bâtiments qui ne sont pas raccordés
à des réseaux d'égout municipaux ni à des ouvrages d'assainissement collectifs à moins que ces eaux n'aient
reçues un traitement approprié;

CONSIDÉRANT que ce règlement fournit l'encadrement nécessaire pour auloriser les dispositifs de
haitement des résidences isolées;

CONSIDÉRANT qu'en vertu de l'article 88 dudit règlement, il est du devoir de toute municipalitê d'exécuter
ou de faire exécuter Iedit Règlement sur l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées;

CONSIDÉRANT qu'il existe des résidences sur le lerriloire de la Ville de Mercier qui ne sont pas raccordées
au réseau d'égouts municipaux ou qui ne sont pas conformes aux normes actuelles du Règlement sur
l'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (Q-2, r.22);

CONSIDÉRANT que de nombreux propriétaires doivent procéder à la mise aux normes de leur installation
septique ou procéder à la construction d'une nouvelle installation septique;

CONSIDÉRANT que ces mises aux normes ou conskuctions entraînent des coûts importants pour les
propriétaires visés;

CONSIDÉRANT que la Ville de Mercier souhaite aider financièrement ces propriétaires afin qu'rls puissent

se conformer et, à cet effet, entend mettre en place un programme de mise aux normes des installations
septiques;

CONSIDÉRANT que ce programme permettra l'octroi d'une aide financière sous forme d'avance de fonds
remboursable aux propriétaires visés afin qu'ils procèdent aux travaux de mise aux normes de leur
installation septique, lesquelles avances de fonds seront remboursables via un règlement d'emprunt;

CONSIDERANT que les articles 4 et 92 de la Loi sur les compétences municipales (1.R.Q., c. C47.1)
permettent aux municipalités de mettre en place un programme visant la réhabilitation de I'environnement,

CONSIDÉRANT que ce programme aura pour effet d'encourager la mise aux normes des installations
septiques présentes sur le temtoire de la Ville;

CONSIDÉRANT que la Ville veut se prévaloir également de l'article 25.1 de la Loi sur les compétences
municipales;

CONSIDÉRANT OU' un avis de motion du présent règlement a été donné lors de la séance du conseil te
le 14 novembre 2023 et que le projet de règlement a été déposé à cette même sêance;

Ville de

e
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ARTICLE 1 PRÉAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent règlement

ARTICLE 2 OBJET DU RÈGLEMENT

Le Conseil décrèle un programme sur quatre (4) ans débutant en 2024, visant la protection de
l'environnement par la mise aux normes des installations septiques sur son temtoire. Le programme vise à
accorder une aide financière sous forme d'avance de fonds remboursable au propriétaire de tout immeuble
ou bâtiment sur I'ensemble de son terriloire pour la réfection des installations sepliques non conformes ou
pour l'implantation de nouvelles installations septiques afin de coniger des problèmes de nuisances, de
salubrité et de sécurité. Cette avance de fonds est remboursable à la Ville selon les modalités ci-après
décrites au présent règlement (ci-après appelé « le programme »).

ARTICLE 3 TERRITOIRE ASSUJETTI

Le programme d'aide financière établi par le présent règlement s'applique à l'ensemble des secteurs de la
ville non desservis par les égouts.

ARTICLE 4 LES ANNEXES

Toutes les annexes jointes au présent programme en font partie intégrante

ARTICLE 5 ADOPTION PAR PARTIE

Le Conseil municipal déclare par la présente qu'il adopte le présent règlemenl partie par partie, de façon à
ce que si une partie du présent règlement venait à êhe déclarée nulle et sans effet par un kibunal, une telle
décision n'ait aucun effet sur les aukes parties du présent règlement.

ARTICLE6 CONDITIONSD'ÉLIGIBILITÉ

Afln de favoriser la conskuction ou la réfection d'installations septiques conformes, la Ville accorde une aide
financière sous forme d'avance de fonds remboursable au propriétaire de lout immeuble visé par le présent
programme et qui procède à la construction ou à la réfection d'une installation septique pour cet immeuble
et qui remplit toutes les conditions suivantes :

1 . L'installation septique projetée est conforme au Règlement sur l'évacuation et le traitement des eaux
usées des résidences isolées (Q2, r.22);

2. L'installation septique projetée a fait l'objet de l'émission d'un permis ou d'un certificat d'autorisation
requis en vertu du Règlemenl2022-1013 sur les permis et certificats et ses amendements;

3. Le propriétaire a formulé et a transmis auprès de la direction de l'urbanisme une demande
d'admissibilité au programme en remplissant et signant le formulaire prévu à l'Annexe « 1 » du
présent règlement accompagné de tous les documents requis, et ce avant le :

o 15 juin 2024 pour les travaux réalisés en 2024
o 15 juin 2025 pour les travaux réalisés en 2025
o '15 juin 2026 pour les travaux réalisés en 2026
o 15 juin 2027 pour les travaux réalisés en 2027

Cette avance de fonds doit être remboursée à la Ville selon les modalités prévues à I'arlicle 22 du prése

règlement.

EN CONSÉQUENCE, il est ordonné et statué par règlement de ce Conseil ce qui suit :

4, La demande du propriétaire est approuvêe par la personne responsable de I'administration du
programme avant le début des travaux;

5. La demande ne porte pas sur un immeuble ou s'exerce un usage institutionnel, commercial ou
industnel;

6. Le propriétaire aura acquitlé ses taxes municipales et scolaires à jour au moment de la demande
d'aide (aucuns anérages dus);

7. Le propriétaire devra reconnaîlre que son installation septique était non conforme et que les travaux
de mise aux normes sont assimilés à une intervention de la Ville au sens de l'article 25.1 de la Loi
sur les compétences municipales et que le prêt consenti en vertu de ce programme est assimilé à

une créance prioritaire de la Ville à l'égard de son immeuble;
8. Le propriétaire devra prendre l'engagement d'aviser tout acquéreur subséquent, ses ayants droits

et son créancier hypothécaire de l'existence de cetle créance prioritaire au sens des articles g6 de
la Loi sur les compétences municipales et 2651 (5') du Code civil du Québec.

L
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Aucune aide financière ne peut être accordée pour des travaux qui ont été exécutés avant le 12 décembre
2023.

ARTICLE 7 AIDE FINANCIÈRE

ARTICLE 8 APPLICATION ET ADMINISTRATION DU PROGRAMME

L'application, la surveillance et le contrôle du présent programme sont confiés à la direction de l'urbanisme
et ses adjoints. Toutefois, la Ville se réserve le droit de mandater, conformément au processus d'appel
d'offres et de toute auhe loi applicable en l'espèce, une lirme spécialisée pour agir à titre de mandataire pour

le traitement des demandes.

La direction des finances et ses adjoints sont responsables de l'administration du présent règlement
établissant le programme de mise aux normes des installations septiques pour lous les aspects financiers.

ARTICLE 9 RESPONSABILITÉS DE LA VILLE

En regard des attributions qui lui sont conférées, de l'application des différentes dispositions contenues dans
le présent programme, la Ville peut :

ARTICLE 10 POUVOIRS DE LA VILLE

En regard des attributions qui lui sont conférées, de I'application des différentes dispositions contenues dans
le présent programme, la Ville peut :

1. Refuser d'émettre un certificat d'admissibilité lorsque :

a) les renseignements fournis ne permettent pas de déterminer si le projet est conforme au
présent programme;

b) les renseignements et documents fournis sont inexacts ou erronés.
2. Révoquer l'octroi de l'aide financière si le propriétaire a fait défaut de terminer les travaux reconnus

dans les délais prévus au présent programme ;

3. Révoquer l'octroi d'une aide financière s'il est porté à sa connaissance tout fait qui rend la demande
d'aide financière inexacte, incomplète ou non conforme aux dispositions du programme ou qui a pu

en rendre la production inégulière;
4. Refuser d'émetke l'aide financière si le règlement d'emprunt n'entr.e pas en vigueur.

ARTICLE 
,I,I 

RESPONSABILITES DU PROPRIÉTAIRE

Le propriétaire d'un immeuble doit

1. Permethe à la Ville ou à ses représentants de visiter tout bâtiment, installation ou lieu aux fins
d'enquête ou de vérification à toute heure raisonnable, relativement à l'exécution ou l'observance du
présent règlement;

2. Avant d'entreprendre tous travaux de mise aux normes ou de construction, avoir obtenu de la Ville
le certificat d'admissibilité et le permis requis en vertu du règlement 2022-1013 sur les permis et
certiflcats et ses amendements. ll lui est interdit d'entreprendre tout travaux avant l'émission du

certiflcat et du permis requis;
3. Exécuter la totalité des travaux figurant sur le rapport accompagnant l'acceptation de la demande

d'aide financière ainsi qu'aux plans et devis préparés par une personne qui est membre en règle_

d'un ordre professionnel compétent en la matière (ingénieur ou technologue professionnel) à l'9pfui ll
de la demande de certificat d admissibilité. / ,/ A/47/

/

L'aide financière est établie selon le coût total des montants admissibles demandés (taxes incluses) pour
chaque demande admissible dans le cadre du programme, y incluant les services professionnels et les frais
de flnancement du règlement d'emprunt.

'1. Faire l'étude des dossiers relatifs à toute demande dans le cadre de l'application du présent
règlement;

2. Emettre le certificat d'admissibilité lorsque le propriétaire s'est conformé en tout point au présent
programme;

3. Émettre le permis requis en vertu du règlemen 12022-1013 et ses amendements sur demande du
propriétaire;

4. Visiter et inspecter toutes les propriétés entre 7 heures et 19 heures, pour lesquelles un certificat
d'admissibilité a été émis ou pour s'assurer de l'observance du présent programme. Le propriétaire,

le locataire ou l'occupant a alors l'obligation de laisser la Ville effectuer son travail;
5. Prendre les mesures requises pour faire empêcher ou suspendre tous travaux faits en contravention

au présent programme.
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Une fausse déclaration ou le dépôt de documents erronés à l'égard de l'une ou l'autre des dispositions du
présent programme invalide lout certificat d'admissibilité émis en vertu du présent programme.

ARTICLE 13 PERSONNES ADMISSIBLES

Le présent programme est établi au bénéflce de toute personne physique ou morale qui, seule ou en
copropriété, détient un droit de propriété à l'égard de la totalité ou d'une partie d'un bâtiment admissible à la
date de la signature de la demande d'aide financière prévue par le programme et dont le projet respecte les
conditions d'éligibilité.

S'il y a plus d'un propriétaire, une procuration signée par l'ensemble des propriétaires et par laquelle ils
désignent un représentant doit être fournie à la Ville avec la demande d'aide financière et tous les documents
requis.

ARTICLE 14 BÂTIMENTS ADMISSIBLES

Tous les bâtiments résidentiels ou non déjà construits situés dans un secteur non desservi par les égouts au
moment de I'entrée en vigueur du présent règlement sont admissibles au programme prévu au présent
règlement.

ARTICLEl5 NON.RÉTROACTIVITÉ

Aucune aide financière ne peut être accordée pour des travaux qui ont été exécutês avant l'émission du
certificat d'admissibilité par la Ville lequel est conditionnel à l'entrée en vigueur du règlement d'emprunt.

ARTICLE 16 FRAIS ADMISSIBLES

Les frais admissibles aux flns du calcul de l'aide flnancière sont

1 . Les honoraires professionnels pour les lravaux préalables de technologue pour I'étude des sols ainsi
que les autres frais d'expertise liés à la réalisation des travaux reconnus;

2. Les honoraires pour la préparalion des plans et devis ainsi que les autres frais d'expertise liés à la
réalisation des travaux reconnus;

3. Le coût réel pour la mise aux normes de I'installation septique ou la construction d'une nouvelle
installation septique, incluant les taxes applicables. C'est-à-dire les coûts de la main-d'oeuvre et
celui des maténaux et équipements nécessaires à la construction ou à la mise aux normes de
l'installation septique.

Ne sont pas admissibles

4. Les coûts reliés aux kavaux d'aménagement paysager, tels que les allées d'acces pour automobiles,
le stationnement, les plantations, les murets de soutènement, les allées piétonnes, etc.

ARTICLE 
,I7 

DOCUMENTS EXIGÉS LORS D'UNE DEMANDE DE CERTIFICAT D'ADMISSIBILITÉ

Toute demande de certificat d'admissibilité doit être accompagnée des documents suivants :

1. Le formulaire de « demande d'admissibilité » de la Ville joint au présent règlement, en Annexe « 1

», pour en faire partie intégrante, dûment complété;
2. Le rapport d'expertise signé par une personne qui est membre en règle d'un ordre professionnel

qualilié (membre de l'Ordre des technologues professionnels ou ingénieurs) relatif à l'étude de
caractérisation du site et du terrain naturel, le plan et devis des lravaux à réaliser ainsi que la facture
détaillée et ventilée incluant les taxes applicables;

3. Au moins une (1) soumission préparée par une entreprise spécialisée détenant des licences
appropriées et valides relativement à la construction ou la mise aux normes d'installations septiques,
indiquanl la nature précise des kavaux à réaliser ainsi que le prix détaillé et ventilé incluant les taxes
applicables;

4. Tous les documents exigés en vertu du règlemenl 2022-1013 sur les permis et certificats et ses
amendemenls relatifs aux installations septiques;

5. Tout autre document jugé pertinent afin de confirmer le respect des conditions du présent règlem

4

À défaut de se conformer à ces conditions, l'aide financière ne sera pas allouée.

ARTICIE 12 FAUSSE DÉCLARATION
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ARTICLE 18

ÏRAVAUX
VALIDIÉ D'UN CERTIFICAT D'ADMISSIBILITÉ ET DÉLAI DE RÉALISATION DES

Un certificat d'admissibilité est valide pour une période maximale de six (6) mois consécutifs à partir de la
date d'émission du permis requis en vertu du règlemenl 2022-1013 sur les permis et certiflcats et ses
amendements.

Les travaux admissibles doivent être complétés au plus tard le 15 novembre de chaque année du programme
en vigueur.

ARTICLE 19 DÉPÔT
FINANCIÈRE

DE LA DEMANDE D'AIDE FINANCIÈRE ET VERSEMENT DE L'AIDE

L'aide financière sera consentie dans la mesure ou la demande de versement de l'aide financière est reçue
à la Ville au plus tard le 15 novembre de chaque année du programme en vigueur.

L'aide flnancière sera versée dans les 45 jours suivants le dépôt des documents suivants et du respect des
conditions suivantes :

1 . Le propriétaire a obtenu un certificat d'admissibilité au programme;
2. Le propriétaire a obtenu un permis requis en vertu du règlement 2022-1013 sur les permis et les

certificats et ses amendements;
3. Le propriétaire a foumi un rapport de conformité de I'entreprise spécialisée attestant que l'inshllation

septique est conforme aux dispositions du Règlement sur l'évacuation el le traitement des eaux
usées des résidences isolées (Q-2, r.22);

4, Le propriétaire a foumi à la Ville toutes les factures et pièces justificatives permettant d'établir le coût
réel des travaux;

5. L'installation septiqueestfonctionnelle.

ARTICLE 20 DISPONIBILITÉ DES FONDS

L'aide financière sera accordée dans la mesure oir des fonds sonl disponibles à cette fin, soit par l'enkée en
vigueur du règlement d'emprunt adopté pour le financement du programme, soit jusqu'à épuisement des
fonds disponibles ou par toute auke décision du conseil.

ARTICLE 21 TAUX D'INTÉRÊT

L'aide linancière consentie par la Ville porte intérêts au taux obtenu par la Ville en regard de I'emprunt qui

finance le programme instauré par le présent règlement, suivant l'année de la demande de versement de
l'aide financière.

ARTICLE 22 REMBOURSEMENT DE L'AIDE FINANCIERE

Le remboursement de l'aide financière se fail sur une période de '15 ans par versement annuel à compter de
I'exercice qui suit le versement du prêt. En vertu de l'article 96 de la Loi sur les compétences municipales, la
somme due annuellement à la Ville en remboursement de l'aide financière (capital, intérêts et frais de
financement) est assimilée à une taxe foncière et payable de la même manière.

Tout défaut de remboursemenl de I'aide flnancière entraînera la déchéance et permettra à la ville de recouvrir
la totalité du prêl consenti sans autre délai et selon les mêmes formalités que ci-dessus menlionnées.

Tout contribuable sur l'immeuble duquel est imposée une taxe en vertu de l'article 22 peut exempter cet
immeuble de cette taxe en payant en un versement la part du capital relative à cet emprunt avant la première
émission de titres en vertu de cet emprunt ou toute émission subséquente, s'il y a lieu, et qui aurait été fournie
par la taxe imposée sur son immeuble par I'arlicle 22,

Le paiement doit être effectué deux (2) mois avant la première émission de titres en vertu de cet emprunt ou
toute émission subséquente. Le prélèvement de la taxe spéciale imposée par le présenl règlement sera
réduit en conséquence. Ce paiement doit êhe fait conformément à l'article 1072.1 du Code municipal du
Québec ou 547.1 de la Loi sur les cités et villes.

Le paiement fait avant le terme susmentionné exempte l'immeuble de la taxe spéciale pour le reste du
n

,u

til

ARTICLE 23 PAIEMENT COMPTANT

de l'emprunt fixé dans le règlement.
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ARTICLE 24 DURÉE DU PROGRAMME

Le programme instauré par le présent règlement prend effet à compter de l'entrée en vigueur du règlement
d'emprunt adopté par la Ville pour le financement du programme et se termine au plus tard le 31 décembre
2027

De plus, le programme ne s'applique qu'à l'égard des demandes de versement dûment remplies et déposées
au plus tard le 15 novembre 2027.

Le présent règlement entre en vigueur conformément à la loi.

Lise Michaud, mairesse Denis Ferland, greffier

&

ARTICLE 25 ENTRÉE EN VIGUEUR



Ville de

Mercier
Règlement 2023- 1035

Formulaire d'inscription
Anncxc I

ANNEXE I
FORMULAIRE D'INSCRIPTION

Demande d'admissibilitë au programme de réhabilitation de I'environnement pour la mise

aux normes des installations septiques
Rcmarquc : L'aidc financièrc cst conditionncllc à l'entréc en vigucur du règlcmcnt d'cmprunt numéro 2023- 1036

I

-1 l
Adressc dc la propnété

Numéro de téléphone

Adrcssc courriel

Jc souhaitc bénéficier du {inancemcnt par règlement d'emprunt offcrt par la Ville de Mercier pour acquittcr
en tout ou en partie le coût des travaux de mise en place de I'installation septique (et/ou) pour l'ouvrage dc

prélèvcment d'eau à l'adresse susmentionnée.

Jc comprcnds que le taux d'intérêt ne sera connu qu'au moment du financcment du programme. Je comprends quc

l'aide financière est consentie à la propriété.

Jc comprends que cette aide hnancièrc dcvra êtrc remboursée par l'imposition d'une compensation sur la propriété,
laquellc sera prévue aux termcs du règlcmcnt d'emprunt qui finance lc programme, cette compensation étant

assimiléc à une taxe foncièrc et payablc dc la mêmc manière.

RESPONSABILITÉS DU PROPRIÉTAIRE

Par la présente, je m'engage à foumir à la Villc de Mercier:

une étude de caractérisation du sitc et du terrain naturel réalisé par un professionnel qualifié (membre

de l'Ordre des technologues professionnels ou ingénieurs) conformément au rèElement Q-2, r.22;

, le plan et devis des travaux ainsi quc la facture détaillée et ventilée dcs scrviccs rendus par le
professionnel qualifi é;

au moins une ( I ) soumission* par une entreprise spécialisée détenant dcs licences appropriées et
valides relativement à la construction ou la mise aux normes d'installations septiques, indiquant la

nature précise des travaux à réaliser ainsi que le prix détaillé ct ventilé, incluant les taxes applicablcs;

. le certificat d'attestation de conformité des travaux aux plans;

tout autre document jugé pcnincnt afin de confirmer le respect des condilions du présenr règlement.
+ Il est foriemenl suggété de demander au minimum deux soumissions afin d'obtenlr le meilleur prix.

Annexe 1 tiré du Règlement 20231035 - Décembre 2023
Demande d'admissibilité au programrne de éhatilitâtion de I'envlronnernent pour la mise aux noflies
des installatons sepliques de la Ville de Mercter

Page I de 3

Nom du ou des propriélaircs

4



Ville de

Mercier
Règlemcnt 2023- 1035

Formulaire d'inscription
Anncxc I

lndiquer uniqucmcnt lcs scrl'iccs rotcnus poür lâ demandc d'aide financièrc

Totàl dcs coûts. avant taxes

ÀLITRES f,NGACT]}TT]\I'S DU PROPRIT]I'ÂIRT] :

Je dégage la Ville dc Mcrcier de toutes rcsponsabilités en lien avcc les travaux effectués et aux

équipements utilisés;

Si applicablc, jc m'engage à souscrire et à maintenir un contrât d'cntreticn avec le fabricant, tant ct aussi

longtemps que Ia garantie du système et lcs dispositions du Règlement Q-2,r.22 l'exigeront, et à foumir à

la Ville une copic du contrat ainsi qu'une copic de la preuve de I'entretien annuel;

Je m'engage à entretenir l'installation scptiquc de façon adéquate afin d'oplimiser sa duréc de vic ct

assurer la prolcction dc I'environnemcnl;

J'indique à la Ville d'émenre le chèque à mon nom.

Jc m'engage à informer tout acquéreur subséqucnt, lors de la vente de la propriété admissible dc l'cxistence
du règlemcnt d'emprunt et de la compensation imposée pour rembourscr le prêt consenti.

Annexe 1 tiré du Règlemenl 2023'1035 - Décembre 2023
Demande d'admissibilité au programme de réhaulitation de l'enüronnernenl pour la mbe aux normes
des rnstallations septques de la Ville de Meroer

4

Services choisis pour I'aidc
financière

Nom dc l'cntrcprisc
Montânt dc la

soumission rctcnue.
âl ânt tâxes

Datc prévuc
dcs lra\'âux

Etude de cffactérisation du
site et du terrain naturcl
(test de percolation, analyse dc
sol, niveau de Ia nappe phréatique,
du roc ou de la couche de sol
perméable)

S

I)réparation du plan cl ds is

S

Travaux de construction dc
l'installation septique

S

Travaux rclatif'.s au puits. si rcquis
s

Attestation de conlbrmité dc
l'installation septiquc

S

Autre, préciser
S

Pagc 2 de 3

§



Ville de

Mercier
Règlcmcnt 2023- 1035

Formulairc d'inscription
Anncxe I

En foi dc quoi, j'ai (nous avons) signé,

Signaturc Datc

Signaturc Datc

Signaturc l)irlc

Sisnaturc

Autorisé par I)llc
Direction urbanisme, permis ct inspection

La Villc émettra le paiemcnt au nom du ou dcs propriétaires, sur présentation, avant le 15 novcmbrc dc

I'annéc cn cours. des documcnts suivants:
. d'unc copie dcs factures indiquant I'cxécution complète dcs travaux;
. du rappon de l'attcstation de conformité de l'installation septique;

o du rappon du puisaticr, le cas échéant.

Les facturcs doivcnt êtrc datécs le ou après le l2 docembre 2023. soit à l'cntrée en vigueur du règlcment. Unc fbis

I'entièreté dcs documents déposés, la Villc a 45 jours pour émcttrc le (s)chèquc(s).

Dans les quinzc (15)jours du vcrsement dc I'aidc financièrc conscntie au propriétairc, l'cntreprencur dcvra

transmcttrc à la Ville la confirmation que Ia làcturc a élé dûment acquittée.

Transmcttrc Ia demande ct les documents par la poste ou par courricl

Villc dc Mcrcier
Direction urbanisme, permis ct inspection
869, boulcvard St-Jean-Baptiste
Mercicr, Québcc,
J6R 2L3
Courriel : direction.urbanisme(«lville.mercier.qc.ca

Annexe I liré du Règlement 2023.1035 - Oécembre 2023
Oemande d admissibilité au programme de éhatilitâlion de l'enüronnernent pou la mise aux nonnes
cles rnstallalions septrques de la Ville c,e Meroer

a
Pagc 3 de 3
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I ville de
Mercier

ANNEXE B

Estimation sommaire des coûts

Règlement d'emprunt
Objet du rèBlement

Coût der déprnres edmiislbl.s incluant l€s tares'

Estimation d'emp.unt 2024

Estimation d'emprunt 2025

Estimation d'emprunt 2026

Estimation d'emprunt 2027

'gasé sur un coût moyen de frais admissible5 de 20 000s/demande

2023-1036

Règlement numéro 2023-1036 décrétant une dépense de 2

100 000 S et un emprunt de 2 100 o0o S ayant pour but de

financer un « Programme de réhabilitation de

l'environnement pour la mise aux normes des installations

septiques de la Ville de Mercier »

Estimation du nombre de demandes

20

25

25

30

400 000

500 000
500 000

500 000

trals lncldent§

Frais d'honoraires professionnels

Frais de financement (d'émission)

50 000
100 000

Préparé par

En det€ du:

llod H.r,\ .directeursénérat

/7nu3o9l
<LZ K,t,*,Signature:

Total du coot dircct

fraiJ lncldentr

2 000 (m

total 2 
'.00

+



Liste des immeubles résidentiels non desservis par les é8outs et dont

I'instellation septique est susceptible d'être non conlormes considérant que la

date d'installation est inconnue ou avant l'an 2004

Matricule Année d'installation

8118-66-4s1 1-0-000-0000

8417-72-389s-0-000-0000
8719-27-1873-0-000-0000
8119-82-3372-0-001-0000
8118-64-2115-0-000-0000
8118-62-5874-0-000-0000
8320,52-2082-0-000-0000
8318,96-2983-0-000-0000
8118-63-3690-0-000-0000
81 18-53-5088-0-000-0000

8320-41-3966-0-000-0000
8118-63-0415-0-000-0000
8319-90-8028-0-000-0000
8320-02-2636-0-000-0000
8720-60-441 1-0-000-0000

8118-62-4159-0-000-0000

8416-68-1031-0-000,0000
8320-31-7475-0-000-0000
8319,27,9257-0-000-0000
842 1,57,3503-0-000-0000
8118-62-2583-0-000-0000
8320-10-3744-0-000-0000
8316-44-826s-0-000-0000
8718-46-0074-0-000-0000
8118-53-3s23-0-000-0000
842 1-44-7782-0-000-0000

8515-75-2373-0-000-0000
8118-54-5 143-0-000-0000

8415-58-292 1-O-000-0000

8118-63,0753'0-000-0000
8320,53-538s-0-000-0000
8617-69-5929-0-000-0000
8419-44-1111-0,000'0000
8820-03-1673-0-000-0000
8317-28-0962-0-000-0000
8118-52-9782-0-000-0000
8921-18-2931-0-000-0000
8720-95-4539-0-000-0000
8514-13-1797-0-000-0000
892 1-08'6259-0-000-0000
8419-44-3564-0-000-0000
8419-22-7488-0-000-0000
8418-68-1 122-0,000-0000

8319-63-7321,0-000-0000
8615-53-6288-0-000-0000
8614-49-7996'0-000-0000

1950

1959

1960

1983

1984

1985

1986

1986

1988

1988

1989

1990

1990

1991

1991

1992

1992
7992
1993

1993

1993

1994

1994

1994

1995

1996

1996

7997

7997

1997

1999

2001

2002
2004

2004
2004

N.D.

N.D.

N.D,

N.D.

N.D.

N.D.

N.O.

N,D.

N,D.

N,D. 41



Matricule Année d'installation

8515-63-2349-0-000-0000
8515-05-3237-0-000-0000
8514-37-9982-0-000-0000

8818-76-2404-0-000-0000
841s-18-8533-0-000-0000
8315-96-7437-0 000-0000
8422-92-5323-0 000-0000

8422-80-5794-0-000-0000
8118-78-2745-0-000-0000
8717-09-2605-0-000-0000
8820-02-8231-0-000-0000
8522-10-4672-0-000-0000

8420-19-9519-0-000-0000
8118-61-7696-0-000-0000
8719-43-2841-O-000-0000

8319-90-4406-0-000-0000
8515-5s-7380-0-000-0000
8420-08-0320-0-000-0000

8419-55-4535'0-000-0000
8219-58-7286-0-000-0000

8416-44-4875-0-000-0000
892 1-24-6054-0-000-0000

8419-87-4541-0-000-0000
8s16-91-2050-0-000,0000
8820-87-2477-0-000-0000
8119-60-6199-0-000-0000
8420-08-5345-0,000-0000

8219-28-3719-0-000-0000
8416-35-8717 0'000-0000
8417-73-5613-0,000,0000
8420,29-840s-0-000-0000
8515-88-6176-0-000-0000
8616-02-3955-0-000-0000
882 1-3 5-8988-0-000-0000

8720-70-2306-0-000-0000
8118-67-6s02-0-000-0000
8319-74-0453-0-OO0-0000

882 1-49-3824-0-000-0000

8515-88-4541-0-000-0000
8515-40-9914-0-000-0000
8417-97-2119-0-000-0000
882 1-09-8096-0-000-0000

8118-52-2680-0,000-0000

8419-20-2783-0-000-0000
8720-60-5848-0-000-0000
8616-26-6033-0-000-0000
882 L-48-5880-0-000-0000

8217-51-5535-0-000-0000
8419-20-6256-0-000-0000

N.D

N.D

N,D

N,D

N,D

N,D

N,D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N,D

N,D

N,D

N,D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N.D

N,D

N,D

N,D

N,D

N,D

N,D

N,D

N,D

N,D

N,D

N.D

N,D 4



Matricule Année d'instâllation

842 1-45-5424-0-000-0000

8419-1 1-8938-0-000-0000

8820-74-017s-0-000-0000
8617 55-7297-0-000-0000
8616-48-08s2-0,000-0000
8118-77-3590-0-000-0000
8118-ss-6922-0,000-0000
8119-72-8329-0-000-0000
882 1-34-5371-0-000-0000

8415-37-5638-0-000-0000
8716{6-4083-0-000-0000

8419-00-9392-0-000-0000
8118-52-4598-0-000-0000
892 1-18-8905-0-000-0000

8419-65-7294-0-000-0000
8718-29-8822,0,000-0000
8718-16-2235,0-000-0000
8419-76,3 136-0-000-0000

8921-37 2246-0-000-0000

8515-99-2797-0-000-0000
8718-15-1595-0-000-0000
8720-71-9980-0-000-0000
8820-19-6496-0-000-0000
8718-L8-1405-0-000-0000
8118-55-9761-0-000-0000
8821-01-0755-0-000-0000

8820-s1-6547-0-000-0000
892 1-74-0098-0-000,0000
892 1-1s-s091-0-000-0000
8419 71-9887-0-000,0000
8419-2 1-2829-0-000-0000

8318-95-9682-0-000-0000
83L8-9s-71s6-0-000-0000
8318-83-1573-0,000-0000
8317-54-1813-O-000-0000

8822-61-5235-0-000-0000
8821-13-2s01-0-000-0000
8821-00-9571-0-000-0000
8720-83-7082-0-000-0000
8720-72-1205-0-000,0000
8720-71-8338-0-000-0000

8720-71-1261-0-000-0000

8719-68-7575-0-000-0000
8719-67-5668-0-000-0000
8719-57-2 151-0-000-0000

8618-91-0133-0-000-0000
8616-39-4202-0-000-0000
8515-89-1986-0-000-0000
8515-89-954s-0-000-0000

N.D,

N.D,

N.D.

N.D.

N,D.

N,D.

N,D.

N.O.

N,D.

N,D.

N,D.

N.D.

N.D.

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D.

N.D.

N.D.

N.D,

N.D.

N.D.

N,D.

N.D.

N.D.

N,D.

N,D.

N.D.

N.D,

N.D-

N.D.

N.D,

N.D.

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D.

N.D.

N.O.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N,D.

N,D.

&



Matricule Année d'installation

8515-89-7711-0-000-0000
8s14-27-7471-0-000-0000
8614,14 1611-0-000-0000

8719,13,5233-0-000-0000
8419-11-9401-0-000-0000
8718-57,9484-0-000-0000
8416-20,6760-0-000-0000
8316-10-642 1-0-000-0000

842 1-20-9857-0-000-0000

8320-32-1811-0-000-0000
8320-1 1-8276-0-000-0000

8220-91-9724-0-000-0000
8219-38-4388-0-000-0000
8219-38-0266-0-000-0000
8118-55-8232-0-000-0000

8118-53-3837-0-000-0000
892 1-18-6616-0-000-0000

8718-39,2481-0-000-0000
8718-28,0004-0-000-0000
8718-116-4177-0-000-0000
8921-08-9744-0-000-0000
8618-93-9977-0-000-0000
8419-45-8050-0-000-0000
8419-1 1-6329-0-000-0000

882 1,28.1814-0-000-0000
8821,46-4161-0-000-0000
8921,13 0128-0-000-0000
8719-67,1030-0-000-0000
8618-91-7138-0,000,0000
8616-15,989s-O-000-0000

8515-40-6928'0-000-0000
8118-63-3312-0'000-0000
8417-83-2906-0-000-0000
8417-s0-891 1-0-000-0000

8416-69-5220-0-000-0000
8416-22-4124-0-000-0000
8422-81-9577-0-000-0000
8119-94-s313-0-000-0000
81 19-84-4451-0-000-0000

8118-5s-s536-0-000-0000
8118-54-6389-0-000-0000
8118-53-3954-0-000-0000
8718-08,5907-0-000-0000
8515-42-8820-0-000-0000
8719-33-2835-0-000-0000
8618-82-9180-0-000-0000
8320-10-9749-0-000-0000
8118-67-6938-0-000-0000
8419-10-8035-0-000-0000

N.D.

N.D.

N.D,

N.D.

N.D.

N.O.

N.D.

N.D.

N,D.

N,D.

N.O.

N.D.

N.O.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D,

N.D.

N.O.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D,

N.D,

N.D.

N.D.

N.O.

N.D.

N.D.

N.O.

N,D.

N,D.

N.O.

N.O.

N,D.

N.D.

N.D.

4



Matricule

8616-37-6084-0-000-0000
8119-71-4386-O-000-0000

8320-06'0799-0-000-0000
8118,52,1342-0-000-0000
8422,80-3056-0-000-0000
8418,64-2390-0-000-0000
8419,10 5178-0-000-0000
8420-08-3637-0-000-0000
8320-98-7424-0-000-0000
882 1-36-4417-0-000-0000

8820-18-4560-0-000-0000
8820-76-7205-0-000-0000
8417-96-3791-0-000-0000
8317-07-5248-0-000-0000

8718-2 1-5035-0-000'0000

8419,10-3895-0-000-0000
8415-07-s554-0-000-0000
8514-03-9955,0-000-0000
8118-62-7549-0-000-0000
8320-40-6718-0-000-0000
8514-14-3581-0-000-0000
8219-28-6760-0-000-0000
8515-76-1768-0-000-0000
8118-66-5779-0-000-0000
8513-94-8910-0-000-0000

8419-77-2763-0-000-0000
8319-91-3305-0-000-0000
8318-88-3528-0-000-0000

8318-31-7201,0 000-0000

8317,06-978s-0-000-0000
8217-5 1-3 109-0-000-0000

882 1-37-8828-0-000-0000

8821-02-5807-0-000-0000
8820-09-3749-0-000-0000
8820-0s-4698-0-000-0000
8720-30-271 1-0-000-0000

8719-65-5979-0-000-0000
8719-32-6934-0-000-0000
8719-22-7231-0-000-0000
8718-39-0656-0-000-0000
8718-29-3106-0-000-0000
8718-48-6902-0-000-0000
8718-00-7585-0-000-0000
8618-92-3017-0-000-0000
8617-16-9556-0-000-0000
8616-39-0886-0-000-0000
8515-50-3516-0-000-0000
8514-26-1441-0-000-0000
8514-15-9473-0-000-0000

N.D.

N.D.

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D.

N.O.

N.D.

N.O.

N.O.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N.D-

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D.

N.D.

N.D.

N.O.

N.D.

N,D.

N,D.

N.D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D,

N.D,

N.D,

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

d,

Année d'installation



Matricule Année d'installation

8514-25-4613-0-000-0000
8119-72-2268-0-000-0000
8119-72-0237-0-000-0000
8417,87 8522-0-000-0000
8417-85-2812-0'000-0000
8417-84,9544-0-000-0000
8417 60-333s-0-000-0000
8414-95-4762-0-000-0000

842 1-68-0207-0-000-0000

842 1-32,6699-0-000-0000
8420-08-6858-0-000-0000
8320-96-9451-O-000-0000

8320-53-7856-0-000-0000
8320-00-4225-0-000-0000
82 19-49-0100-0-000-0000

8119-93-2486-0-000-0000
8119-84-3219-0,000-0000
8119-83-1238-0-000-0000
8118-53-4074-0-000-0000
8118-62-0252-0-000-0000
8419-53-2 169-0-000-0000

8417-83-4952-0-000-0000
8420-08-8871-0-000-0000
851s-87-2042-0-000-0000
842 1-40-6034-0-000-0000

8318-62-5897-0-000-0000
8118-52-9731-0-000-0000
8515-77,2 146-0-000-0000

8921-28-0s05-0-000-0000
8821-35-8640,0 000-0000

8720-55-1420-0-000,0000
8820-19-2265-0-000-0000
8416-69-5220-0-000-0000
8320-41-7694-0-000-0000
8219-95-819s-0-000-0000
8319-61-0167-0-000-0000

8317-00-2244-0-000-0000

82 1 7-62-1040-0-000-0000

8620-50-2053-0-000-0000
8617-60-8939-0-000-0000
8416-47-9207-0-000-0000
8719-79-0114-0,000-0000
8118-62-231 1,0-000-0000

8118-61-3379-0-000-0000
8421-57-765 1-0-000-0000

8718-05-8526-0-000-0000

8419-1 1-2215-0-000-0000

8617-77-4782-0-000-0000

8417-97-4815-0-000-0000

N.D.

N.D.

N.D.

N.O.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D,

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N.D.

N.D,

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.O.

N.0.
N.D.

N.D.

N.D,

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.O.

N.O.

N.D.

N.D.

N.D.

N.O.

N.O.

N.D.

N,D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D.

N.D-

N.D.

N.D.

4-



Matricule Année d'instellation

892 1.o8-1479-0-000-0000
8820-88-6557-0-000-0000

8720-60-6626-0-000-0000
8119-61-7958-0-000-0000
8822-41-5518-0-OO0-OOOO

8718-05-0927-0,000-0000
8419-85-4521-0-OO0-0000

8318-69-8415-0-000-0000
8718-07-5838-0-000-0000
8718-07-4202-0-000-0000
8718-05'0489-0-000-0000
8718-06-3075-0-000-0000
8718-06-2256-0-000-0000
8522-27-5294-0-000-0000
8522-25-3127-0-000-0000
8522-04,9386-0-000-0000
8522-04,7624-0-000-0000
8522,13-1560-0-000-0000
8522-13-2630-0-000-0000
8522-03.3574-0-000-0000
8522-03-9807-0-000-0000
8522-02-4886-0-000-0000

8422-93-9033-0-000-0000
8522-02-2565-0-000-0000
8422-92-8045-0-000-0000
8422-93-075 1-0-000-0000

842 1-68-2962-0-000-0000

842 1-32-1543-0,000-0000

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N.D.

N.D.

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.O.

N.D.

N.D.

N.D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N,D.

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

N.D,

e



Ville de

Mercier

Hôtel de ville

869, boul. St.Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Ouébec) J6R 213
Têléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 69'l -6529
www.ville. mercier.qc.caDirection du gretfe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 àla
salle du conseil de I'hôtel de ville au 2e étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023-12.772 AUTORISATION D'APPEL D'OFFRES. BAIL POUR FINS AGRICOLES.

CONSIDÉRANT que la Ville de Mercier est propriétaire des lots 6 568 808 et 6 568 809;

CoNSIDÉRANT qu'il y a lieu de procéder à un appel d'offres public pour la signature d'un bail à
des fins agricoles des lots 6 568 808 et 6 568 809 pour l'aînée 20?4;

EN CONSÉOUENCE:

ll est proposé par le conseiller Stéphane Roy, appuyé par le conseiller Bernard Mallet et est
résolu:

QUE ce Conseil autorise la direction du greffe à procéder à un appel d'offres public pour
la signature d'un bail à des fins agricoles des lots 6 568 808 et 6 568 809, pour l'année
2024.

Lise Mic ,ma tr

ADOPTEE à l'unanimité

Mercier, Ouébec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

(

De , greffier



Ville de

Mercier
Direction du greffe

Extrait du Livre des Procès-Verbaux de la séance ordinaire tenue le 12 décembre 2023 à la
salle du conseil de l'hôtel de ville au 2ê étage du 869, boul. Saint-Jean-Baptiste.

À laquelle il y avait quorum sous la présidence de la mairesse Lise Michaud.

N" 2023.12-773 LEVÉE DE LA SÉANCE.

ll est proposé par le conseiller Philippe Drolet, appuyé par le conseiller Martin Laplaine et est
résolu:

DE clore la séar,ce à 21 h 27 .

ADOPTÉE à l'unanimité

Mercier, Québec, ce 13 DÉCEMBRE 2023,

ich rresse D nd, greffier

Hôtel de ville

869, boul. St-Jean-Baptiste, 2e étage
Mercier (Québec) J6R 213
Téléphone : 450 691-6090
Télécopieur : 450 691-6529
www.ville. mercier.qc.ca




